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Brugervejledning

Laes brugervejledningen ngje, og sorg for at overholde alle geeldende sikkerhedsforskrifter markeret med ordet
FORSIGTIG!

Driftssikkerhed

o A FORSIGTIG! A

For maskinen tages i brug, skal
brugervejledningen laeses grundigt igennem
og derefter gemmes i neerheden af maskinen
til senere brug.

Maskinen ma kun betjenes af personer, der har et
indgaende kendskab til, hvordan den virker, og er fuldt
kvalificerede til opgaven.

For maskinen tages i brug, skal brugeren vaere instrueret
og opleert i, hvordan den virker, og til hvilke opgaver
den kan anvendes, inklusive hvordan man pa forsvarlig
vis temmer og bortskaffer det opsamlede stov.

A FORSIGTIG! A

Maskinen ma ikke betjenes af personer (herunder bgrn)
med nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne, eller
med manglende kendskab til maskinen, medmindre
dette sker under opsyn af en person, som er fortrolig
med dens betjening og sikkerhedsudstyr.

Born skal veere under opsyn af voksne, sa de ikke kan
lege med maskinen.

A FORSIGTIG! A

For maskinen tages i brug, kontrolleres det at alle
potentielle farer er fjernet, og at de driftsansvarlige er
blevet gjort opmaerksom pa eventuelle fejl og mangler.

Kontroller, at alle skaerme og beskyttelsesanordninger
er korrekt monteret, og at sikkerhedsudstyret er
monteret og fungerer korrekt.

Reparationer ma kun udferes, nar maskinen er i
stilstand og strem- og luftforsyningen er afbrudt. Udfar

ALDRIG reparationer uden forst at have modtaget den
ngdvendige autorisation.

A FORSIGTIG! A

Eventuelle esendringer foretaget af brugeren uden
fabrikantens udtrykkelige tilladelse vil ophaeve
garantien og holde fabrikanten skadeslgs for ethvert
ansvar for skader forvoldt af defekte produkter.

Folgende forskrifter og forholdsregler
galder for brug af ATEX-maerkede maskiner
i eksplosionsfarlige miljoer

Disse stgvsugere overholder ATEX-direktivet 2014/34/EU.

A FORSIGTIG! A

Dette apparat er ikke egnet til direkte tilslutning til en
stovgenererende maskine.

A FORSIGTIG! A

Stovsugning af breendbart stov udgor en risiko for
brand og eksplosion. Ma kun anvendes af uddannet
personale.

Brugeren skal ggres opmaerksom pa de farer, der er forbundet
med strgm og statisk elektricitet, og med den risiko, der er ved
de fysiske og kemiske egenskaber ved de materialer, som
findes i arbejdsomradet.

Brugeren skal ggres opmaerksom pa de miljgmeessige
egenskaber for det omrade, hvor stevsugeren er opstillet og
skal anvendes.

I henhold til direktiv 99/92/CE skal arbejdstageren klassificere
omradet og veelge en stgvsuger fra den relevante kategori (i
henhold til bestemmelserne i direktiv 2014/34/EU), nar der
befinder sig braendbare og/eller eksplosionsfarlige gasser pa
arbejdspladsen.

Definitionerne pa omrader med eksplosionsfarlig atmosfeere
er omfattet af direktiv 99/92/CE. Nedenfor vises et uddrag af
disse definitioner.

Zone 2/22: "Omrader, hvor der i sjeeldne tilfaelde kan
forekomme eksplosiv atmosfeere (...) og hvis det forekommer,
kun er ganske kortvarigt"

Zone 1/21: Omrader, hvor en eksplosiv atmosfaere kan
forventes at veere til stede under normale driftsforhold

En vejledning til identifikation og klassificering af steder, hvor
der sandsynligvis vil opsta en eksplosiv atmosfeere, findes i EN
60079-10-1-regulativet for farer, der kommer fra brandfarlige
gasser, dampe eller tager, og i EN 60079-10-2-regulativet for
farer der kommer fra stav.

For brug:

For at undga stgvtending i arbejdsomradet, skal det
kontrolleres, at oplysningerne pa stgvsugerens typeskilt svarer
til zoneklassificeringen og til den maksimalt tilladte temperatur.
Kontroller, at maskinens specifikationer ikke er blevet andret.
Hvis dette er tilfaeldet, vil overensstemmelseserklaeringen ikke
leengere veere gyldig.

Alle andre maskiner er udstyret med antistatiske hjul: Kontrollér,
at disse anvendes pé elektrisk ledende gulve.

Statisk elektricitet kan danne gnister med deraf fglgende fare
for eksplosion! Af denne grund er det vigtigt at kontrollere, at
stikket og stikkontakten er korrekt jordet.

Brug et onmmeter til at male den elektriske modstand:
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1. mellem sugeabningen og sugetilbehgret for enden af
slangen skal den malte modstand vaere under 100MQ
(108Q)

2. mellem opsamlingsbeholderen og pa netledningens
jordkabel.
| dette tilfeelde skal den malte modstand veere:

- under 10 Q, hvis komponenterne er lavet af rustfrit
stal (elektrodernes tilslutningspunkter kan veere handtag,
dyser og hjulopheeng)

- under 108Q i tilfaelde af plasticbeholdere af typen Safe
Pack (elektrodernes tilslutningspunkt er pa sugeabningen)

Kontrollér integriteten og kontinuiteten af jordledninger og
kvipotentiale kabler (gren-gule beskyttelsesledere).

Hold gje med Igse elektriske eller mekaniske forbindelser.

Stovsugeren skal slukkes fgr den tilsluttes en stikkontakt.
Tilslut stevsugeren til en stikkontakt uden for ATEX-zonen
(ikke-klassificeret zone). Hvis stavsugeren er udstyret med et
ATEX-certificeret stik til det omrade, den anvendes i, kan den
tilsluttes en ATEX-certificeret stikkontakt i den samme type
zone med den samme klassificering, efter at stgvsugeren er
blevet slukket.

Under brug:

Ved udskiftning af filteret ma der kun benyttes originale
antistatiske filtre fra Nilfisk.

Brug ikke isolerende suge- eller koblingsslanger.

Fjern ikke slangerne under brug; vent altid til maskinen er
stoppet.

Brug ikke plasticposer til beholderen. Kun originale antistatiske
plastposer fra Nilfisk er tilladt.

Hvis en forseparator er pakreevet, skal det sikres, at den er
korrekt jordforbundet. Brug kun antistatiske slanger, bade
til stgvsugning og tilslutning af forseparatoren. Brug ikke
stgvsugeren til at opsuge stgrre genstande eller partikler, da
de kan stade mod hinanden og danne gnister.

Undgé at gnide eller sl& stalveerktgjer mod gulvet, da de kan
danne gnister ved friktion. Brug kun slanger og mundstykker,
der kan udskiftes med originale Nilfisk-antistatiske reservedele
til rengering af gulvet.

Tjek kontrollampen pa stgvsugeren med jeevne mellemrum.
Denne indikation er relateret til filterets tilstopningsniveau og
dermed gennemstrgmningshastigheden i slangerne. En for
langsom hastighed kan forarsage farlig ophobning af materiale
i selve slangen.

For at undgéd eendring af arbejdsomradets klassificering
skal beholderen tgmmes uden for zonen (zone uden ATEX-
certificering). Fjern stgvsugeren fra det ATEX-certificerede
omrade, tagaffaldsbeholderenud, ogtemden. Hvisovenstdende
ikke overholdes, er overenstemmelseserkleeringen ugyldig.

A FORSIGTIG! A

Enhver ophobning af stev pd maskinen kan udgere
en potentiel antsendingskilde. Rengor maskinens
overflade regelmaessigt.

Specifik vedligeholdelse og andre forholdsregler

Fglg altid instruktionerne i manualen, nar der skal udferes
vedligeholdelse eller eftersyn.

Kontroller jeevnligt, at filirene (inklusive det metalliske
sikkerhedsfilter (ekstraudstyr)) er i god stand, iseer ved tamning
af affaldsbeholderen. Herved undgas tradbrud, revner, slid eller
anden filterbeskadigelse, der kan resultere i stevspredning eller
-udsugning, om som kan omdannes til farlige skyer. Kontrollér,
at filteret er intakt, for du bruger stgvsugeren, pa felgende
made: stevsug fint, inaktiv stev (f.eks: talkum, kridt, gips...) og
kontrollér, at det ikke blaeses ud af udlgbet.

Brug antistatiske sugeslanger, der passer til den type materiale,
der skal stgvsuges. Slangerne ma ikke danne gnister eller
elektrostatiske udladninger pa grund af friktion mellem
slangerne.

Brug kun originale Nilfisk-antistatiske slanger og tilbehgor.

De antistatiske slanger skal forbindes til jord for at forhindre
elektrostatiske udladninger. Brug et ohmmeter til at kontrollere
for korrekt galvanisk forbindelse (elektrisk kontinuitet) mellem
slangerne og det pamonterede udstyr. Dette minimerer risikoen
for brand og elektrisk sted.

Alle maskiner med et EXA-akronym i deres modelbeskrivelse
er udstyret med en sugeabning, der udelukkende tillader
tilkobling af EXA Model Nilfisk-tilbehar.

Alt EXA-tilbehgr er certificeret og har ikke en selvstendig
funktion. Det klassificeres saledes som komponenter.

Det kan kun bruges med Nilfisks industristavsugere eller
med andet udstyr fra samme fabrikant, til den tilsigtede brug
og sammen med udstyr med den pakreevede meerkning
og tilhgrende overensstemmelseserkleering, samt i
overensstemmelse med anvisningerne i den medfglgende
bruger- og vedligeholdelsesvejledning, og i henhold til
instruktionerne i det anvendte tilbehgrs manualer.

En korrekt tilkobling garanterer fuld overholdelse af ATEX-
direktivet, uden at yderligere inspektioner og/eller certificeringer
er pakraevet.

Om ngdvendigt mé kun et Nilfisk Servicecenter kontaktes.
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A FORSIGTIG! A

Gnid ikke komponenter af ikke-metal med klude, stof
eller lignende (bomuld, uld, syntetisk stof, papir m.m.),
da dette kan resultere i farlig statisk elektricitet.

Brug vadt taj eller klude til rengoring ikke metaldele for
at reducere statisk elektricitet.

Al rengoring skal under alle omsteendigheder udferes
uden for det omrade, der er blevet klassificeret som
eksplosionsfarligt.

A FORSIGTIG! A

Disse maskiner er ikke egnede til opsugning af
flybraendstof (jetbreendstof).

Standarder:
Disse maskiner overholder:

EN 1127-1 - EN I1SO 80079-36 - EN IEC 60079-0 - EN IEC
60079-31

Disse maskiner er designet til brug i eksplosive miljger
klassificeret som zone 22.

Brug aldrig maskinerne i zone 20, 21 og/eller zone 0, 1, 2.

Disse er ikke beregnet til at blive anvendt til stov i ST3-
eksplosionsklasse, dvs. stev med Kst-vaerdi > 300 bar m/s
(ISO 6184/1 - IFA-klassificering: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), og heller ikke stov med en taendingsenergi
pa under 1 mJ. Se afsnittet "Immersionsseparator”
vedrgrende disse anvendelsesomrader.

Disse apparater erikke designettilatopsamle eksplosionsfarlige
eller kemisk ustabile stoffer.

Disse apparater er ikke designet til opsugning af veesker med
et lavt flammepunkt (lavere end 55° C) eller braendbare stoffer
(T <200° C).

Information pa typeskiltet:

&

13D Ex tc IlIC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

150 [Ex

IECEx QPS 25.0039X
Ex tc I1IC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

Kontroller, at slangeklemmerne er strammet rigtigt til.

| tilfeelde af beskadigelse ma der kun anvendes originale
Nilfisk-reservedele. Udskiftning af komponenter skal foretages
af sagkyndige personer. Der ma under ingen omsteendigheder
udfgres adskillelse, aendringer og/eller vedligeholdelse af
stgvsugerens sikkerhedssystemer.

Hvis alle forskrifter, alle forholdsregler og al
vedligeholdelse, der er beskrevet i de foregaende
punkter, ikke overholdes, bortfalder Nilfisks garanti for
korrekt drift som en ATEX-maskine, gyldigheden af ATEX-
overensstemmelseserklaringen, der er udstedt af Nilfisk,
ophgrer, og ansvaret for brugen af maskinen pahviler
udelukkende brugeren.

Generelle oplysninger om brug af maskinen

Brug maskinen i henhold til lovene i brugslandet.

Ud over retningslinjerne i brugervejledningen og lovene i
brugslandet, skal brugeren ogsa overholde de tekniske krav
(geeldende regler for miljgbeskyttelse og arbejdssikkerhed,
f.eks. det europeeiske direktiv 89/391/EF og efterfglgende), for
at sikre forsvarlig og korrekt brug af maskinen.

Undgéa arbejdsoperationer, der kan veere til fare for mennesker,
ejendom og milja.
Overhold sikkerheds- og betjeningsforskrifterne i
brugervejledning.

denne

Korrekt brug

Denne maskine er velegnet til erhvervsmeessig brug i
hoteller, skoler, hospitaler, fabrikker, butikker, kontorer og
ferielejligheder, hvor den f.eks. kan udlejes, og til alle andre
formal end almindelig husholdningsbrug.

Denne maskine er velegnet til rengering og stevsugning af
faste materialer savel indendgrs som udendgrs.

Maskinen er beregnet til at blive benyttet af én bruger ad
gangen.

Denne maskine er udstyret med en sugeenhed, et opstremsfilter
og en beholder til opbevaring af det opsugede materiale.

Forkert brug

A FORSIGTIG! A

Det er strengt forbudt at bruge stovsugeren pa folgende
mader:
m  Udendors i tilfeelde af nedbor.

m  Pa andet end vandrette overflader.
] Uden monteret filterenhed.
| |

Nar sugeabningen og/eller slangen er rettet mod
en kropsdel.

Uden lag pa sugeenheden.
Uden monteret stgvbeholder.

Uden skeerme, beskyttelsesdaeksler og
sikkerhedssystemer, der er installeret af
fabrikanten.

m  Nar ventilationshullerne er helt eller delvist
tildaekkede.

Nar maskinen er daekket til med plastic eller stof.
Nar luftudtaget er helt eller delvist tildaekket.
I smalle passager, hvor der ikke er frisk luft.

Nar ledningen eller stikket er beskadiget. Hvis
maskinen ikke fungerer efter hensigten, hvis den
har vaeret udsat for slag, er beskadiget, har veeret
efterladt udendgrs eller har veeret nedsunketivand,
skal den indleveres til et autoriseret servicecenter.

m  Til vadsugning, hvis maskinen ikke er udstyret
med de originale stopsystemer.
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A FORSIGTIG! A

Det er strengt forbudt at bruge stovsugeren pa felgende

mader:

m Loft ikke maskinen i stromforsyningsledningen,
og brug ikke ledningen til andet end det, den er
beregnet til. Lad ikke ledningen komme i klemme i
en dar, og treek den ikke rundt om skarpe hjorner.
Kor ikke maskinen hen over ledningen. Hold
ledningen vaek fra varme overflader.

m  Til stovsugning af felgende materialer:
1. Glodende materialer (gleder, varm aske,
taendte cigaretter etc.).

2. Abenild.
Braendbare gasser.

4. Braendbare vaesker, steerke braendstoffer
(benzin, oplasningsmidler, syrer, alkaliske
vaesker, osv.).

5. Eksplosionsfarligt stov/stoffer og/eller
letantzendelige stoffer (sasom magnesium-
eller aluminiumstov etc.).

Bemeerk: Misbrug er ikke tilladt.

o

Testning og garanti

m  Testning
Hver maskine underlaegges en endelig test, der omfatter
maskinens drift og ydeevne. Dette garanterer maksimal
effektivitet under det arbejde, som maskinen skal udfgre.
m  Garanti
Garantibetingelserne er oplistet i salgskontrakten.

Hvordan far jeg hjeelp?

| tilfeelde af fejl eller fejlfunktion, der kraever specialiserede
teknikeres indgreb, skal du kontakte producenten eller dit
neermeste autoriserede servicecenter.

Ansvarsfraskrivelse

Maskinen blev leveret til brugeren i overensstemmelse med de
geeldende betingelser pa kgbstidspunktet.

Brugeren ma under ingen omstaendigheder foretage justeringer
af maskinen.

Kontakt det naermeste autoriserede servicecenter, hvis noget
ikke virker som det skal.

Alle forsag fra brugerens eller uautoriserede personers side pa
at demontere, aendre eller foretage justeringer af maskinen vil
medfere, at garantien bortfalder, og at producenten fratages
ethvert ansvar for skader pa enten personer eller ejendom, der
matte opsta som felge af sddanne handlinger.

Producenten fraskrives desuden ethvert ansvar i fglgende
tilfeelde:
m  Forkert installation.

m Forkert brug af maskinen af personer uden den

ngdvendige viden og erfaring.

m  Manglende overholdelse af de i brugslandet geeldende
forskrifter.

m  Forkert eller utilstraekkelig vedligeholdelse.

m  Brug af uoriginale reservedele eller reservedele, der ikke
er fremstillet til den pagaeldende model.

m  Hel eller delvis manglende overholdelse af instruktionerne
i denne vejledning.

m  Manglende overdragelse af garanticertifikatet.
m  Sezerlige miljgbetingelser.

Versioner og varianter

HEPA-varianter (AU)

Denne maskine kan udstyres med et filter (HEPA). Eftersyn og
temning af maskinen, inklusiv afmontering af stavbeholderen,
ma kun udfgres af autoriseret personale, der er ifert
passende beskyttelsestgj. Brug ikke stgvsugeren, hvis dele af
filtersystemet endnu ikke er monteret.

Generelle anbefalinger

A FORSIGTIG! A

Hvis en ngdsituation opstar:

m  for eksempel, ulykke - fejl - adelagt filter - brand -
osv.

Frakobl maskinen fra stromforsyningen, og anmod om

bistand fra en kvalificeret tekniker.

Hvis brugeren kommer i kontakt med det opsugede
materiale, folges sikkerhedsanvisningerne i det
medfolgende dataark, som arbejdsgiveren skal sorge
for at stille til radighed.

[ BEMARK ]

Gennemga arbejdsstedet, og tjek de tilladte stoffer ved brug
af maskiner bygget til vadsugning.

A FORSIGTIG! A

Maskinen ma ikke anvendes eller opbevares udendgrs
eller i fugtige omrader.

Ved vadsugning ma der kun anvendes versioner
udstyret med en niveaufoler, da de ellers kun kan
bruges til toarsugning.

A FORSIGTIG! A

Version til vadsugning.

Hvis maskinen leekker skum eller vaeske, skal den
omgdaende slukkes, hvorefter en kvalificeret fagmand
kontaktes for hjzelp.

[ BEMARK ]

Disse stovsugere ma ikke anvendes i korroderende
omgivelser.
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Residualrisici

Efter ngje at have vurderet de risici, der er til stede i alle
maskinens driftsfaser, er alle de ngdvendige forholdsregler
blevet taget med henblik pa at eliminere enhver risiko for
operatgren, sa vidt det har veeret muligt. Risici, der ikke
fuldsteendigt kunne elimineres ved kilden, er desuden blevet
begraenset eller reduceret.

Ved betjening og/eller vedligeholdelse udseettes operatgren
for diverse residualrisici, som pa grund af driftsprocedurernes
karakter ikke fuldstendigt kan elimineres. Installataren er
derfor ansvarlig for at meddele yderligere oplysninger og/eller
faresignaler baseret pa stedet for maskinens installation og det
handterede materiale.

Potentielle elektriske farer under vedligeholdelse

A FARE A

Der kan veere risiko for elektrisk stod, hvis der udfores
vedligeholdelse pa det elektriske udstyr og den
elektriske stromforsyning ikke er blevet slaet fra.

Overensstemmelseserklzaering

Hvermaskineleveres meden EF-overensstemmelseserklaering.
Se faksimile i fig. 18.

[ BEMARK ]

Overensstemmelseserkleeringen er et vigtigt dokument og
bor opbevares pa et sikkert sted, sé& den til enhver tid kan
fremvises for myndighederne.

@ FORBUDT @

Det er forbudt at arbejde pa det elektriske udstyr, inden
maskinen og dens dele er blevet frakoblet det elektriske

net.
@ OBLIGATORISK @

Lad kvalificerede fagfolk varetage vedligeholdelsen af
det elektriske udstyr. Efterse det elektriske udstyr ved
at folge anvisningerne i vejledningen.

Sugeenheden kan blive meget varm under drift, hvilket
kan resultere i forbraendinger.

Under vedligeholdelse og renggring af maskinen kan operatgren
komme i kontakt med dele af sugeenheden, som stadig kan
veere varme efter at maskinen er blevet slukket. Specifikke
advarselsskilte er placeret strategisk pa maskinen. Disse
angiver potentielle farer forbundet med varme overflader. De
advarer desuden operatgren om farlige situationer, der kraever
brug af personlige vaernemidler sasom beskyttelseshandsker.

De potentielle varme komponenter (hgje temperaturer) er
identificeret som falger:

DET ER OBLIGATORISK AT
BARE HANDSKER

FORSIGTIG
FARLIGE TEMPERATURER
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Maskinbeskrivelse

Maskindele og skilte
Figur 1

1. Identifikationsplade:
Modelkode, serienummer, EU-mzerkning, byggear, vaegt

(kg)
Stgvbeholder

Stgvbeholderens udlgserarm
Sugeabning

Hjulbremsens handtag
Handtag

Lukkeanordning

Luftudtag

Skilt med elektrisk spaending
Angiver den geeldende spaending for maskinen

© o N RN

Denne maskine frembringer en stor luftstrgm, der traekkes ind
gennem sugeabningen og bleeses ud gennem udblaesningen.

Inden maskinen taendes, sesettes sugeslangen i, og det
ngdvendige udstyr fastgeres til endestykket (se fabrikantens
reservedelskatalog, eller besgag et servicecenter).

Diameteren pa de godkendte slanger er angivet i tabellen
"Tekniske data”.

Maskinen er udstyret med et hovedfilter, der gar den velegnet
til stort set alle arbejdsopgaver.

Foruden hovedfilteret, som tilbageholder det mest almindelige
stav, kan maskinen ogsé udstyres med et sekundeert filter
(absoluffilter).

Denne maskine er udstyret med en indvendig ledeplade,
der udseetter det opsugede materiale for en kraftig
centrifugalbevaegelse, der far det til at falde ned i beholderen.

Figur 2

Apparater, der er beregnet til brug i atmosfeerer, som er
klassificeret som eksplosive, er fremstillet i overensstemmelse
med direktivet 2014/34/EU (ATEX):

1. ATEX-etiket

Ekstraudstyr

Der findes forskelligt ekstraudstyr til maskinen.

Efter anmodning kan maskinen leveres med monteret
ekstraudstyr. Det kan dog ogsd monteres pa et senere
tidspunkt.

Kontakt salgsafdeling for neermere oplysninger.

Instruktioner vedrgrende montering af ekstraudstyr samt
vejledning i betjening og vedligeholdelse leveres sammen med

ekstraudstyret.
A FORSIGTIG! A

Brug kun originale reservedele, der er leveret og
godkendt af fabrikanten.

Tilbehor

Der findes forskelligt tilbehgr til stavsugeren. Se fabrikantens
katalog med tilbehar.

A FORSIGTIG! A

Brug kun originalt tilbehor leveret og godkendt af
fabrikanten.

Ind- og udpakning
Alle de afsendte dele er blevet tiekket omhyggeligt, far de blev
leveret til vognmanden.

Ved modtagelse kontrolleres det, at maskinen ikke har lidt
skade under transporten. Hvis der konstateres skade, skal der
straks indsendes en klage til vognmanden.

Bortskaf emballagen i henhold til geeldende lovgivning.

Figur 3
Model A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS110 Z22 700 790 1440 57

(*) Veegt inkl. emballage

Udpakning, flytning, brug og opbevaring

Ved udpakning af sugeenheden fjernes holderne med en
hammer og skruetraekker.

Fjern ogsa alle de fastggrelsesanordninger, som fabrikanten
har forsynet emballagen med. Hertil anvendes det rette veerktgj.

Lasn hjulbremserne, og skub forsigtigt maskinen ned fra pallen
ved brug af en rampe med en passende kapacitet. Mangvrer
stevsugeren ved hjeelp af handtaget.

Brug kun stgvsugeren pa en flad, vandret overflade.

Serg for, at overfladen, hvorpd maskinen placeres, har en
baereevne, der er tilstreekkelig stor til at beere stevsugerens
vaegt.

Hvis enheden skal sta et fast sted, skal der veere tilstreekkelig
plads omkring den til at sikre fri bevaegelse, saledes at
vedligeholdelsespersonalet nemt kan udfgre deres arbejde.

A FORSIGTIG! A

Fabrikanten kan ikke drages ikke til ansvar for skader
forarsaget pa maskinen under lgftning, nar lofteudstyret
fra fabrikanten ikke er blevet anvendt.

A FORSIGTIG! A

Hvis maskinen ved levering er placeret pa flere paller,
skal den palle, hvortil maskinen er fastgjort, handteres
med en gaffeltruck af passende stgrrelse. Derefter
udpakkes maskinen ved at stille den pa en flad,
vandret overflade, der kan baere den samlede veegt af
stovsugeren.
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VHS110 Z22

Ibrugtagning af stevsugeren - tilslutning til
stremforsyningen

A FORSIGTIG! A

m  Efterse maskinen for synlige skader, for arbejdet
pabegyndes.

m Inden maskinens stik seettes i, sikres det at
spaendingen svarer til den vaerdi, der er angivet pa
meaeerkepladen.

m  Seet stikket i en kontakt med en korrekt installeret
jordforbindelse. Sgrg for, at maskinen er slukket.

m  Sorg for at ledningens stikforbindelser er beskyttet
mod vandstaenk.

m  Kontroller, at stikket er sat rigtigt i stikkontakten.

m Tag ikke maskinen i brug, hvis ledningen ikke er i
perfekt stand (beskadigede ledninger kan medfore
elektrisk sted!).

m  Se jaevnligt den elektriske ledning efter for slitage,
brud og eeldning.

A FORSIGTIG! A

Nar maskinen er taendt, skal folgende forhold undgas:
m At treede pd, knuse, treekke i eller beskadige
netledningen.

m  Undgéa at koble kablet fra stikkontakten ved kun
at traekke i stikket (traek ikke i selve kablet), nar
enheden er i brug.

m  Udskiftaltid netledningen med en ledning af samme
type som den originale: HO7 RN-F. Den samme
regel gaelder, hvis der anvendes forlaengerledning.

m Ledningen skal udskiftes af forhandlerens
servicepersonale eller af en tilsvarende kvalificeret

fagmand.

Fabrikkens sikkerhedsansvarlige skal sgrge for fglgende:

m  Undga en utilsigtet anvendelse eller mangvrering.

Searg for, at sikkerhedsanordningerne ikke er blevet fiernet
eller har veeret udsat for manipulation.

Tjek, at alle vedligeholdelsesoperationer
gennemfares;

m  Sorg for, at ingen maskindel (koblinger, huller m.m.) er
blevet modificeret for at tilkoble andre enheder;

lgbende

m  Sorg for, at kun originale reservedele fra Nilfisk er blevet
brugt.

[ BEMARK ]

Brugeren har ansvaret for, at installationen overholder
de lokale regler og forskrifter. Udstyret skal installeres
af kvalificerede teknikere, der har leest og forstaet

instruktionerne i denne vejledning.

Forlaengerledninger

Forleengerledninger ma ikke benyttes inden for den
klassificerede zone, medmindre dette er udtrykkeligt angivet.

A FORSIGTIG! A

Maskinens stik skal beskyttes med en
differentialafbryder = med  overbelastningssikring,
som slukker for stremforsyningen, hvis stremmen i
Jjordforbindelsen overstiger 30 mA for 30 m/sek. eller en
tilsvarende sikringskreds.

A FORSIGTIG! A

Spraijt aldrig vand pa maskinen, da dette kan resultere i
personskade og/eller kortslutning af stramforsyningen.

Oplysninger om jordforbindelse

Denne maskine skal veere jordforbundet. | tilfeelde af fejl eller
et havari vil en jordforbindelse reducere faren for elektrisk
sted. Denne maskine er udstyret med en ledning med en
jordforbundet leder og et jordforbundet stik. Stikket skal
tilsluttes en passende stikkontakt, som er korrekt installeret og
jordforbundet, i overensstemmelse med alle lokale regler og
forskrifter.

A FORSIGTIG! A

Forkert tilslutning af maskinens jordleder kan resultere
i risiko for elektrisk stod. Kontakt en elektriker eller en
kvalificeret tekniker, hvis du er i tvivl om stikkontaktens
korrekte jordforbindelse. Undlad at foretage sendringer
i stikket, der medfolger maskinen, hvis det ikke passer i
stikkontakten. Fa i stedet en kvalificeret elektriker til at
installere en egnet stikkontakt.

Tersugning

[ BEMARK ]

De medfalgende filtre og posen (hvis en sédan er monteret)
skal veere korrekt installeret.

A FORSIGTIG! A

Overhold sikkerhedsforskrifterne for de materialer, der
opsuges af stavsugeren.
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Opsugning af vaesker

A FORSIGTIG! A

Overhold sikkerhedsforskrifterne for de materialer, der
opsuges af stovsugeren.

A FORSIGTIG! A

Brug ikke maskinen, hvis den mekaniske
vaeskestopanordning ikke er installeret!

Hvis maskinen anvendes uden svemmer, er der risiko
for alvorlige skader.

A FORSIGTIG! A

Ved opsugning af en blanding af vand og luft, skal man
veere papasselig med ikke at overbelaste sugeenhedens

motor.

Maskinen suger vaesker direkte op i beholderen.

Den mekaniske veeskestopanordning kreever en seerlig
beholder med relevant dyse.

Inden maskinen startes, lukkes den gverste abning pa
filterkammeret med den relevante prop, sugeslangen saettes
i den relevante abning pa stgvbeholderen, og det ngdvendige
udstyr fastgeres til slangens endestykke (se fabrikantens
reservedelskatalog, eller besag et servicecenter).

Den mekaniske veeskestopanordning slar sugefunktionen fra
(sugeenhederne forbliver teendt), nar vaeskebeholderen er fuld;
herefter skal maskinen slukkes og vaeskebeholderen temmes.

Maskinen slukker ikke automatisk.
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Tekniske data
Parameter Maleenheder VHS110 Z22

Spaending \' 230 @50/60Hz 110 @50/60Hz
Motoreffekt kW 1,1 1,0
Strem A 9,5 7,7
Maks. vakuum mBar 220 205
Maks. luftstrem uden slange og reduktioner m?/t 215 205
Maks. luftstrem (3 m @ 50 mm-slange) m?/t 205 185
Lydtryksniveau (Lpf)(*) dB(A) 76

Vibration, ah (**) m/s? <2,5

Beskyttelse IP 64

Maskinisolering Klasse |

Motorisolering Klasse F

Beholderens kapacitet L 8y

Sugeabning (diameter) mm 50

Tilladte slanger mm 50
Hovedfilteroverflade m? 1,0
Fremlgbs-absolutfilteroverflade m? 1.1

MPPS-absolutfilterets virkningsgrad (EN 1822)

%

99,995 (H14)

(*) Maleusikkerhed KpA <1,5 dB(A). Stgjemissionsvaerdier som malt i overensstemmelse med EN-60335-2-69

(**) Samlet veerdi af vibrationseffekt til operaterens arm og hand

Dimensioner
Figur 4
Model VHS110 222
A (mm) 570
B (mm) 570
C (mm) 1240
I [ BEMAERK ] R

m  Opbevaringsbetingelser:
Temperatur: 0 °C + +40 °C
Fugtighed: < 85%

m  Driftsbetingelser:

Maks. hgjde: 800 m

(Op til 2.000 m med nedsat ydeevne)
Temperatur: 0 °C + +40 °C
Fugtighed: < 85%
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Kontrolknapper og -lamper Drift
Figur 5 Figur 6

1. Filterrensningssystem Trykmaler (2): grent omrade (3), redt omrade (1)

2. Trykmaler Ved brug af maskinen kontrolleres sugestyrkereguleringen:

3. Manuel motorstarter m  nar maskinen er teendt, skal trykmalerens viser blive i det
grenne omrade (3) for at sikre, at indsugningshastigheden
ikke falder til under 20 m/sek;

Eftersyn for start m  Hvis viseren er i det rede omrade (1), betyder det, at

Inden st@vsugeren startes, kontrolleres det: indsugningshastigheden er under 20 mi/sek., hvilket

m At filtrene er monteret. overskrider betingelserne for optimal drift. Ryst eller

m At lukkeanordningen er korrekt strammet. udskift filteret.

. . Ved normal betjening skal trykmalerens viser bevaege
At | det dstyr er korrekt montereti ™
" sugesiangen og det avrige udstyr er korrext monteret | sig fra det grenne omrade (3) til det rede omréade (1), nar
sugeabningen.
i ) L ) ) enden af slangen lukkes.
n Hvis maskinen skal anvendes til vadsugning, sikre det, at
Qen mell(an.iske vaeskestopanordning er korrekt installeret A FORSIGTIG! A
indvendigt i vaeskebeholderen: . . R
m At stgvsugerposen eller sikkerhedsbeholderen (tilbehgr) Lufthastigheden i sugeslangen ma ikke vzre lavere

er monteret.

A FORSIGTIG! A

Start ikke stovsugeren, hvis filtrene er beskadigede.

Start og stop

A FORSIGTIG! A

Aktiver hjulbremserne, inden stgvsugeren startes.

end 20 m/s.

Tilstand angivet af trykmalerens viser i det grenne
omrade (3).

A FORSIGTIG! A

Alle maskiner kan kun anvendes med slanger, hvis
diameter opfylder specifikationerne i tabellen ”Tekniske
data”.

A FORSIGTIG! A

Se afsnittet ”Problemlosning”, hvis der opstar
Figur 5 problemer.
m Teend for stgvsugeren ved at indstille den manuelle
motorstarter (3) til position “I”. Sluk for stgvsugeren ved .
at indstille den manuelle motorstarter (3) til position “O”. Efter endt arbejde

Maskiner udstyret med et system til vadsugning

n Nar beholderen er fuld, slukker den mekaniske
vaeskestopanordning sugningen; sugeenheden forbliver
teendt.

m Lad ikke sugeenheden kgre, efter at vaskesugestoppen
er blevet aktiveret. Sluk for den ved at trykke pa den
tilsvarende knap.

Nadstop

Sluk for maskinen ved at dreje knappen til position "0”.

A FORSIGTIG! A

Motorerne og maskinens indvendige dele modtager

stadig elektrisk strom.

Sluk for maskinen, og tag stikket ud af kontakten.
Rul ledningen op.

Tem beholderen og renggr maskinen som beskrevet i
afsnittet "Vedligeholdelse, renggring og dekontaminering”.

m  Vask beholderen med rent vand, hvis stgvsugeren har
veeret anvendt til opsugning af farlige stoffer.
m  Opbevar maskinen tert og uden for uvedkommendes

reekkevidde.
Aktivér hjulbremsen.

Ved ftransport og nar maskinen ikke er i brug skal
sugeabningen lukkes med den tilhgrende prop (hvis en
sadan forefindes).

1"
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Vedligeholdelse, renggring og
dekontaminering

A FORSIGTIG! A

Frakobl maskinen fra stramforsyningen for rengoring,
vedligeholdelse, udskiftning af reservedele eller
a@ndring til en anden version/variant.

m  Overhold altid instruktionerne i denne
brugervejledning, nar der udfores vedligeholdelse
af stovsugeren.

m  Brug kun originale reservedele.

m  Foretag ingen andringer pa maskinen.

Manglende overholdelse af disse instruktioner

kan resultere i fare for personskade. En ikke

korrekt anvendelse vil desuden ugyldiggere EU-
overensstemmelses-/inkorporeringserklaeringen, som
folger med maskinen.

A FORSIGTIG! A

Kontakt fabrikantens tekniske service- eller
salgsafdeling for at fa neermere oplysninger om
vedligeholdelsesprocedurer, der ikke er beskrevet i
denne vejledning.

A FORSIGTIG! A

For at kunne opretholde maskinens sikkerhedsniveau
bor der kun anvendes originale reservedele leveret af
fabrikanten.

A FORSIGTIG! A

Folgende forholdsregler skal overholdes ved alt
vedligeholdelsesarbejde, inklusive rengoring og

udskiftning af stevsugerens hoved- og absoluftfiltre.

[ Kamre, der ikke er stgvteette, skal abnes med passende
veerktoj (skruetreekkere, skruenggler, etc.) og renggres

forsvarligt.

Stavsugeren skal efterses af fabrikanten eller dennes
medarbejdere mindst en gang om aret. For eksempel:
Efterse luftfiltrene for at finde ud af om maskinens
luftteethed pa nogen made er blevet pavirket, og kontrollér
at det elektriske kontrolpanel virker efter hensigten.

Filterrensning

Renggring af hovedfilter med manuelt system

Afheengigt af maengden af opsuget materiale, hvis trykmalerens
viser (2, fig. 6) gar fra det grenne omrade (3, fig. 6) til det
rede omrade (1, fig. 6), skal hovedfilteret renses ved at lukke
sugeabningen (4, fig. 1) og ved at abne klappen pa PullClean-
systemet (3, fig. 4). Gentag fremgangsmaden 3 eller 4 gange i
cyklusser af 1 eller 2 sekunder.

A FORSIGTIG! A

Gennemfor denne procedure, mens maskinen karer.

Start ikke maskinen igen, far stgvet har lagt sig.

Udskift filterelementet, hvis kontrollampen stadig lyser radt,
selv efter at filteret er blevet rystet (se afsnittet ’Afmontering og
udskiftning af hoved- og absolutfilter”).

[ BEMARK ]

Hvis viseren stadig er i det rade felt. Sugeslangen eller en
tilbeharsdel kan veere tilstoppet i stedet for filteret. Hvis
dette er tilfeeldet, renses disse dele.

Rengering af beholder og stovpose

m  Demontering, renggring og eftersyn af maskinen
skal udferes af brugeren pa en sadan made, at de
ansvarlige  servicemedarbejdere eller andre ikke Temning af affaldsbeholderen
udseettes for ungdig fare. De anbefalede forholdsregler
omfatter ~ dekontaminering ~af  maskinen  inden A FORSIGTIG! A
demontering, filtreret ventilation af udblaesningsluften
fra rummet, hvor stevsugeren demonteres, rengering Inden dette arbejde pabegyndes, skal maskinen slukkes
af vedligeholdelsesomradet og passende personlig og stikket tages ud.
beskyttelse. Tjek maskinens filtreringsklasse.
m  De udvendige dele af maskinen skal dekontamineres ved
rengaring og stavsugning, samt afstgves eller behandles  Inden beholderen temmes, anbefales det at renggre filteret (se
med et taetningsmiddel, inden de tages ud af farezonen. afsnittet "Sadan rengeres hovedfilteret”).
m  Alle dele af maskinen skal handteres som forurenende, Figur 1
nar de tages ud af farezonen, og der skal treeffes passende  m  Fjern stgvbeholderen (2) ved hjeelp af handtaget (3), og
foranstaltninger med henblik pa at sikre, at stovet ikke tem den.
spredes. m Renger maskinen som beskrevet i afsnittet
m Bortskaf de maskinedele, der i forbindelse med "Vedligeholdelse, renggring og dekontaminering”.
vedligeholdelse eller reparation ikke kan geres heltrene. o \/ask beholderen med rent vand, hvis stgvsugeren har
Disse maskindele skal bortskaffes i forseglede poser, idet vaeret anvendt til opsugning af farlige stoffer.
man ngje overholder de gaeldende lokale regler og love Kontrollér at pakni i qod stand oq k kt teret
vedrgrende bortskaffelse af denne type materiale. Denne ontrofler, at pakningen erigod stand og korrekt monteret.
fremgangsmade geelder ogsa ved bortskaffelse af filtrene Seet beholderen tilbage pa plads, og fastger den.
(hoved- og absoluffiltre).
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[ BEMARK ]

Efter endt renggring anbefales det at lade maskinen kgre i
mindst 60 sekunder, for den slukkes.

Undga at taeende/slukke for ofte.

Temning af vaeskebeholderen

A FORSIGTIG! A

Inden dette arbejde pabegyndes, skal maskinen slukkes
og stikket tages ud.

Tjek maskinens filtreringsklasse.

Longopac®-pose til opsamling af stov
Figur 9
Maskinen kan udstyres med en stgvopsamlingspose.

| dette tilfeelde sker temningen wunder pavirkning af
tyngdekraften, nar sugefunktionen standser. Longopac®-
posen kan om ngdvendigt tilklippes, forsegles eller lukkes til
den gnskede starrelse.

Hvis posen ikke er monteret korrekt, kan det have farlige
konsekvenser for helbredet.

Udskiftning af stevpose

A FORSIGTIG! A

Inden beholderen tammes, anbefales det at renggare filteret (se
afsnittet "Sadan rengeres hovedfilteret”).

Figur 1
Fjern beholderen (2) ved hjeelp af handtaget (3), fiern
derefter vaeskestopanordningen, og tem beholderen.
Renger maskinen som  beskrevet i  afsnittet
"Vedligeholdelse, renggring og dekontaminering”.

m  Vask beholderen med rent vand, hvis stgvsugeren har
veeret anvendt til opsugning af farlige stoffer.
Kontrollér, at pakningen er i god stand og korrekt monteret.
m  Seet beholderen tilbage pa plads, og fastger den.

[ BEMARK ]

Efter endt renggring anbefales det at lade maskinen kore i
mindst 60 sekunder, for den slukkes.

Undga at taende/slukke for ofte.

[ BEMARK ]

Naér stovsugeren har veeret anvendt til vadsugning, bliver
filterelementerne vade.

Et vadt filterelement vil hurtigt blive tilstoppet, hvis maskinen
efterfalgende anvendes til tarsugning.

Sarg derfor altid for at filteret er tart, eller udskift det, inden

maskinen anvendes til tarsugning.

Stovpose
Figur 7
Maskinen kan udstyres med en stgvopsamlingspose.

| dette tilfeelde skal maskinen udstyres med ekstraudstyr
(stevsugerrar og rist).

Hvis posen ikke er sat i eller sidder forkert, kan det have farlige
konsekvenser for helbredet.

Papirpose og sikkerhedspose til opsamling af stov
Figur 8
Maskinen kan udstyres med en stgvopsamlingspose.

| dette tilfeelde skal maskinen udstyres med en bestemt
beholder og et lag pa siden.

Hvis posen ikke er monteret korrekt, kan det have farlige
konsekvenser for helbredet.

[ BEMARK ]

Systemet med sikkerhedsposen er velegnet til opsugning
af giftigt stav. Herved sikres det, at brugeren ikke kommer i
kontakt med produktet.

Inden dette arbejde pabegyndes, skal maskinen
slukkes og stikket tages ud.

Denne type arbejde ma kun udferes af kvalificeret
personale, der skal veere ifgrt passende
beskyttelsesudstyr og overholde gaeldende
lovgivning.

Til stevsugning af farligt og/eller sundhedsfarligt
st@v ma der kun anvendes poser, der er anbefalet af
fabrikanten (se afsnittet ”Anbefalede reservedele”).

Posen ma kun bortskaffes af kvalificeret personale
og i overensstemmelse med geeldende lovgivning.

Brug kun originale Nilfisk-poser.

Brug kun poser, der passer til den anvendte
maskinklasse.

A FORSIGTIG! A

Undga at sprede stovet under dette arbejde. Brug en
P3-maske og andet passende beskyttelsesudstyr,
herunder beskyttelseshandsker (PPE), der egner sig
til handtering af det opsugede stov, og overhold den
geeldende lovgivning.

Sadan udskiftes stevposen
Figur 7
Luk sugedbningen med det tilhgrende lag (ekstraudstyr).

Lasn stavbeholderen.

Fjern stgvposen, og luk den om ngdvendigt til med en
klemme.

m Szt en ny pose i. Sgrg for at komme posen rigtigt rundt
om stgvbeholderens yderveeg.
m  Seet stgvbeholderen tilbage i maskinen.

13
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Sadan udskiftes papirposen

Figur 8

Luk sugedbningen med det tilhgrende lag (ekstraudstyr).
Lgsn stavbeholderen.

Fjern posen, og luk den med den relevante lukkeanordning
(1) som vist i figuren.

Szt en ny pose i, og sgrg for at dens &bning er korrekt
forseglet.

Saet stgvbeholderen tilbage i maskinen.

Sadan udskiftes sikkerhedsposen

Figur 8

Afmonter sugeslangen, og anbring den i et sikkert, stgvfrit
omrade.

Luk sugeabningen med det tilhgrende lag (ekstraudstyr).
Lasn stgvbeholderen.

Luk sikkerhedsposen vha. Ilukkemekanismen af
"guillotine”-typen (2).

Luk plasticposen hermetisk vha. det relevante band (3).
Brug kleebebandet (4) til at lukke bunden af plasticposen.

Fijern den relevante forbindelse (5) pa posen fra
stevsugerabningen.

Sat en ny sikkerhedspose i, og s@rg for at de sidder
rigtigt, sa der ikke kan traenge luft ind.

Sno plastposen rundt om stgvbeholderens yderkanter.
Saet stgvbeholderen ned i stavsugeren.

Sadan udskiftes Longopac®-posen

Figur 9

Udskiftning af primeert filter og absolutfilter

A FORSIGTIG! A

Nar maskinen anvendes til opsugning af farlige stoffer,

bliver filtrene forurenede. Derfor treffes folgende

foranstaltninger:

m  udvis stor forsigtighed, og undga at det opsugede
stov og/eller materiale laekker;

m  opbevar det afmonterede og/eller udskiftede filter i
en forseglet plastpose;

luk posen hermetisk;

bortskaffiltereti overensstemmelse med gaeldende
lovgivning.

A FORSIGTIG! A

Udskiftningen af et filter er en vigtig procedure.
Erstat filteret med et filter med samme egenskaber,
filteroverflade og stovklasse.

Ellers vil maskinen ikke fungere korrekt.

Inden dette arbejde pabegyndes, skal maskinen slukkes
og stikket tages ud.

A FORSIGTIG! A

For disse procedurer udfores skal filteret renggres som
beskrevet i afsnittet ”Vedligeholdelse, renggring og
dekontaminering”.

A FORSIGTIG! A

Anvendelse

Lasn remmen (1), og lad en del af posen glide nedad.

Drej posen, der er fuld af stgv (2), om sig selv for at fa en
sektion sammenrullede poser, der skal strammes med to
klemmer (3).

Placer de to klemmer i en afstand af 50 mm mellem dem,
og klip med en saks mellem de to klemmer.

Treek posen, som er lukket med bandet, ned, leeg den pa
bakken, og stram derefter stroppen (1).

Udskiftning

Lgsn stroppen (1), og tag poseholderen ud.

Indsaet Longopac® i saedet, seet poseholderen pa plads
under tragtkeglen, saet stifterne ind i abningerne, og drej
systemet for at lase det pa den gverste cylinder (4).

Treek den inderste ende af Longopac® af ved mindst 250
mm, placer stroppen (5) rundt om stgtten, og stram den
ved at lade den overskydende del af den inderste ende,
der blev trukket af tidligere, veere fri.

Fjern den yderste ende af Longopac® (6), og fold den
nedad for at lukke den med klemmen (7).

Traek posen, som er lukket med bandet, ned, leeg den pa
bakken, og stram derefter stroppen (1).

Undga at sprede stovet under dette arbejde. Brug en
P3-maske og andet passende beskyttelsesudstyr,
herunder beskyttelseshandsker (PPE), der egner sig
til handtering af det opsugede stov, og overhold den
geeldende lovgivning.

A FORSIGTIG! A

Pas pa ikke at fa haenderne i klemme mellem
sugeenheden og stovbeholderen. Brug handsker,
der kan modsta mekanisk belastning (EN 388) med et
beskyttelsesniveau af kategori .

A FORSIGTIG! A

Genbrug ikke klasse H-filteret efter at have fjernet det
fra maskinen.

Udskiftning af hovedfilter, for maskiner udstyret med
et manuelt renggringssystem

Figur 10

m Rens hovedfilteret som beskrevet i afsnittet
"Filterrensning".

m  Udlgs lukkeanordningen (1).

m  Loft opheenget, og frakobl skaermstregmpen (2) via grebet
3).
Losn filterklemmen (4), og laft holderen (5)

Fjern og bortskaf det gamle filter i henhold til geeldende
lovgivning.

C421
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m  Genopret stgvsugeren ved at indseette et nyt filter
efter at have fastgjort det pa holderen (5) ved hjelp af
metalklemmen (4).

m  Tilslut skeermstreampen (2) igen via grebet (3).

m  Saet opheenget pa plads, og las det med lukkestroppen

(1).

Udskiftning af fremlgbs-absolutfilter

Figur 11

m Rens hovedfiteret som beskrevet i afsnittet
"Filterrensning".

Udlgs lukkeanordningen (1).

m  Loft ophaenget, og frakobl skeermstrempen (2) via grebet
3).

Fjern absoluffilteret (4) ved at Iasne matrikken (5).

m Laeg absolutfilteret (4) ned i en plastpose, luk posen
stramt, og bortskaf filteret i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

m  Saet et nyt absolutfilter (4) i med de samme egenskaber
som det kasserede filter.

m  Fastger absolutfilteret med matrikken (5).

m  Tilslut skeermstrgmpen (2) igen via grebet (3).

Saet opheenget pa plads, og las det med lukkestroppen

(1).

Udskiftning af motorens luftfiltre
Figur 12

m  Juster fastspaendingsanordningerne, og fijern deekslerne
(1
Fjern absoluffilteret (2) og den tilhgrende pakning (3).

m Laeg absoluffilteret (2) ned i en plastpose, luk posen
stramt, og bortskaf filteret i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

m Indseet et nyt absoluffilter (2) og den tilhgrende pakning
(3) med de samme egenskaber som det kasserede filter.

m  Saet deekslerne (1) pa plads igen, og las dem fast ved

hjeelp af fastspaendingsanordningerne.

Immersionsseparator
Figur 13

Immersionsseparatoren er beregnet til at blive anvendt
til stov i eksplosionsklasse St3, dvs. stov med Kst-vaerdi
> 300 bar m/s (ISO 6184/1 - IFA-klassificering: http://
staubex.ifa.dguv.de/?lang=e), og/eller heller til stov med
en tendingsenergi pa under 1 mJ.

A FORSIGTIG! A

over ovenstaende og for alle anvendelser,
der involverer MIE<1mJ, ud over brugen af
immersionsseparatoren, kan eventuelle nationale
restriktioner veere pakreevet i henhold til lokale
bestemmelser. Tjek med de udpegede myndigheder.
Desuden skal dertrzeffes specifikke modforanstaltninger
pa maskinen eller i produktionsprocessen for at kunne
stovsuge braendbart stov sikkert.

Nilfisk kundeservice kan foresla mulige foranstaltninger
for at oge sikkerheden, nar du tager maskinen i brug.

Ud

Anvendelse

Immersionsseparatoren bestar af to kurve, en for neden til
opsamling af det opsugede stav, og en for oven til at holde det
tilhgrende filter pa plads.

m  Fjern den gverste kurv (1).

m  Losn speendbgjlen (2), og tag den ud. Fjern derefter
pakningen (3).

m  Fjern opsamlingskurven (4), og serg for at
udstgdningsventilen (5) er lukket.

m  Fyld mineralolie (11 L, f.eks. Mobil Velocite Oil No. 6) i
separatoren (6), og tjek, at olien nar op til minimumsmeerket
pa malepinden (7)

m  Seet opsamlingskurven (4) tilbage pa plads i separatoren
(6).

m  Gendan forbindelsen mellem kurven (4) og separatoren
(6), monter pakningen (3), og saet speendbagijlen (2) tilbage
pa plads.

m  Seet filterkurven tilbage pa plads i den indvendige flange
pa separatoren.

m  Indsaet separatoren under filterkammeret.

m  Seet sugeslangen i abningen (8) pa separatoren.

m  Teend for maskinen, og start stgvsugningen.

m  Afbryd stevsugningen, nar olien nar op il
maksimumsmeerket.

[ BEMARK]]

Separatoren er forsynet med en automatisk stopanordning.
Nar det maksimale niveau af opsamlet materiale er néet
(ca. 4-5 1), stopper maskinen stavsugningen, og processen
skal afbrydes.

Temning af affaldsbeholderen

m  Sluk for maskinen, og frakobl sugeslangen.

m  Fjern separatoren, og flyt den til et passende omrade for
bortskaffelse/genvinding af materialet.

m  Anbring separatoren pa en arbejdsbeenk i en Igftet position

for nemt at kunne tamme veaesken ud.
Anbring en beholder i naerheden af aflabsventilen (5).

Abn aflgbsventilen (5), og lad al den indifferente vaeske
lebe fra separatoren og ned i beholderen.

[ BEMARK ]

Det anbefales at standse arbejdet, nar veesken begynder at
veere mudret.

[ BEMARK ]

Det anbefales at installere et ekstra filter i beholderen med
henblik pa yderligere at filtrere veesken for at sikre korrekt
bortskaffelse.

m  Fjern den gverste kurv (1). Lasn og fiern spaendbgijlen (2)
og dens pakning (3).

m Brug den tilhgrende strop til forsigtigt at lefte
opsamlingskurven (4) med materialet.

m  Ventnogle fa sekunder, sa mere vaeske kan lgbe gennem
hullerne i bunden af kurven (4). Vip om ngdvendigt kurven
en anelse.

m  Fjern kurvens lag og om ngdvendigt ogsa fedftfilteret, hvis

et sadant er installeret.
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Vask alle de forurenede dele, og skyl forsigtigt med koldt
vand, sa alle rester af opsuget materiale/inaktiverende
vaeske skylles veek.

Saml delene ved at fglge ovenstaende trin i omvendt
raekkefelge. Fgr delene monteres, skal de terres grundigt
af efter vask.

Saet beholderen tilbage pa maskinen for at starte pa en
ny opgave.

[ BEMARK ]

Det anbefales at gentage denne procedure regelmeessigt
og med ikke for lange intervaller, ogsa selvom kun sma
maengder materiale opsuges og affaldsbeholderen ikke er
fyldt til randen.

For lange intervaller kan resultere i sedimentering af
materialer i bunden af kurven, hvilket igen vil resultere
i leengere vedligeholdelsesoperationer som beskrevet
ovenfor.

A FORSIGTIG! A

Den maksimale maengde slam i beholderen ma ikke
overstige den maksimale vaegt pa 9 kg. Denne veerdi
afhaenger af den stovsugede materialetype. Nar denne
veerdi nas skal beholderen tommes straks.

Sadan bruges fedftfilteret

Systemet kan ogsa anvendes med et 300 mm fedffilter
installeret i beholderen. Filteret adskiller og opsamler
slimholdige materialer, sa der opnas en forsteklasses filtrering.
Rester af olie i beholderen kan ogsa filteres med en 300 eller
100 mm fedffilter for at gere den genanvendelig.

De anbefales at fglge denne fremgangsmade efter adskillige
arbejdscyklusser (ca. 3-4 arbejdscyklusser). Olien skal
udskiftes, nar den har mistet sin flydeevne (hgj viskositet).

Indifferent vaeske til immersionsseparatorseet

Systemet er konstrueret til at blive brugt med vand eller olie,
den inaktiverende veeske egenskaber skal veere klaebende
til den anvendte type materiale, og brugeren skal kende og
overveje eventuelle reaktioner, som de matte have, nar de er
kommet i kontakt med veesken i beholderen.

For at opsuge metalliske stoffer, der kan have bestemte
reaktioner og kan afgive farlige dampe eller gasser, sasom
hydrogen (se instruktionerne i NFPA484), anbefaler vi brug af
indifferente vaesker med fglgende specifikationer:

Mineralolie

Flammepunkt > 100 °C

Viskositet ved 40 °C <10 ctS

Densitet > 0,80 kg/l

Olier med de samme specifikationer (f.eks. "Mobil Velocite No.
6") kan kebes lokalt.

A FORSIGTIG! A

Olienerbraendbarog skal hdndteres ioverensstemmelse
med lokale bestemmelser.

A FORSIGTIG! A

Veeskeniveauet i opsamlingsbeholderen kan have
forskellige fordampningsniveauer under brug. Sorg
for kun at bruge enheden, nar minimumsniveauet er
garanteret.

A FORSIGTIG! A

Hydrogen er en brandfarlig gas, der genereres ved
kontakt mellem metallisk stov og vand. Stovsugning
af disse stov udger derfor en risiko for brand og
eksplosion, og derfor er det nadvendigt med kvalificeret
personale.

Taethedskontrol

Eftersyn af slanger

Sgrg for at forbindelsesslangerne er i god stand og korrekt
monteret.

Udskift slangerne, hvis de er beskadigede, defekte eller ikke
slutter teet til.

Ved arbejde med klaebrige materialer, efterses slangen for
tilstopning, savel ved sugeabningen som pa ledepladen
indvendigt i filterkammeret.

Renggr slangen ved at skrabe sugeabningen udefra for at
fierne aflejringer.

Kontrol af filterkammerets pakning pa maskiner
udstyret med stovbeholder
Figur 14

Hvis pakningen (1) mellem beholderen og filterkammeret (3)
ikke er teet:

m  Lasn de fire skruer (2), der fastger filterkammeret (3) til
maskinens stel.
m  Lad filterkammeret (3) glide ned, og stram skruerne (2),

nar det har naet forseglingspositionen.
Hvis det ikke lykkes at sikre en passende forsegling, eller hvis
pakningen har en revne eller utaethed, skal den udskiftes.

Kontrol af filterkammerets pakning pa maskiner
udstyret med en Longopac®-pose

Figur 15
Serg for, at Longopac®-posen slutter taet til pakningen (2).
Kontrollér ogsa, at pakningens forsegling er korrekt placeret
(1).

Udskift pakningen, hvis den er gdelagt, revnet, etc.
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Bortskaffelse

Det overstregede symbol med affaldsbeholderen
pa hjul angiver, at brugt elektrisk og elektronisk
udstyr skal indsamles og bortskaffes separat fra
andet husholdningsaffald. En korrekt bortskaffelse
af udstyret vil hjeelpe med at forebygge potentielt

o negative konsekvenser for miljget og for
folkesundheden.

Elektrisk og elektronisk udstyr fra private husstande skal
bortskaffes via de lokale indsamlingsstederi overensstemmelse
med de lokale regler. Bemaerk, at kommercielt elektrisk og
elektronisk udstyr skal bortskaffes separat fra almindeligt
husholdningsaffald. Vi hjeelper gerne med vejledning omkring
korrekt bortskaffelse af udstyret.

Ledningsdiagrammer
VHS110 Z22 V230
Figur 16
Navn Kode Beskrivelse Antal
Q1 4083901742 2-polet afbryder 16 A 1
J1 4083901743 Ensretterfilter 1
VHS110 222 V110
Figur 17
Navn Kode Beskrivelse Antal
Q1 4083901742 2-polet afbryder 16 A 1
J1 4083901743 Ensretterfilter 1
L1 4083901740 Reaktor 16 A 1
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Folgende er en liste over reservedele, der skal veere til stede for hurtigere vedligeholdelse.

Se fabrikantens reservedelskatalog, nar der skal bestilles reservedele.

Anbefalede reservedele

Model
Navn

VHS110 222
Stjernefiltersaet 4081701208
m‘m Stjernefilterseet (FM) 4081701218
Stjernefiltersaet (FP) 4081701417

<::> Pakning til filterring Z8 17025
© Filterkammerpakning 4081100183
<::> Filterklemme 4084001291

Absolutfilter 28 17262
) Longopac 4084001470
Papirpose (DS - 5 stk.) 4084001003
Plastpose (PBS) 201769505
Plastpose (PBS ACD) 201769505
ﬁ@ Sikkerhedspose (SBS) 4084001467
Sikkerhedspose (SOBS - 5 stk.) 4089101051
@ 230 V 1000 W-motor 4089100800
110 V 1000 W-motor 4089100807

C421
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Problemlgsning

Problem Arsag Lasning

Kontroller, at der er strom i stikket.

Kontroller, at stikket og ledningen er i god
Maskinen vil ikke starte Ingen strom stand.

Lad en kvalificeret fagmand se pa
stgvsugeren.

Brug filterrysteren (modeller med manuel

Tilstoppet hovedfilter filterryster). Udskift filteret, hvis problemet
Maskinens omdrejningstal stiger vedvarer.
Tilstoppet sugeslange Efterse sugeslangen, og renggr den.

Den mekaniske vaeskestopanordning er

Maskinen laver en mere skarp stgj Temning af veeskebeholderen.

aktiveret.
Filteret er revnet Udskift det med et filter af samme slags.
Maskinen laekker stav
Forkert filter Udskift det med et filter af den rigtige slags.
Efterse alle jordforbindelserne. |
Maskinen afgiver statisk elektricitet Manglende eller ineffektiv jordforbindelse sugeabningens rarfitting skal man iszer vaere

papasselig med at erstatte slangen med en
antistatisk slange.
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Kayttoohjeet

Lue kdyttoohjeet ja noudata tarkeita turvallisuussuosituksia, jotka tunnistetaan sanasta HUOMIO!

Kuljettajan turvallisuus

A HUOMIO! A

On erittéin tiarkeda, etta luet nama kayttéohjeet

ennen koneen kédynnistimista, ja ettd pidit ne
késilld lisédtietojen etsimista varten.

Konetta voivat kéyttdd vain henkilot, jotka
tietdvét kuinka se toimii, ja jotka ovat nimenomaisesti
valtuutettuja ja koulutettuja tarkoitukseen.

Ennen koneen kéyttimista kayttdjia taytyy informoida,
ohjeistaa ja kouluttaa kuinka tyéskennelld sen kanssa,
Jja mille aineille sen kdyttdé on sallittua mukaanlukien
turvallinen menetelmé imuroidun
poistamiseen seké héavittimiseen.

materiaalin

laitteen kanssa.

A HUOMIO! A

Laitetta ei saa missdan tapauksessa kdyttda henkil6t
(mukaanlukien lapset), joilla on rajoittuneet henkiset tai
fyysiset kyvyt, tai heiltd puuttuu kokemusta ja tietoa,
ellei heitd valvo henkil6, jolla on kokemusta laitteen
kéytosta sekd koneen turvallisesta késittelysta.

Lapsia pitda valvoa, jotta varmistutaan, etteivét he leiki

tehokkaita.

Korjauksiasaasuorittaavain, kunkoneonpyséhdyksissé
ja irrotettu sahko- ja ilmansyoéttoverkosta. Ald koskaan

suorita korjauksia ilman, ettd olet saanut ensin

tarvittavan luvan.

A HUOMIO! A

Ennen koneen kéyttéa on aina tarkistettava, ettd kaikki
vaaralliset olosuhteet on poistettu, ja ilmoitettava
vastuuhenkilbille kaikista toimintahdiridista.

Tarkista, ettd kaikki suojat ja suojukset on asennettu
oikein ja ettd kaikki turvalaitteet on asennettu ja

Kéyttdjan tekemédt muutokset
nimenomaista valtuutusta mitédtéivét takuun ja pitdvét
valmistajaa vaarattomina virheellisistd
aiheutuneista vahingoista.

A HUOMIO! A

ilman valmistajan

tuotteista

Seuraavat maaraykset ja varotoimenpiteet
ovatvoimassa kaytettaessa ATEX-merkittyja
koneita rajahdysvaarallisessa ymparistossa

Nama polynimurit ovat 2014/34/EU (ATEX) -direktiivin

mukaisia.
A HUOMIO! A

Té&té laitetta ei ole tarkoitettu liitettédvéksi suoraan polyéa
tuottavaan koneeseen.

A HUOMIO! A

Palavan pélyn imurointi aiheuttaa tulipalo- ja
rdjdhdysvaaran. Vain koulutettu henkil6sto saa kayttda
sita.

Kayttajantulee ollatietoinen vaaroista, jotkaliittyvatsahkovirtaan
ja staattiseen sahkoon seka riskeihin, jotka johtuvat tydalueen
aineiden fyysisista ja kemiallisista ominaisuuksista.

Kayttajan tulee olla tietoinen alueen ymparistdvaikutuksista,
minka piirissd kone asennetaan ja sita kaytetaan.

Jos direktiivin 99/92/EY mukaisesti tydpaikassa on tulenarkoja
kaasuja ja/tai syttyvia kaasuja, tydntekijan tulee luokitella alue
ja valita kone ao. luokan mukaisesti (direktiivin 2014/34/EU
maaritysten mukaisesti).

Niiden alueiden maaritykset, joissa on rdjahdysaltista iimaa
todennakoisesti esiintyy, sisaltyvat direktiiviin 99/92/EY. Alla
olevassa on poimintoja noista maarityksista.

Vyohyke 2 / 22: "Alue, jossa rajahdysaltista ilmaa
epatodenndkdisesti esiintyy normaalissa kaytdssa (...) ja jos
esiintyy, sitd on vain lyhyen aikaa"

Vyohyke 1/21:Alue, jossa rajahdysaltista ilmaa todennakoisesti
esiintyy normaalissa kaytéssa

Ohjekirja niiden paikkojen tunnistamiseksi ja luokittelemiseksi,
joissa rajahdysaltista ilmaa todennakoisesti esiintyy, 0ytyy
ohjeistosta EN 60079-10-1 koskien vaaroja, jotka ovat peraisin
tulenaroista kaasuista, hoyryista ja sumuista, seka ohjeistosta
EN 60079-10-2 koskien vaaroja, jotka ovat peraisin polysta.

Kayttoa ennen:

Tarkista, ettd tiedot koneen tunnistuslevyssa vastaavat
vyOhykeluokitusta ja sallittua maksimilampdtilaa pdlyn
syttymisen valttamiseksi tydalueella.

Tarkista, ettei koneen teknisia tietoja ole muutettu, muuten
Yhdenmukaisuusvakuutus ei enaa pade.

Koneilla, joita ei ole varustettu talld ominaisuudella, on
antistaattiset pyorat: tarkista, ettd naitd kaytetdan johtavilla
lattioilla.
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Staattinen sahko voi aiheuttaa kipindintia, mista on seurauksena
rajahdysvaara! Tasta syysta varmista, etta sahkopistorasia ja
pistoke on kytketty kunnolla maahan.

Tarkista sahkoinen jatkuvuus vastusmittarilla:
1. suuttimen jaimuvarusteiden paan valilla mitatun vastuksen
tulee olla vdhemman kuin 100 MQ (108 Q)

2. kerayssailion ja sahkdjohdon maadoitusjohtimen valilla.
Téassa tapauksessa mitatun vastuksen taytyy olla:

- vahemmén kuin 10 Q, jos osat on tehty
ruostumattomasta teraksestd (mahdollisia elektrodien
litAntapisteitd ovat kahvat suuttimet ja pyorantuet)

- vahemman kuin 10® Q Safe Pack -tyyppisen
muovisailion tapauksessa (elektrodien liitntapiste on
imuaukolla)

Tarkasta maan ja ekvipotentiaalikaapelien
suojajohtimet) eheys ja jatkuvuus.
Tarkista, onko irtonaisia sahkoisia tai mekaanisia liitoksia.

Kone tulee ottaa pois paaltd ennen sen kytkemista
energialahteeseen. Kytke kone energialahteeseen ATEX-
vybhykkeen ulkopuolella (luokittelematon vyOhyke). Jos
koneessa on kaytettdvalle alueelle hyvaksytty ATEX-
sahkopistoke, se voidaan kytked ATEX-hyvaksyttyyn
pistokkeeseen, jolla on sama aluetyyppi ja samat arvot, sen
jalkeen kun kone on otettu pois paalta.

(keltavihreat

Kayton aikana:

Asenna vain alkuperaisia antistaattisia Nilfisk-suodattimia naita
vaihtaessasi.

Ala kayta eristysliitinta tai pdlynkeraysletkuja.

Ala poista letkuja kaytén aikana, odota aina, kunnes kone on
pysahtynyt.

Ald kaytd muovipusseja sailistd varten. Vain Nilfiskin
alkuperaiset antistaattiset muovipussit ovat sallittuja.

Jos on kaytettava esierotinta, tarkista, ettd se on maadoitettu
hyvin. Kayta esierottimen imuun ja liitdntdan vain antistaattisia
letkuja. Ala kaytd konetta suurten esineiden tai kappaleiden
kerd@miseen, koska ne voivat iskeytyd toisiaan vasten ja
aiheuttaa kipinointia.

Ald hankaa tai lyo lattiaa terastyokaluilla, koska ne voivat
synnyttaa kitkan vaikutuksesta kipindita. Kayta vain keraajia
ja imusuojuksia, jotka voidaan vaihtaa alkuperaisiin Nilfisk-
varaosiin lattian puhdistamiseksi.

Tarkasta imun ilmaisin saanndllisesti. Tama ilmoitus liittyy
suodattimen tukkeutumiseen, eli virtausnopeuteen letkuissa.
Liian hidas nopeus voi aiheuttaa vaarallisen materiaalin
pysahtymisen itse letkuissa.

Jotta tydalueen luokitus ei muuttuisi, pdlypussi tulee tyhjentaa
vybéhykkeen ulkopuolella (vydhyke ilman ATEX-luokitusta). Vie
polynimuri pois ATEX-luokitetulta alueelta, sen jalkeen vapauta
sailid ja tyhjenna se. Edella olevien noudattamatta jattdminen
mitatdi Yhdenmukaisuusvakuutuksen.

A HUOMIO! A

Pélyn kertyminen koneeseen voi olla mahdollinen
syttymislahde. Puhdista koneen pinta sddnnéllisesti.

Erityishuolto ja muut varotoimenpiteet

Suorita aina kasikirjassa kuvatut huoltotoimenpiteet ja
tarkastukset.

Tarkista saanndllisestija etenkin polysailiéta tyhjentaessasi, etta
suodattimet ovat hyvassa kunnossa (mukaan lukien metallinen
turvasuodatin, jos asennettu) suodatinkankaan rikkoutumisen,
kulumisen, vian ja/tai repeytymisen estadmiseksi, mista voi olla
seurauksena pdlyn leviaminen poistoaukosta. Tama saattaa
synnyttdd vaarallisia pilvia. Tarkista, ettd suodatin on ehja
ennen koneen kayttamista seuraavasti: imuroi hieno inertti poly
(esim.: talkki, kalkki, tekomarmori...) ja varmista, etta se ei ole
rikkonut lahtdaukkoa.

Kayta antistaattisia imuletkuja, jotka sopivat imettavaan
materiaalityyppiin. Letkut eivat synnyta kipinoita tai saa aikaan
letkujen hankauksesta syntyvia sahkostaattisia varauksia.

Kayta vain alkuperaisia Nilfisk:n antistaattisia letkuja ja
tarvikkeita.

Antistaattiset letkut tulee maadoittaa s&hkdstaattisten
varauksien estamiseksi. Kaytd ohmimittaria ja tarkista
asianmukainen galvaaninen liitdnta (sa&hkon jatkuvuus)
kaytettavien letkujen ja lisatarvikkeiden valilla. Talla estetaan
kayttajan tulipalon ja sahkoiskun vaaralle altistuminen.

Kaikki koneet, joilla on EXA-lyhenne mallikuvauksessa, on
varustettu tulolla, joka mahdollistaa vain EXA-mallin Nilfisk-
lisdvarusteiden liittamisen.

Kaikki EXA-varusteet ovat sertifioituja, eika niilla ole itsenaista
toimintoa, joten ne luokitellaan komponenteiksi.

Niitd voidaan kayttdad vain Nilfiskin teollisten pdlynimureiden
kanssa tai samalta valmistajalta olevien muiden laitteiden
kanssa niiden tarkoitettuun kayttéon, jotka jo on varustettu
Ex-merkinnalla ja liittyen yhdenmukaisuusselvitykseen,
yhdenmukaisesti ohjeen kanssa osoitettuna niiden kaytto- ja
huolto- ja niiden laitteiden kasikirjassa, joihin ne liitetédan.

Tama oikea kytkentd takaa tayden yhdenmukaisuuden
ATEX-direktiivin kanssa tarvitsematta lisdtarkastuksia ja/tai
sertifiointeja.

Jos on tarpeen, ota yhteys vain Nilfiskin huoltokeskukseen.
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A HUOMIO! A

Al4 kdytid ei-metallisia osia minkaénlaisten vaatteiden,
riepujen, tai kankaiden kanssa (puuvilla, villa,
synteettinen kuitu, paperi, jne.), jotka voivat generoida
vaarallisia sdhkéstaattisia varauksia.

Puhdistaessasi ei-metallisia osia kédytd kosteita
kankaita tai riepuja sédhkéstaattisten vaurauksien
véhentédmiseksi.

Kaikissa tapauksissa puhdistuskésittelyt taytyy
suorittaa sellaisen alueen ulkopuolella, jota ei ole
luokiteltu rdjdhdysvaaralle vaaralliseksi.

A HUOMIO! A

Seuraavat koneet eivit ole sopivia lentopetrolin (Jet

Fuel) imurointiin.

Viitestandardit:
Nama koneet tayttavat seuraavat vaatimukset:

EN 1127-1 - EN I1SO 80079-36 - EN IEC 60079-0 - EN IEC
60079-31

Nama koneet on suunniteltu kaytettavaksi rajahdysvaarallisissa
tiloissa, jotka luokitellaan vydhykkeeksi 22.

Ala koskaan kayté koneita vydhykkeilla 20, 21 ja/tai vydhykkeilla
0,1,2.

Naitd ei ole suunniteltu kaytettaviksi rajahdysluokan
polylle ST3, jonka sanotaan olevan polya arvolla Kst > 300
bar m/s (ISO 6184/1 — IFA -luokitus: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), eikd polya, jossa sytytysenergia on alempi
kuin 1 mJ. Kyseisia sovelluksia varten, katso kappaletta
”Upotuserotin”.

Kyseisia sovelluksia ei ole suunniteltu keradmaan rajahteita tai
kemiallisesti epavakaita aineita.

Kyseisia sovelluksia ei ole suunniteltu imuroimaan nesteita,
joilla on alhainen leimahduspiste (leimahduspiste alle 55 °C),
tai syttyvia aineita (T <200 °C).

Tunnistustarran merkinta:

&

13D Ex tc IlIC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

150 [Ex

IECEx QPS 25.0039X
Ex tc I1IC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

Tarkasta, etta letkukiinnittimet on kiristetty oikein.

Kayta rikkoutumistapauksessa vain alkuperaisia Nilfisk-
varaosia. Korjattavat osat tulee antaa koulutetun henkil6stén
vaihdettaviksi. Ald koskaan pura, peukaloi ja/tai kunnosta
turvajarjestelmia.

Jos ei noudateta kaikkia edellisissé kohdissa
kuvattuja maarayksida, varotoimia ja huolto-ohjeita,
Nilfiskin takuu ATEX-koneen moitteettomasta
toiminnasta raukeaa, Nilfiskin antaman ATEX-

vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voimassaolo lakkaa
ja vastuu koneen kaytosta on yksinomaan kayttajalla.

Yleistietoja koneen kayttamisesta

Koneen kayttda saatelevat kayttdmaan voimassa olevat lait.
Kayttbohjeiden ja kayttbmaassa voimassaolevien lakien
liséksi kayttdjan on huomioitava tekniset sdaddkset laitteen
turvallisesta ja oikeasta kayttdtavasta. (Lainsdadanto
ymparisté- ja tyoturvallisuudesta, esim. Euroopan unionin
direktiivi 89/391/EY ja sité seuraavat direktiivit).

Ald suorita mitdan tehtavaa, joka voisi vaarantaa ihmisten
turvallisuutta, omaisuutta tai ymparistda.

Noudata tassa kasikirjassa kerrottuja turvallisuusohjeita ja
-maarayksia.

Sopivat kayttotarkoitukset

Tama kone sopii kaupalliseen kayttéon, hotelleihin, kouluihin,
sairaaloihin, tehtaisiin, myymaléihin, toimistoihin ja esim.
vuokrahuoneistohotelleihin, seka kaikkiin muihinkin normaalista
kotikaytdsta poikkeaviin kayttotarkoituksiin.

Tama kone sopii puhdistukseen ja kiinteiden materiaalien
imurointiin sisalla ja ulkona.

Tama kone on suunniteltu sellaiseksi, ettd sitd kayttaa yksi
kayttaja kerrallaan.

Tama kone kasittdd tyhjidyksikdn, vastavirtasuodattimen ja
sailion imetyn materiaalin kerdamista varten.

Sopimaton kaytto

A HUOMIO! A

Pélynimurin seuraava kaytté on jyrkasti kielletty:
Ulkona sateisessa ympdristéssd.

Kun laite ei ole vaakatasossa.

Kun suodatinyksikko ei ole asennettuna.

Kun tyhjiéimu ja/tai letku on kddnnetty kehon osiin.
Kéytto ilman tyhjidyksikon suojakantta.

Kun pélyséilié ei ole asennettuna.

Kéytté ilman valmistajan asentamia sudjia,
suojauksia ja turvallisuusjérjestelmia.

m  Kun tuuletusaukot ovat osittain tai kokonaan
tukkeutuneet.

Kun laite on peitetty muovi- tai kangaspeitteilla.

Kéytté ilmanpoistoaukko osittain tai kokonaan
tukkeutuneena.

m  Kun kédytetddn ahtaissa tiloissa, missd ei ole
raitista ilmaa.

m  Kun kaapeli tai pistoke on vaurioitunut. Jos
laite ei toimi niin kuin se pitédisi, on pudonnut,
vahingoittunut, jédtetty ulos tai tippunut veteen, vie
se huoltokeskukseen.

m  Nesteiden imuroiminen
ole varusteena
pyséaytysjédrjestelmid.

laitteella,
mddarattyja,

jossa ei
alkuperiisia
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A HUOMIO! A

Pélynimurin seuraava kdaytto on jyrkéasti kielletty:

m Ald vedi tai kanna laitetta johdosta, kdytid johtoa
kahvana, jéatd johtoa oven viliin tai vedd johtoa
terdvien reunojen tai nurkkien yli. Ald kuljeta
laitetta johdon yli. Pida johto poissa lammitetyilta
pinnoilta.

m  Seuraavien materiaalien imuroiminen:
1. Palavat materiaalit (hiillokset, kuumat tuhkat,
palavat savukkeet jne.).

2. Avoliekit.
Palava kaasu.

o

4. Tulenarat nesteet, aggressiiviset polttoaineet
(bensiini, liuottimet, hapot, lipeiset liuokset
jne.).

5. Rréjdhtava pdly/aineet ja/tai aineet, jotka ovat
alttiita syttyméaan spontaanilla tavalla (kuten
magnesium- tai alumiinipélyt jne.).

Huomautus: Vilpillinen kédytté ei ole hyvéksyttiavaa.

Versiot ja muunnelmat

HEPA-muunnelmat (AU)

Tama kone voidaan varustaa suodattimella (HEPA). Koneen
huollot ja tyhjennykset mukaan lukien pdlysailion poiston saa
tehda vain valtuutettu henkilosto, joka kayttaa suojavaatetusta.
Ala kayta ennen kuin koko suodatinjérjestelmé on paikallaan.

Yleisia suosituksia

A HUOMIO! A

Jos tulee hététilanne:

m  esimerkiksi, onnettomuus - vika - suodattimen
rikkoutuminen - tulipalo - jne.

Irrota laite virtaldhteestd ja pyydd apua péteviélta

henkilostolta.

Jos kayttaja joutuu kosketuksiin imuroidun tuotteen
kanssa, tarkista tuotteen kdyttoturvallisuustiedote,
Jjonka toimittaminen on tyénantajan vastuulla.

Testaus ja takuu

m  Testaus
Kullekin koneelle tehdaan lopputesti, joka sisaltda sen
toiminnan ja suoritusominaisuuksien tarkastuksen. Nain
taataan paras mahdollinen tehokkuus koneen suorittaman
tyén aikana.

m  Takuu
Takuulausekkeet eritellaan myyntisopimuksessa.

Miten pyytaa huoltoapua

Erikoistuneiden teknikoiden toimenpiteitéd vaativien vikojen tai
toimintahairididen tapauksessa, ota yhteys valmistajaan tai
Iahimpaan myynninjalkeisten palvelujen keskukseen.

Vastuun poissulkeminen

Kone toimitettiin kayttajalle ostohetkellda voimassa olevien
ehtojen mukaisesti.

Kayttaja ei saa mistaan syysta peukaloida konetta.

Vikojen tapauksessa ota yhteys lahimpaan myynninjalkeisten
palvelujen keskukseen.

Kaikki kayttdjan tai valtuuttamattoman henkildston yritykset
purkaa, muuttaa tai yleisemmin peukaloida koneen mitdan
osaa mitatdivat takuun ja vapauttavat valmistajan kaikesta
vastuusta kyseisestd toimenpiteestd aiheutuvien henkilo- ja
esinevahinkojen osalta.

Valmistaja vapautuu vastuusta my6s seuraavissa tapauksissa:
m  Virheellinen asennus.

m  Koneen sopimaton kayttd riittdmattomasti koulutetun
henkiléston toimesta.

m  Kayttbmaassa voimassa olevien maaraysten vastainen
kaytto.

m  Virheellinen tai riittdmaton huolto.

m  Muiden kuin alkuperaisten varaosien kaytto tai sellaisten
varaosien kaytto, joita ei ole erityisesti valmistettu kyseista
mallia varten.

m  Ohjeiden noudattamatta jattdminen kokonaan tai osittain.
Takuutodistuksen toimittamatta jattaminen.
Poikkeukselliset ymparistdolosuhteet

[ HUOMAUTUS ]

Tarkasta nesteille soveltuvan koneelle sallitut tyéalueet ja
aineet.

A HUOMIO! A

Laitteita ei saa kdyttda tai varastoida ulkotiloissa eikéd
kosteissa paikoissa.

Vain tasoanturilla varustettuja versioita voidaan kéyttdéa
nesteille; jos tasoanturia ei ole, niitd voidaan kdyttaa
vain kuivien materiaalien imuroimiseen.

A HUOMIO! A

Nesteille soveltuva versio.

Jos koneesta vuotaa vaahtoa tai nesteiti, sammuta se
heti, ja pyydéa asiantuntija apuun.

[ HUOMAUTUS |

N&ita laitteita ei voi kéyttéda syovyttédvéssd ympéristossé.
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Jaannosriskit

Kun olet huolellisesti tarkastellut kaikkia koneen kayttdvaiheita
koskevia riskeja, toteutettiin tarvittavat toimenpiteet kayttajille
aiheutuvien riskien poistamiseksi niin pitkalle kuin mahdollista
jaltai rajoitetaan tai vahennetdan riskeja, jotka johtuvat
vaaroista, joita ei voida poistaa kokonaan lahteella.

Toiminnan ja/tai kunnossapidon aikana kayttajat ovat alttiina
tietyille jaljelle jaaneille riskeille, joita ei itse toiminnan
luonteen vuoksi voida poistaa kokonaan. Siksi asentaja vastaa
lisdtietojen ja/tai vaarasignaalien toimittamisesta koneen
asennuksen ja kasiteltdvan materiaalin perusteella.

Riskit, jotka johtuvat sahkovaaroista huollon aikana

A VAARA A

Sédhkobiskun vaara, jos pdédset sdhkdlaitteisiin huollon
aikana ilman, ettd sdhkénsyotté on kytketty pois paalta.

@ KIELLETTY @

Séhkdlaitteilla on kiellettyé tyé6skennelld ennen koneen
tai sen osien irrottamista sdhkdjohdosta.

@ PAKOLLISTA @

Anna pétevdn henkiléstéon suorittaa sédhkéhuollon.
Suorita sdhkélaitteiden tarkastukset kuten késikirjassa
on médritetty.

Korkean lampdtilan jaannoksen esiintymisen vaarat
tyhjioyksikon pysayttamisen jalkeen.

Huolto- ja puhdistustdiden aikana kayttaja voi joutua
kosketukseen koneen ollessa pysaytettyna tyhjidyksikon osien
kanssa, joiden pinta on korkeassa lampdtilassa. Strategisiin
pisteisiin sijoitetut erityiset varoitusmerkit osoittavat kuumien
pintojen aiheuttamasta vaarasta ja kayttajan velvollisuudesta
kayttaa henkildonsuojaimia, erityisesti suojakasineita.
Mahdollisesti kuumat osat (korkeat lampdtilat) tunnistetaan
seuraavasti:

ON PAKOLLISTA PITAA

KASINEITA

HUOMIO

VAARALLISET LAMPOTILAT

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Jokaisen polynimurin mukana tulee EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus. Katso kopiota kuvassa 18.

[ HUOMAUTUS ] —

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on térked asiakirja, ja
sitd tulee séilyttda luotettavassa paikassa néytettavéksi
viranomaisille pyydettédessa.
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Koneen kuvaus

Koneen osat ja tarrat

Kuva 1

1.  Tunnistuslevy:

Mallin koodi, sarjanumero, EY-merkinta, valmistusvuosi,
paino (kg)

Polysailio

Pélysailion vapautusvipu

Tyhjidimu

Pydran jarruvipu

Kahva

Sulkuhihnavipu

lImanpoisto.

Paneelin tehokilpi
Osoittaa, etta paneelissa on arvokilvessa ilmoitettu jannite

© o N RN

Tama laite synnyttdd voimakkaan ilmavirran, joka vedetaan
sisdan imuaukon kautta ja puhalletaan ulos tyhjennyksen
kautta.

Ennen polynimurin  kaynnistamistd sovita imurin letku
imuaukkoon ja sen jalkeen sovita tarvittava tyokalu sen toiseen
paahan (katso valmistajan lisavarusteluetteloa tai ota yhteys
huoltokeskukseen).

Hyvaksyttyjen letkujen halkaisijat annetaan teknisten tietojen
taulukossa.

Laitteessa on paasuodatin, joka mahdollistaa imurin kaytén
useimmissa sovelluksissa.

Ensidsuodattimen lisaksi, joka pidattdd enimman yhteisen
polyn, toisiosuodatin (absoluuttisuodatin) voi olla asennettuna.

Tassa laitteessa on sisdinen jakolevy, joka ohjaa imuroidut
hiukkaset kehanmuotoiseen keskipakoiseen liikkeeseen, joka
pudottaa ne sailioon.

Kuva 2

Rajahdysvaarallisiksi luokitelluissa tiloissa kaytettavat laitteet
on valmistettu direktiivin 2014/34/EU (ATEX) mukaisesti:
1. ATEX-tarra

Valinnaiset sarjat

Koneen muunteluun on saatavilla useita erilaisia sarjoja.

Toivomuksesta pdlynimuri voidaan toimittaa siten, etta
valinnaiset sarjat on jo asennettu valmiiksi. Ne voidaan
kuitenkin asentaa myds myéhemmin.

Jos haluat lisatietoja, ota yhteys myyntiverkostoon.

Ohjeet valinnaisten sarjojen asentamiseen seka niiden kaytto-
ja huoltokasikirjat toimitetaan valinnaisten sarjojen mukana.

A HUOMIO! A

toimitettuja ja

Kéayta vain
alkuperiéisvaraosia.

valtuutettuja

Tarvikkeet

Saatavilla on monia tarvikkeita; katso lisatietoja valmistajan

tarvikeluettelosta.
A HUOMIO! A

Kéyta vain alkuperdisia tarvikkeita, jotka valmistaja
hyvéksyy ja toimittaa.

Pakkaaminen ja purkaminen
Kaikki lahetetyt laitteet on tarkastettu perusteellisesti ennen
toimitusta kuljetusyritykselle.

Saapuessa tarkista koneesta, ettei se ole vaurioitunut
kuljetuksen aikana. Vahingon tapauksessa jata valittémasti
valitus kuljetusyritykselle.

Havita pakkausmateriaalit voimassa olevien lakien mukaisesti.

Kuva 3
Malli A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS110 Z22 700 790 1440 57
(*) Paino pakkauksen kanssa
Purkaminen pakkauksesta, siirtaminen,

kaytto ja sailytys

Poista tyhjidyksikon pakkaus poistamalla kiinnikkeet vasaralla
ja ruuvimeisselilla.

Poista myds valmistajan asettamat kiinnityslaitteet pakkaamalla
sopivilla tydkaluilla.

Vapauta pyorajarrut ja poista kone tukialustalta kayttamalla
luiskaa, jolla voidaan saavuttaa riittava kapasiteetti, ja ajamalla
pélynimuria kahvasta.

Kayta tasaisilla, vaakasuorilla pinnoilla.

Pinnan kantavuuden, jolle pdlynimuri laitetaan, tulee olla sen
painoon soveltuva.

Jos laite toimii kiintedssa asennossa, anna laitteelle levea
tila liikkeen vapauden takaamiseksi ja huoltohenkiléstén
mahdollisuuden toimia helposti.

A HUOMIO! A

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, joita koneelle
aiheutuu nostamisen aikana, kun valmistajan
toimittamaa nostolaitetta ei kdyteta.

A HUOMIO! A

Kun tarjolla on useita tukialustoja, tukialustaa, johon
kone on kiinnitetty, on késiteltdvé trukilla, joka pystyy
tarjoamaan riittdvan kapasiteetin. Pura kone sitten
pakkauksesta laskemalla se tasaiselle ja vaakasuoralle
alustalle, joka pystyy tarjoamaan riittdvdn kapasiteetin
polynimurin painolle.
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Tyohon valmistautuminen -
virtaldhteeseen

A HUOMIO! A

(] Varmista, ettei
polynimuriin
aloittamista.

kytkenta

ole mitddn selvia merkkeja
tulleista vaurioista ennen tyén

m  Ennen kuin kytket koneen sdhkévirtaan varmista,
ettd tietokilvessd ilmoitettu jdnnitearvo vastaa
sdhkodverkon jannitetta.

m  Kytke liitin pistorasiaan, jossa on oikein asennettu
maakosketus/maadoitusliitintd. Varmista, etta
kone on kadannetty pois paalta.

m Liitidntdkaapeleiden pistokkeet ja liittimet pitaa
suojata roiskevedelta.

m  Tarkista, onko liitdntéd verkkovirtaan oikea.

m  Kdytd konetta vain, kun sdhkéverkkoon kytkettédvat
kaapelit ovat tdydellisessd kunnossa (vaurioituneet
kaapelit voivat johtaa sdhko6iskuihin!).

m Tarkasta sdadnnéllisesti, ettd sahkéjohdossa ei ole
merkkeja vaurioista, kulumisesta, halkeamista tai
ikdantymisesta.

A HUOMIO! A

Kun laite on kdynnissé, &la:
m  saata puristuksiin, murskaa, vedéa tai vahingoita
verkkojohtoa.

m  Kun laite on kdynnissa, vélta kytkemésta johtoa
irti sdhkoverkosta vain vetdmélld pistokkeesta (élad
vedi itse johdosta).

m  Korvaa sdhkdjohto vain saman tyypin johdolla
kuin alkuperédinen: HO7 RN - F. Sama sédéanto6 péatee
myos, jos kaytetdan jatko-osaa.

m  Johdon saa vaihtaa vain
huoltokeskuksen  henkil6sto tai
ammattitaitoinen henkilé.

valmistajan
vastaava

Laitteiston turvallisuudesta vastuussa olevien on varmistettava
seuraavat asiat:
m  Esta virheellinen kaytto tai liike.

m  Varmista, etta turvalaitteita ei ole poistettu tai muutettu.
m  Tarkista, etta kaikki huoltotoimet suoritetaan sdanndllisesti;
|

Varmista, ettd koneen osaa (liitoksia, reikia, jne.) ei ole
muutettu kiinnittamaan lisalaitteita;

m  Varmista, ettd kaytetdan vain alkuperaisia Nilfisk-varaosia.

[ HUOMAUTUS ]

Kéyttdjd on vastuussa siitd, ettd asennus on kaikkien
asiaankuuluvien  paikallisten  sddnnésten  mukainen.
Pétevilla teknikoiden, jotka ovat lukeneet ja ymmértédneet
tdssé olevat ohjeet, téytyy asentaa laitteiston.

Jatko-osat

Jatkojohdot eivat ole sallittuja luokitellulla vydhykkeelld, jos
niita ei ole merkitty.

A HUOMIO! A

Koneen virtapistorasian on oltava  suojattu
differentiaalisella suojalaukaisimella ja
ylivirranrajoituksella, jonka on katkaistava virransyétto,
Jjos maahan purkautuva virta ylittdd 30 mA 30 msek:n
ajan, tai vastaavalla kytkentépiirilla.

A HUOMIO! A

Ald koskaan ruiskuta vetti koneen pdille: se voi
koitua vaaraksi sille altistuville henkilbille ja aiheuttaa
teholdhteen oikosulun.

Maadoitusohjeet

Tama laite taytyy maadoittaa. Jos laitteeseen tulee
toimintahairio tai se menee rikki, maadoitus antaa sahkovirralle
vaharesistanssisen reitin ja pienentdd sahkoiskun riskia.
Tama laite on varustettu johdolla, jossa on maadoitusjohdin
ja maadoituspistoke. Pistoke on tyonnettdva sopivaan
pistorasiaan, joka on asennettu ja maadoitettu oikein kaikkien
paikallisten normien ja maaraysten mukaisesti.

A HUOMIO! A

Virheellisesti liitetty laitteen maadoitusjohdin voi
aiheuttaa sdhkoéiskun vaaran. Jos olet epdvarma
pistorasian oikeasta maadoituksesta, ota yhteys
sdhkbasentajaan tai ammattitaitoiseen teknikkoon.
Ald muuta laitteen mukana toimitettua pistoketta, jos
se ei sovi pistorasiaan, vaan anna ammattitaitoisen
sdhkbasentajan asentaa sopiva pistorasia.

Kuivat sovellukset

[ HUOMAUTUS ]

Mukana tulevat suodattimet ja pussi (jos ké&ytéssd) on
asennettava oikein.

A HUOMIO! A

Noudata turvallisuusmééréyksid,
imuroidut materiaalit.

jotka  kattavat
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Nesteiden imurointi

A HUOMIO! A

Noudata turvallisuusméérdyksid, jotka kattavat

imuroidut materiaalit.

A HUOMIO! A

Ali kéyti laitetta, jos nesteen mekaanista pyséytinta ei
ole asennettu!

Jos sitd kdytetddn ilman kohoa, laite voi vaurioitua
vakavasti.

A HUOMIO! A

Imuroitaessa veden ja ilman sekoitusta tulee pitda huoli
olla kuormittamatta tyhjioyksikén moottoria liikaa.

Laite imuroi nesteita ja laskee ne sailiéon.

Nesteen mekaaninen pysaytin tarvitsee erikoissailion
asianmukaisen suuttimen kanssa.

Ennen pdlynimurin kdynnistamista sulje suodatinkammion tulo
sopivalla tulpalla ja sovita imuletku imuaukkoon pdlysailidssa,
kiinnita sitten tarvittava tyokalu imuletkun toiseen paahan
(katso valmistajan tarvikeluetteloa tai kysy huoltokeskuksesta).
Nesteen mekaaninen pysaytin pysayttdd imurointitoiminnan
(imurointiyksikdt jaavat aktivoiduksi), kun nestesailio on
taysi; sen jalkeen on valttdmatontd sammuttaa polynimuri ja
tyhjentéa nestesailio.

Laite ei sammu automaattisesti.
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Tekniset tiedot

Parametri M';:f‘s‘l‘l'(‘zf" VHS110 222
Jannite \' 230 @50/60Hz 110 @50/60Hz
Nimellisteho kW 1.1 1,0
Virta A 9,5 7,7
Maks. tyhjio mBar 220 205
Maksimi ilmavirta ilman letkua ja supistimia m3h 215 205
Maksimi ilmavirta (3 m @ 50 mm letku) m?h 205 185
Adnenpaineen taso (Lpf)(*) dB(A) 76
Tarina, ah (**) m/s? <2,5
Suojaus IP 64
Koneen eristys Luokka |
Moottorin eristys Luokka F
Sailion tilavuus L 81
Imuaukko (halkaisija) mm 50
Sallitut letkut mm 50
Ensisijaisen suodattimen pinta-ala m? 1,0
Vastavirtaisen absoluuttisuodattimen pinta-ala m? 1,1
MPPS-absoluuttisuodattimen tehokkuus (EN 1822) % 99,995 (H14)

(*) Mittausepavarmuus KpA < 1,5 dB(A). Melupaastoarvot saatu menetelman EN-60335-2-69 mukaisesti
(**) Tarinan 18hdon kokonaisarvo kayttajan kasivarteen ja kateen

Mitat
Kuva 4
Malli VHS110 Z22
A (mm) 570
B (mm) 570
C (mm) 1240
Paino (kg) 45
[ HUOMAUTUS ] ——

m  Varastointiolosuhteet:
Lampdtila: 0°C + +40°C
Kosteus: < 85%

m  Kéyttbolosuhteet:
Maksimikorkeus: 800 m

(Enintdan 2 000 m, alentunut suorituskyky)
Lampdtila: 0°C + +40°C
Kosteus: < 85%
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Hallintalaitteet ja ilmaisimet
Kuva 5

Kaytto
Kuva 6

1. Suodattimen puhdistusjarjestelma
2. Tyhjiomittari
3. Manuaalinen moottorin kdynnistin

Kaynnistamista edeltava tarkastus

Ennen kaynnistysta tarkista, etta:

m  Suodattimet on asennettu.

m  Sulkusanka on oikein tiivistetty.

m  Imuletku ja tyévalineet on kiinnitetty oikein imuaukkoon.

m  Nestesovelluksen tapauksessa nesteen mekaaninen
pysaytin on oikein asennettu nestesailion sisalla:

m  Pussi tai turvasailid on asennettu, jos kaytettavissa.

A HUOMIO! A

Alé kdyti pélynimuria jos suodattimet ovat viallisia.

Kaynnistys ja pysaytys

A HUOMIO! A

Lukitse pyo6rén jarrutennen pélynimurin kdynnistamista.

Tyhjiomittari (2): vihred vydhyke (3), punainen vyohyke (1)

Tarkasta laitetta kayttaessasi virtauksen ohjaus:

m  kun laite on kdynnissa, tyhjiémittarin osoittimen taytyy
pysya vihredlld alueella (3), jotta varmistetaan, etta
tuloilman nopeus ei putoa turvallisuusarvon 20 m/sek alle;

Jos osoitin on punaisella alueella (1), se merkitsee sita,
etta imuletkussa olevan ilman nopeus on alle 20 m/s, eika
laite toimi optimaalisissa olosuhteissa. Ravista tai vaihda
suodattimet.

sulje imuletku normaaleissa toimintaolosuhteissa,
tyhjiomittarin osoittimen taytyy vaihtua vihrealta alueelta
(3) punaiselle alueelle (1).

A HUOMIO! A

llman nopeus imuletkussa ei saa olla alle 20 m/s.

Tila osoitettuna tyhjiémittarin osoittimella vihreéalld
alueella (3).

A HUOMIO! A

Kaikkia koneita voidaan kédyttda vain sellaisten letkujen
kanssa, joiden halkaisijat tdsmé&évét “Tekniset tiedot”
-taulukon tietojen kanssa.

Kuva 5

K&anna manuaalinen moottorin kaynnistin (3) "I"-asentoon
kaynnistddksesi  podlynimurin. Kaannad manuaalinen
moottorin kaynnistin (3) "O"-asentoon sammuttaaksesi
pdlynimurin.

Laitteet, jotka on varustettu nesteiden imemisen
jarjestelmalla

m  Kun sdili6 on taysi, nesteen mekaaninen pysaytin
sammuttaa imuroinnin; imurointiyksikkd pysyy paalla.

m A4 anna imurointiyksikdn kdydéa sen jalkeen, kun nesteen
pysaytin on aktivoitu. Sammuta se asianmukaisella
kytkimella.

Hatapysaytys

Kaanna kytkin "0”-asentoon koneen sammuttamista varten.

A HUOMIO! A

Koneen moottoreissa ja sisdisissd komponenteissa on
yhé virtaa.

A HUOMIO! A

Katso lisétietoja luvusta “Vianetsintd”, jos toiminnassa
on hdirioita.

Imuroinnin lopussa

Pysayta kone ja irrota pistoke pistorasiasta.
Kelaa liitantakaapeli.

Tyhjenna sailié ja puhdista kone kappaleessa ”"Huolto,
puhdistus ja sterilointi” kuvatulla tavalla.

m  Pese séilid puhtaalla vedelld, jos imurilla on kasitelty
syovyttaviad aineita.
m  Sailyta laitetta kuivassa paikassa, johon ei paase ihmisia,

joilla ei ole lupaa kayttaa sita.
Lukitse pyorien jarrut.

Sulje syoéttdaukko kuljetuksen ajaksi, ja kun et kayta
konetta, sulje imuaukko asianmukaisella tulpalla (jos se
on varustettu).

1"
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Huolto, puhdistus ja sterilointi

A HUOMIO! A

Irrota kone virtaldhteestd ennen kuin puhdistat, huollat,
vaihdat osia tai muutat sitd saadaksesi toisen version/
muunnelman.

m Suorita vain tidssd  kasikirjassa  kuvatut
huoltotoiminnot.

m  Ké&ytd vain alkuperdisiéd vara-osia.

m  Ald muunna konetta milldan tavalla.

Virhe nédiden ohjeiden noudattamisessa voisi

vaarantaa terveytesi. Lisdksi ohjeiden laiminlydnti

mitatéi  vélittomésti  konetta  koskevan  EU:n

vaatimustenmukaisuus-/yhteenliittimisvakuutuksen.

A HUOMIO! A

Huoltomenettelyja varten, joita ei ole kuvattu tdssa
késikirjassa, ota yhteyttd valmistajan tekniseen tukeen
tai myyntiverkostoon.

m  Valmistajan tai tdman henkildston tulee tehda tarkastus
ainakin kerran vuodessa. Esim.: tarkista iimansuodattimet,
jotta selvidd onko koneen ilmatiiviys heikentynyt milldan
tavoin, ja varmista, ettd sdhkdinen ohjauspaneeli toimii
moitteettomasti.

Suodattimen puhdistus

Ensiosuodattimen manuaalisella

jarjestelmalla

Imuroidun materiaalin maarasta riippuen, jos tyhjidmittarin
osoitin (2, Kuva 6) siirtyy vihredltd alueelta (3, Kuva 6)
punaiselle alueelle (1, Kuva 6), puhdista ensisijainen suodatin
sulkemalla tulo (4, Kuva 1) ja avaamalla PullClean-jarjestelman
l1appa (3, Kuva 4), toista menettely 3 tai 4 kertaa 1 tai 2 sekuntia

kullakin kerralla.
A HUOMIO! A

Suorita timé menettely koneen kdydessa.

puhdistaminen

A HUOMIO! A

Tulee  kéyttdd vain  valmistajan  toimittamia

alkuperdisvaraosia koneen turvatason takaamiseksi.

A HUOMIO! A

Alla kuvattuja varotoimia on noudatettava kaikkien
huoltotoimenpiteiden aikana, mukaan lukien
puhdistaminen ja paa- ja absoluuttisuodattimien vaihto.

m  Jotta kdyttdja saisi suorittaa huoltotoimenpiteita, kone on
purettava, puhdistettava ja huollettava niin pitkalle kuin
mahdollista niin, ettd huoltohenkildkunnalle tai muille
henkildille ei aiheudu vaaratilanteita. Sopiviin varotoimiin
kuuluvat puhdistaminen ennen koneen purkamista,
purkamishuoneen poistoilman sopiva suodatettu tuuletus,
huoltoalueen puhdistus ja asiaankuuluva henkilékohtainen
suojaaminen.

m Koneen ulkoiset osat taytyy olla puhdistettuna
puhdistamis- ja imurointimenetelmilld, poly poistettuna
tai tiivisteella kasiteltynd ennen kuin imuri vieddan pois
vaaralliselta alueelta.

m  Koneen kaikkia osia on pidettava epapuhtaina, kun ne
poistetaan vaaralliselta alueelta ja, jotta poly ei paase
leviamaan, on suoritettava asiaankuuluvat toiminnot.

m  Kun suoritetaan huolto- tai korjaustoimenpiteitd, kaikki
epapuhtaat osat joita ei voida puhdistaa kunnollla,
on poistettava. Nama osat on havitettdva suljetuissa
pusseissa asianmukaisten saaddosten mukaisesti ja
noudattaen paikallisia kyseisen materiaalin havittamista
koskevia lakeja. Tata toimenpidettd on noudatettava
myods suodattimien (paa- ja absoluuttisuodattimet)
havittamiseen.

m  Ei-polytiiviit osastot on avattava sopivilla tyokaluilla

(ruuvimeisseleilla, jakoavaimilla jne.) ja puhdistettava
huolellisesti.

Odota ennen kuin kaynnistat polynimurin uudelleen, jotta pdly
asettuu paikoilleen.

Vaihda suodatinelementti, jos tyhjiomittarin osoitin pysyy
punaisella alueella, myds suodattimen ravistelun jalkeen
(katso kappale "Paa- ja absoluuttisuodattimien purkaminen ja
vaihtaminen”).

[ HUOMAUTUS ]

Jos osoitin on yhé punaisella alueella. Imuletku tai yksi
varusteista saattaa olla tukkeutunut, eikd ole suodatin.
Tésséa tapauksessa puhdista némé osat.

Sailion ja polypussin puhdistus

Séilién tyhjentdminen

A HUOMIO! A

Ennen kuin aloitat ndméa toimenpiteet, pysdytd kone ja
irrota pistoke pistorasiasta.

Tarkista koneen suodatusluokka.

Ennen sailion tyhjentdmista on suositeltavaa puhdistaa suodatin
(katso kappale "Ensisijaisen suodattimen puhdistaminen”).
Kuva 1

m  Vapauta polysailio (2) vivulla (3), poista ja puhdista se sen
jalkeen.

m Puhdista kone kappaleessa
sterilointi” kuvatulla tavalla.

m Pese séilid puhtaalla vedelld, jos imurilla on kasitelty
syovyttavid aineita.

m  Varmista, ettd tiiviste on moitteettomassa kunnossa ja
oikein paikoitettu.

m  Aseta sailid takaisin paikalleen, ja kiinnitad se uudelleen.

"Huolto, puhdistus ja
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[ HUOMAUTUS |

[ HUOMAUTUS ]

Siivoamisen péétteeksi anna koneen kdydé véhintdén 60
sekunnin ajan ennen kuin sammutat sen.

Vélta tihedan péélle-/pois-kytkemistéa.

Turvapussijérjestelmd on sopiva kerddmdaén myrkyllisen
pdlyn, jotta varmistetaan, etté kayttéjé ei joudu kosketukseen
tuotteen kanssa.

Nestesailion tyhjentaminen.

A HUOMIO! A

Ennen kuin aloitat ndmé toimenpiteet, pysdytd kone ja
irrota pistoke pistorasiasta.

Tarkista koneen suodatusluokka.

Ennen sailion tyhjentamista on suositeltavaa puhdistaa suodatin
(katso kappale “Ensisijaisen suodattimen puhdistaminen”).
Kuva 1

m  Vapauta sailié (2) vivulla (3) ja poista se, sen jalkeen
poista nesteen pysaytinlaite ja tyhjenna se.

m Puhdista kone kappaleessa “Huolto,
sterilointi” kuvatulla tavalla.

m Pese séili6 puhtaalla vedella, jos imurilla on kasitelty
sybvyttavid aineita.

m  Varmista, ettd tiiviste on moitteettomassa kunnossa ja
oikein paikoitettu.

m  Aseta sailid takaisin paikalleen, ja kiinnita se uudelleen.

puhdistus ja

[ HUOMAUTUS ]

Siivoamisen péétteeksi anna koneen kéydé véhintdén 60
sekunnin ajan ennen kuin sammutat sen.

Vélta tihedan péaélle-/pois-kytkemista.

[ HUOMAUTUS ]

Suodatinelementti on mérké nesteiden imuroinnin jélkeen.
Mérké suodatinelementti voi tukkeutua nopeasti, jos laitetta
kaytetdén sen jalkeen kuivien aineiden imurointiin.

T&std syystd varmista, ettd suodatinelementti on kuiva
Jja vaihda se toiseen ennen kuin kéytét laitetta kuivien
materiaalien imurointiin.

Polypussi

Kuva 7
Kone voidaan varustaa pdlypussilla.
Tassa tapauksessa polynimuri on varustettava valinnaisilla
lisdosilla (tyhjidputki ja ritila).
Ellei pussia ole asennettu tai se on asennettu vaarin, altistuneille
henkildille siitéd saattaa koitua terveysriskeja.

Paperipussi ja Turvapussi polyn peraamiseen
Kuva 8

Kone voidaan varustaa pélypussilla.

Tassa tapauksessa laite taytyy varustaa erityisella séiliolla ja
sivussa olevalla kannella.

Ellei pussia ole asennettu, tai se on asennettu vaarin,
altistuneille henkiloille siitéa saattaa koitua terveysriskeja.

Longopac®-pussi polyn kerdamiseen
Kuva 9
Kone voidaan varustaa pélypussilla.

Tassa tapauksessa materiaali purkautuu painovoiman avulla,
kun imurointi loppuu. Longopac®-pussi voidaan leikata,
sinet6ida tai sulkea vaadittuun kokoon.

Ellei pussia ole asennettu, tai se on asennettu vaarin,
altistuneille henkilGille siita saattaa koitua terveysriskeja.

Polypussin vaihto

A HUOMIO! A

m  Ennen kuin aloitat ndméa toimenpiteet, pysdytéd
kone ja irrota pistoke pistorasiasta.

m  Niéita toimenpiteitd saavat suorittaa ainoastaan
koulutetut ja valtuutetut henkilét, joiden tadytyy
pukeutua asianmukaisiin vaatteisiin voimassa
olevien lakien mukaisesti.

m Jos on vaarallista ja/tai haitallista pélyd, kadyta
vain valmistajan suosittelemia pusseja (katso
”Suositellut varaosat”).

m  Pussin saa hévittdd ainoastaan ammattitaitoinen
henkilékunta ja voimassa olevien lakien
mukaisesti.

m  Kdytd vain alkuperdisia Nilfisk-pusseja.

m  Ké&ytd vain kédyttimédsi koneen luokkaan sopivia
pusseja.

A HUOMIO! A

Huolehdi, ettd tdmédn toiminnon aikana ei nouse
polyd. Kdytd P3-naamaria ja muita suojavaatteita sekd
suojakésineitd (PPE), jotka soveltuvat kerdtyn polyn
vaarallisuudelle. Noudata voimassa olevia lakeja.

Polypussin vaihtaminen
Kuva 7

Sulje tuloaukko asianmukaisella korkilla (jos varusteena).
Irrota polysailio.
Poista polypussi ja sulje se tarvittaessa kiinnittimella.

Aseta uusi pussi
ulkoseinan ymparille.

m  Aseta polysailid takaisin koneeseen.

varoen kaarimalla se poélyastian
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Paperipussin vaihtaminen

Kuva 8

Sulje tuloaukko asianmukaisella korkilla (jos varusteena).
Irrota pdlysailio.

Poista pussi ja sulije se sopivalla kannella (1) kuten
kuvassa esitetaan.

Aseta uusi pussi paikoilleen ja varmista, ettd pussin suu
on suljettu tiiviisti.

Aseta polysailio takaisin koneeseen.

Turvapussin vaihtaminen

Kuva 8

Irrota ja aseta tyhjidletku turvalliseen, polyttdmaan
paikkaan.

Sulje tuloaukko asianmukaisella korkilla (jos varusteena).
Irrota polysailio.

Sulje Turvapussi vetamalla "qgiljotiini” -tiivisteesta (2).
Sulje muovipussi ilmatiiviisti sopivalla hihnalla (3).

Kayta takertuvaa teippia (4) muovipussin alaosan
sulkemiseen.

Poista pussin asiaankuuluva liitanta (5) imun tuloaukosta.
Laita uusi pussi, varmista, ettd imuaukko on selvasti
kytkettyna pussin kiinnityskappaleeseen tiiviisti.

Kaari muovipussi polysailion ulkoseindman ympari.

Laita polysailié polynimuriin takaisin paikalleen.

Longopac®-pussin vaihtaminen

Kuva 9

Kéytto

m  LOysaa hihnaa (1) ja anna pussin osan liukua alaspain.

m  Ka&anna polya tdynnd oleva pussi (2) itseasi kohden
saadaksesi osan kierrettyja pusseja kiristettya kahdella
kiinnittimella (3).

m Laita kaksi kiinnitintd 50 mm etaisyydelle niiden valilla,
sen jalkeen leikkaa saksilla kahden kiinnittimen valilla.

m  Veda nauhalla suljettua pussia alas ja aseta se lavalle
seka kirista sitten hihna (1).

Vaihtaminen

m  Ldysaa hihnaa (1) ja irrota pussin pidike paikaltaan.

m  Tyonna Longopac? kayttopaikalleen, aseta takaisin pussin
pidike suppilon kartion alle, laita tapit rakoihin ja kdanna
jarjestelmaa lukitaksesi sen ylempaan sylinteriin (4).

m  Vedad Longopac®:in sisempi paa irti vahintdan 250 mm,
pane hihna (5) tuen ymparille ja kirista se jattamalla
vapaaksi aiemmin irrotetun sisemman paan liikka osa.

m Poista Longopac®:n (6) ulompi paa ja taita se alaspain
seka sulje kiinnittimella (7).

m  Veda nauhalla suljettua pussia alas ja aseta se lavalle

seka kirista sitten hihna (1).

Paa- ja absoluuttisuodattimen vaihtaminen

A HUOMIO! A

Kun konetta kdytetdan vaarallisten aineiden imurointiin,

suodattimet likaantuvat; timéan vuoksi:

m  tySskentele varovasti ja véltd imuroidun poélyn ja/
tai materiaalin vuotamista;

m  aseta purettu ja/tai vaihdettu suodatin sinetdityyn
muovipussiin;
sulje pussi hermeettisesti;

havita suodatin voimassa olevien lakien
mukaisesti.

A HUOMIO! A

Suodattimen vaihtaminen on vakava asia. Suodatin
tdytyy korvata toisella suodattimella, joka on
samanlainen  ominaisuuksiltaan, pinnaltaan ja
kategorialtaan.

Muuten kone ei toimi kunnolla.

Ennen kuin aloitat ndmé& toimenpiteet, pyséytéd kone ja
irrota pistoke pistorasiasta.

A HUOMIO! A

Puhdista suodatin ennen ndiden toimenpiteiden
suorittamista kappaleessa “Huolto, puhdistus ja
sterilointi” kuvatulla tavalla.

A HUOMIO! A

Huolehdi, ettd tamédn toiminnon aikana ei nouse
polya. Kadytd P3-naamaria ja muita suojavaatteita seké
suojakésineitd (PPE), jotka soveltuvat kerdtyn pdlyn

vaarallisuudelle. Noudata voimassa olevia lakeja.

A HUOMIO! A

Asenna uudelleen varovasti jattamaéttda  kasia
tyhjioyksikén ja sdilion viéliin. Kaytd suojakésineita
mekaanisten riskien (EN 388) varalta suojaluokitustason
Il mukaan.

A HUOMIO! A

Aléd kidytd luokan H suodatinta uudelleen poistettuasi

sen koneesta.

Ensiosuodattimen vaihto koneisiin, jotka on
varustettu manuaalisella puhdistusjarjestelmalla

Kuva 10

m Puhdista ensisijainen suodatin  kuten kuvataan
"Suodattimen puhdistus” -luvussa.

Vapauta sulkusanka (1).
Nosta kansi ja kytke irti maadoituspunos (2) nupilla (3).
Loysaa suodattimen kiinnitinta (4) ja nosta koppa (5).

Poista ja havita suodatin voimassa olevien lakien mukaan.

Palauta polynimuri tyéntamalla uusi suodatin sen jalkeen,
kun se on kiinnitetty koppaan (5) metallikiinnittimella (4).

Kytke uudelleen maadoituspunos (2) nupilla (3).
m  Asenna kansi takaisin ja lukitse se sulkunauhalla (1).

C421
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Ylavirran absoluuttisen suodattimen vaihtaminen

Kuva 11

m Puhdista ensisijainen suodatin  kuten kuvataan
"Suodattimen puhdistus” -luvussa.

m  Vapauta sulkusanka (1).

Nosta kansi ja kytke irti maadoituspunos (2) nupilla (3).
Poista absoluuttinen suodatin  (4) ruuvaamalla irti
kiinnitysmutteri (5).

m Peitd absoluuttinen suodatin (4) muovipussilla, sulje
pussi tiukasti ja havitd suodatin voimassa olevien lakien
mukaisesti.

m Laita sisdan uusi absoluuttisuodatin (4), jolla on samat
suodatusominaisuudet, kuin poistetussa suodattimessa.

m  Lukitse absoluuttinen suodatin paikalleen mutterilla (5).

m  Kytke uudelleen maadoituspunos (2) nupilla (3).

m  Asenna kansi takaisin ja lukitse se sulkunauhalla (1).

Moottorin jadhdytyssuodattimien vaihtaminen
Kuva 12

m  Saada kiristyslaitteet ja irrota suojukset (1)
Poista absoluuttisuodatin (2) ja vastaava tiiviste (3).
Peitd absoluuttinen suodatin (2) muovipussilla, sulje
pussi tiukasti ja havitd suodatin voimassa olevien lakien
mukaisesti.

m  Laita uusi absoluuttisuodatin (2) ja vastaava tiiviste (3),
muistatarkastaa, etta silldonsamatsuodatusominaisuudet,
kuin poistetussa suodattimessa.

m Aseta takaisin suojukset (1) ja lukitse ne paikalleen
kiristyslaitteiden avulla.

Upotuserotin

Kuva 13

Upotuserotinta on suunniteltu kaytettaviksirajahdysluokan
polylle St3, joka tarkoittaa polya arvolla Kst > 300 bar
m/s (ISO 6184/1 — IFA -luokitus: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), jaltai poOlya, jossa sytytysenergia on alempi

kuin 1 mJ.
A HUOMIO! A

Edelld mainitun lisdksi ja kaikissa MIE < 1 mJ
sovelluksissa voidaan upotuserottimen k&yton liséksi
vaatia paikallisten mé&érdysten mukaisia rajoituksia.
Tarkista asia nimetyiltd viranomaisilta. Lisédksi
koneessa tai tuotantoprosessissa on toteutettava
erityisid vastatoimenpiteitd palavan poélyn turvalliseksi
imuroimiseksi.

Nilfiskin asiakaspalvelu voi ehdottaa mahdollisia

toimenpiteitd turvallisuuden parantamiseksi konetta
kéytettiessd.

Kaytto

Upotuserotin sisaltdd kaksi koria: yksi pohjalla keraten
imetyn polyn ja toinen ylhdalla pitden saostumissuodattimen
paikallaan.

m  Poista ylempi kori (1).

m  Ruuvaa irti sulkukiinnitin (2), irrota se ja irrota kiinnittimen
tiiviste (3).

m  Irrota kerayskori (4) ja varmista, etta tyhjennysventtiili (5)
on kiinni.

m  Kaada mineraalidljya (11 litraa, esim. Mobil Velocite Oil
No. 6) erottimeen (6) ja tarkista, etta taso saavuttaa min-
osoittimen tason saadossa (7)

m  Laita kerdyskori (4) sisaan erottimeen (6).

m Palauta liitdntédkorin (4) ja erottimen (6) valilld oleva
litanta, laita sisdan kiinnittimen tiiviste (3) ja laita takaisin
sulkukiinnitin (2).

m  Pane suodatinkori takaisin paikalleen erottimen sisaisen
laipan paalle.

m  Laita erotin sisdan suodatinkammion alle.

m  Liité imuletku erottimen imuaukkoon (8).

m  Kaynnista kone ja keraa poly.

m  Pysayta pdlynimu, kun 6ljytaso saavuttaa max-osoittimen.

[ HUOMAUTUS ]

Erotin on varustettu automaattisella pyséytyslaitteella.
Kun kerétyn materiaalin enimméismé&éré on saavutettu
(noin 4-5 litraa), kone lopettaa imuroinnin ja prosessi on
keskeytettava.

Sailion tyhjentéaminen

m  Sammuta laite ja irrota imuletku.

m Irrota erotin ja siirrd sailié sopivalle alueelle materiaalin
havittamista varten.

m Aseta erotin tybétasolle nostetussa asennossa, jotta
nesteen tyhjentdminen on helppoa.

m  Aseta séilid lahelle tyhjennysventtiilia (5).

m  Avaa tyhjennysventtiili (5) ja odota, kunnes erotin on

tyhjennetty taydellisesti inerttiin nesteeseen.

[ HUOMAUTUS ]

On suositeltavaa keskeyttdd tyhjennys, kun neste on
muuttunut mutaiseksi.

[ HUOMAUTUS ]

On suositeltavaa asentaa lisdsuodatin séailiéén, jotta
suodatetaan edelleen inertti& nestettdé sen oikean
hévittdmisen mahdollistamiseksi.

Poista ylakori (1), ruuvaa irti ja poista kiinnike (2) ja sen
tiiviste (3).

Kayta toimitettua nostohihnaa
materiaalinkerayskorin (4).

Odota muutama sekunti, jotta juokseva neste paadsee
valumaan korin (4) pohjassa olevien aukkojen Iapi.
Tarvittaessa kallista sita hiukan.

nostaaksesi hitaasti

Irrota korin ylékansi ja tarvittaessa lietesuodatin, jos se on
asennettu.

Pese kaikki saastuneet osat, huuhtele huolellisesti
kylmalla vedelld ja poista kaikki jaljet imuroidusta
materiaalista/inertista nesteesta.

Asenna komponentit painvastaisessa jarjestyksessa kuin
purkamisessa; ennen uudelleen kokoamista kuivaa kaikki
pestyt osat huolellisesti.

Palauta s&ilio ja liitd se koneeseen uutta kayttéa varten.
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[ HUOMAUTUS ]

A HUOMIO! A

On suositeltavaa toistaa tdmé huoltotoimenpide s&énnéllisin
véliajoin eiké liian pitkin vélein, vaikka pienetkin mé&éarét
tuotetta olisi imuroitu, eikéd sé&ilibn enimmaéistasoa olisi
saavutettu.

Liian pitkdt véliajat voivat aiheuttaa sedimentaatiota
korin pohjassa, mika vaatisi pitempiaikaisia ylld kuvattuja
huoltotoimenpiteita.

A HUOMIO! A

Lietteen enimmé&ismddraé sdilion sisélla saa olla enintdédn
9 kg (20 Ib). Tama arvo riippuu imuroidun materiaalin
tyypistd. Kun tdmé arvo on saavutettu, tyhjennéa séilio

vélittomasti.

Miten lietesuodatinta kaytetaan

Jarjestelmaa voidaan kayttdd myds asianmukaisen 300
mm:n lietesuodattimen kanssa, joka on asennettava sailioon.
Suodatin erottaa ja kerdd liejuisen osan syottden talldin
ensimmaisen tason suodatuksen.

Sailiéssa oleva 6ljyjaannds voidaan myds suodattaa toisen 300
tai 100 mm:n lietesuodattimen avulla, jotta se voidaan kayttaa
uudelleen.

On suositeltavaa kayttaa tatd menetelmaa useille tydjaksoille
(3/4 jaksoa suunnilleen) ja taysin vaihtaa 0ljy, kun se menettaa
juoksevuuttaan (korkea viskositeetti).

Inertti-neste upotuserotinpakkaukseen

Jarjestelmd on suunniteltu kaytettdvaksi veden tai 6ljyn
kanssa, inertin nesteen ominaisuuksien on liityttadva kaytetyn
materiaalin tyyppiin ja kayttdjan on tiedettdva ja otettava
huomioon mahdolliset reaktiot, joita voi tapahtua, kun han on
joutunut kosketuksiin sailidssa olevan nesteen kanssa.
Suosittelemme sellaisten metallisten jauheiden imurointia,
joilla voi olla erityisia reaktioita, ja jotka aiheuttavat vaarallisia
hoyryja tai kaasuja, kuten vetyd, (NFPA484:n ohjeiden
mukaisesti) inertti-nesteita, joilla on seuraavat ominaisuudet:
Mineraalidljy

Leimahduspiste > 100 °C

Viskositeetti lampétilassa 40 °C <10 ctS

Tiheys > 0,80 kg/I

Oljyja, joilla on samat tekniset ominaisuudet (esim. "Mobil
Velocite No. 6.@) voidaan hankkia paikallisesti.

A HUOMIO! A

Oliy on palavaa ja se on késiteltivd paikallisten
mddrdysten mukaisesti.

Kerdyssadiliossd olevan nesteen méérd voi haihtua
kdyton aikana eri tavoin. Varmista, ettd kdytat laitetta
vain, kun minimitaso on taattu.

A HUOMIO! A

Vety on syttyvé kaasu, joka syntyy metallipélyn ja veden
kosketuksesta. Naiden pdlyjen imurointi aiheuttaa
tulipalon ja rdjahdyksen vaaran, minké vuoksi tarvitaan
patevéda henkiléstoa.

Tiiviystarkastus

Letkujen tarkastus

Varmista, ettd liitosletkut ovat hyvassa kunnossa ja kiinnitetty
oikein.

Jos letkut ovat vahingoittuneet, rikki tai liitetty huonosti
yksikoihin, ne taytyy vaihtaa.

Kasiteltdessa tahmeita materiaaleja tarkasta mahdolliset
tukokset letkussa, imuaukossa ja suodatuskammiossa
olevassa jakolevyssa.

Puhdista kaapimalla tuloaukon ulkopuolelta sakkaumien
poistamiseksi.

Suodatuskammion tiivisteiden tarkistus koneille,
jotka on varustettu polysailiolla

Kuva 14
Jos tiiviste (1) sailion ja suodatinkammion valilla (3) ei ole tiivis:

m  LOysaa neljaaruuvia (2), jotka lukitsevat suodatinkammion
(3) koneen rakennetta vasten.
= Anna suodatinkammion (3) laskeutua alemmas ja kirista

ruuvit (2), kun se on saavuttanut tiiviin asennon.
Jos optimaalista tiivistettd ei vield ole saatu tai jos siind on
repeamia, halkeamia jne., tiiviste on vaihdettava.

Suodatuskammion tiivisteen tarkistus koneille, jotka
on varustettu Longopac®-jarjestelmalla

Kuva 15
Varmista, ettd Longopac®-pussi on tiivis tiivisteen (2) kanssa.
Tarkista my0s tyhjennysholkkiin (1) sijoitetun tiivisteen sinetti.

Tiiviste pitda vaihtaa, jos se on repeytynyt, leikattu, jne...

C421
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Havittaminen

Laitteessa oleva ristikkdinen pyoOraalustainen
symboli osoittaa, ettd kaytetyt sahko- ja
elektroniikkalaitteet on kerattdva ja havitettava
erillaédn  kotitalousjatteesta. Laitteiden oikea
havittdminen auttaa ehkdisemaan mahdollisia
B | oicisia vaikutuksia ymparistdon ja ihmisten
terveyteen.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet on havitettdva oleskelualueen
erillisiin  kerayspisteisiin.  Huomaa, ettd kaupalliset
sahko- ja elektroniikkalaitteet on havitettava erilladn
yhdyskuntajatevirrasta. Meilld on ilo ilmoittaa sinulle sopivista
havittdmisvaihtoehdoista.

Kytkentakaaviot
VHS110 Z22 V230
Kuva 16
Nimi Koodi Kuvaus Maara
Q1 4083901742 Kytkin 2 napa 16A 1
J1 4083901743 Tasasuuntaimen suodatin 1
VHS110 Z22 V110
Kuva 17
Nimi Koodi Kuvaus Maara
Q1 4083901742 Kytkin 2 napa 16A 1
J1 4083901743 Tasasuuntaimen suodatin 1
L1 4083901740 Reaktori 16A 1
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Suositellut varaosat

Seuraavassa on luettelo varaosista, jotka tulisi pitda valmiina saatavilla huoltotoimenpiteiden nopeuttamiseksi.

Katso valmistajan varaosaluettelo tilatessasi varaosia.

Malli
Nimi

VHS110 222
Star-suodatinsarja 4081701208
m‘m Star-suodatinsarja (ST FM) 4081701218
Star-suodatinsarja (FP) 4081701417

© Suodatinrenkaan tiiviste Z8 17025
© Suodatinkammion tiiviste 4081100183
Q Suodattimen puristin 4084001291

Absoluuttisuodatin 78 17262
) Longopac 4084001470
Paperipussi (DS - 5 kpl) 4084001003
Muovipussi (PBS) 701769505
Muovipussi (PBS ACD) 201769505
%‘% Turvapussi (SBS) 4084001467
Q” Turvapussi (SOBS - 5 kpl) 4089101051
@ 230 V 1000 W moottori 4089100800
110 V 1000 W moottori 4089100807
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Vianetsinta

Ongelma

Syy

Parannuskeino

Kone ei kaynnisty

Ei virtalahdetta

Tarkista virta pistorasiasta.
Tarkista pistorasian ja kaapelin kunto.

Pyyda apua valmistajan valtuutetulta
asentajalta.

Koneen kierrokset kasvavat

Tukkeutunut paasuodatin

Tyhjidletku on tukossa

Kayta suodattimen ravistinta (mallit, joissa
on manuaalinen suodattimen ravistin).
Vaihda se, jos ravistelu ei riita.

Tarkasta tyhjidletku ja puhdista se.

Kone tuottaa enemman akuuttia melua

Nesteen mekaaninen pysaytin on aktivoitu.

Nestesailion tyhjentdminen.

Koneesta vuotaa polya

Suodatin on revennyt

Puutteellinen suodatin

Vaihda se toiseen samanlaiseen.

Vaihda se toiseen sopivan kategorian
suodattimeen ja tarkasta.

Sahkostaattinen virta koneessa

Puuttuva tai tehoton maadoitus

Tarkista kaikki maadoitusliitidnnat. Etenkin
imuaukon asennuksessa; vaihda letku
antistaattiseen letkuun.
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Bruksanvisning

Les bruksanvisningen og overhold de viktige sikkerhetsanbefalingene som er identifisert av ordet FORSIKTIG!

Operatorens sikkerhet

o A FORSIKTIG! A

For maskinen startes er det av avgjgrende a
lese denne bruksanvisningen og holde den
klar til bruk senere.

Maskinen kan kun brukes av folk som er

kjent med maten den virker pa og som uttrykkelig er
autorisert og oppleert til formalet.

For bruk av maskinen skal operatorene informeres,
instrueres og leeres opp i bruk av maskinen og hvilke
stoffer den er tillatt brukt for, inkludert sikker metode
for fjerning og deponering av det stovsugde materialet.

A FORSIKTIG! A

Det er strengt forbudt & bruke maskinen for personer
(inkludert barn) med begrensede fysiske og mentale
evner eller som mangler erfaring og kunnskap, med
mindre de er under tilsyn av en person som har erfaring
med bruk og sikker handtering av maskinen.

Barn ma veere under tilsyn for a se til at de ikke leker
med maskinen.

A FORSIKTIG! A

For du tar i bruk maskinen, ma du alltid sjekke at
eventuelle farlige forhold er eliminert og informere
ansvarlige personer om eventuelle driftsfeil.

Sjekk at alle deksler og beskyttelser er riktig montert og
at alt sikkerhetsutstyr er installert og fungerer.
Reparasjoner ma alltid utferes nar maskinen star stille

og ikke er tilkoblet stramnettet eller luftforsyningsnettet.
Ikke utfor reparasjoner for du har innehentet ngdvendige

godkjenninger.

A FORSIKTIG! A

Eventuelle endringer som gjores av brukeren uten
produsentens uttrykkelige tillatelse, skal ugyldiggjore
garantien og holde produsenten skadeslgs fra eventuelt
og alt erstatningsansvar for skader som forarsakes av

defekte produkter.

De folgende foreskrivelser og forholdsregler
er gyldige for bruk av ATEX-merkede
maskiner i omrader med eksplosiv
atmosfaere

Disse stgvsugerne oppfyller kravene i direktivet 2014/34/EU

(ATEX).
A rorsiktict A

Dette apparatet er ikke egnet for direkte tilkobling til en
stogvgenererende maskin.

A FORSIKTIG! A

Stovsuging av brennbart stav utgjor en risiko for brann
og eksplosjon. Ma kun brukes av opplzert personell.

Brukeren ma informeres om farene som er relatert til elektrisk
strgam og statisk elektrisitet, samt risikoene som stammer
fra de fysiske og kjemiske egenskapene til substansene i
arbeidsomradet.

Brukeren méa informeres om de miljgmessige egenskapene til
omradet der maskinen installeres og der den vil bli brukt.

Ifelge direktiv 99/92/EC ma den ansatte, ved tilstedeveerelse
av brennbare gasser ogleller antennelige gasser pa
arbeidsplassen, klassifisere omradet og velge en maskin i
passende kategori (i overensstemmelse med definisjonen i
direktiv 2014/34/EU).

Definisjoner av omradene der det er sannsynlig at eksplosive
atmosfaerer oppstar, er inkludert i 99/92/EC-direktivet. Nedenfor
er utdragene fra disse definisjonene.

Sone 2/ 22: "Et omrade der det er sannsynlig at en eksplosiv
atmosfaere oppstar ved normalt drift (...) og hvis det skjer, vil
den eksistere kun i kort tid"

Sone 1/ 21: Et omrade der det er sannsynlig at en eksplosiv
atmosfaere oppstar ved normalt drift

En veiledning for a identifisere og klassifisere plasser der
det er sannsynlig at en eksplosiv atmosfeere kan oppsta,
finnes i regulering EN 60079-10-1, for farer som stammer fra
antennelige gasser, damper eller taker, og i regulering EN
60079-10-2 for skader som stammer fra stov.

For bruk:

Kontroller at dataene pa maskinens typeskilt stemmer
overens med soneklassifiseringen og den maksimalt tillatte
temperaturen for & unnga at stgv antennes i arbeidsomradet.

Kontroller at maskinspesifikasjonene ikke har blitt endret, da
dette ville gjere konformitetserklaeringen ugyldig.

Maskinene som ikke er utstyrt med denne funksjonen, har
antistatiske hjul: sjekk at disse brukes pa ledende gulvbelegg.
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Statisk elektrisitet kan forarsake gnister, som har risiko for
eksplosjon som fglge! Av denne grunn se til at strgmuttaket og
stgpselet er koblet til jord.

Kontroller elektrisk kontinuitet med et ohmmeter:
1. Mellom inntaket og enden pa sugetilbehgret ma den malte
motstanden vaere mindre enn 100MQ (102Q)

2. mellom oppsamlingsbeholderen og pa jordledningen til
strgmkabelen.
| dette tilfellet ma den malte motstanden veere:

- Mindre enn 10 Q hvis komponentene er laget av
rustfritt stal (de mulige tilkoblingspunktene til elektrodene
er handtak, dyser og hjulstetter)

- Mindre enn 10%Q i tilfelle plastbeholdertypen Safe
Pack (tilkoblingspunktet til elektrodene finnes pa dysen)

Kontroller integriteten og kontinuiteten til jordingen og
ekvipotensialkablene (granngule beskyttende ledere).

Kontroller for Igse elektriske eller mekaniske forbindelser.

Maskinen ma slas av fgr den tilkobles en energikilde. Tilkoble
maskinen til en stremkilde utenfor ATEX-sonen (ikke-
klassifisert sone). Hvis maskinen har et ATEX-stramstgpsel
som er sertifisert for det omradet det brukes i, kan det tilkobles
en ATEX-sertifisert kontakt i samme type sone med samme
verdi, etter at maskinen har blitt slatt av.

Under bruk:

Ved utskiftning av filter, bruk kun originale Nilfisk antistatiske
filtre.

Ikke bruk isolerende kobling eller stavoppsamlingsslanger.

Ikke fiern slangene under bruk, vent alltid til maskinen har
stoppet.

Ikke bruk plastposer i beholderen.
antistatiske plastposer er tillatt.

Hvis det ma brukes en forseparator, kontroller at denne er
godt jordet. Bruk kun antistatiske slanger, bade for stgvsuging
og tilkobling til forseparator. Ikke bruk maskinen til & samle
opp sterre gjenstander eller partikler, da disse kan sla mot
hverandre og forarsake gnistdannelse.

Ikke gni eller sla mot gulvet med stalredskaper, da dette
kan produsere gnister ved friksjon. Bruk kun oppsamlere og
sugehetter som kan erstattes med originale Nilfisk antistatiske
reservedeler til & rengjare gulvet.

Kontroller vakuumindikatoren med jevne mellomrom. Denne
indikasjonen er knyttet til filterets tilstoppingsniva, og derfor
til stramningshastigheten i slangene. For lav hastighet kan
forarsake stopp av farlig materiale i selve slangene.

For & unnga a endre klassifiseringen av arbeidsomradet,
ma beholderen temmes utenfor sonen (sone uten ATEX-
klassifisering). Bring stgvsugeren ut av det ATEX-klassifiserte
omradet, frigi beholderen og tem den. Hvis dette ikke falges, vil
konformitetserkleeringen veere ugyldig.

Kun Nilfisk originale

A FORSIKTIG! A

Enhveransamling av stov pa maskinen kan representere
en potensiell kilde til antennelse. Rengjor maskinens
overflate regelmessig.

Spesifikt vedlikehold og andre forholdsregler

Utfer alltid serviceoperasjoner og kontroller som beskrives i
brukerhandboken.

Kontroller regelmessig, og spesielt nar du temmer
stgvbeholderen, at filtrene er i god tilstand (inkludert det
metalliske sikkerhetsfilteret, hvis det er montert), for a forhindre
gdeleggelse, slitasje, skade og/eller revning av filterkluten,
noe som kan fare til stgvdispersjon fra uttaket. Dette kan
skape farlige skyer. Kontroller at filteret er intakt for du bruker
maskinen pa feglgende mate: Stevsug fint inert stov (f.eks.
talkum, kritt, gips...) og se til at det ikke blases ut gjennom
utslippet.

Bruk antistatiske sugeslanger som egner seg for typen
materiale som skal stgvsuges. Slangene skal ikke produsere
gnister eller skape elektrostatiske ladninger som oppstar ved
gnidning av slangen.

Bruk kun originale Nilfisk antistatiske slanger og tilbehor.

De antistatiske slangene ma jordes for & forhindre elektrostatiske
utladninger. Ved bruk av et ohmmeter skal riktig galvanisk
tilkobling (elektrisk kontinuitet) kontrolleres mellom slangene
og tilbehgret som brukes. Dette er for & forhindre at operatgren
utsettes for brannfarer og risikoen for elektriske stot.

Alle maskinene som har forkortelsen EXA i modellbeskrivelsen,
er utstyrt med et inntak som gjer det mulig med tilkobling kun til
Nilfisk-tilbehar for EXA-modellen.

Alt EXA-tilbehgr er sertifisert og har ingen uavhengig funksjon,
men er likevel klassifisert som komponenter.

Det kan kun brukes med Nilfisk industrielle stgvsugere eller
med annet utstyr fra samme produsent, for deres tiltenkte bruk,
allerede utstyrt med Ex-merking og relatert samsvarserklaering,
i overensstemmelse med instruksjonen som finnes i bruks- og
vedlikeholdshandboken og i bruksanvisningene for utstyret
som det er koblet til.

Denne riktige koblingen garanterer fullt samsvar med ATEX-
direktiv uten a kreve ytterligere kontroller og/eller sertifiseringer.

Ved behov ta kontakt kun med Nilfisk servicesenter.
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A FORSIKTIG! A

Ikke grip deler som ikke er i metall med klzer, kluter eller
stoffer av noe slag (bomull, ull, syntetisk, papir osv.), da
det kan generere farlige elektrostatiske ladninger.

For rengjoring av deler som ikke er i metall, bruk vate
kluter eller filler for a redusere elektrostatiske ladninger.

I alle tilfeller ma rengjoringsprosedyrene utfores
utenfor omradet som har blitt klassifisert som farlig
pga. eksplosjonsrisiko.

A FORSIKTIG! A

Disse maskinene egner seg ikke til stovsuging av
flydrivstoff (Jet Fuel).

Referansestandarder:
Disse maskinen er i samsvar med:

EN 1127-1 - EN I1SO 80079-36 - EN IEC 60079-0 - EN IEC
60079-31

Disse maskinene er utformet for bruk i eksplosive atmosfeerer
klassifisert som Sone 22.

Bruk aldri stevsugerne i sone 20, 21 og/eller sone 0, 1 eller 2.

Disse er ikke utformet til & brukes til eksplosjonsstov i
klasse St3, det vil si stav med en verdi pa Kst > 300 bar m/s
(ISO 6184/1 — IFA-klassifisering: http://staubex.ifa.dguv.
de/?lang=e), heller ikke stev med en antenningsenergi
som er lavere enn 1 mJ. For disse bruksomradene, se
avsnittet "Neddykkingsseparator”.

Disse applikasjonene er ikke designet til & samle opp eksplosive
eller kjemisk ustabile stoffer.

Disse applikasjonene er ikke utformet til & stevsuge vaesker
med et lavt flammepunkt (lavere enn 55 °C) eller antennelige
stoffer (T < 200 °C).

Identifiseringsskiltmerking:

&

13D Ex tc IlIC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

150 [Ex

IECEx QPS 25.0039X
Ex tc I1IC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

Kontroller at slangeklemmene er riktig tiltrukket.

Ved gdeleggelse skal det kun brukes originale Nilfisk
reservedeler. Enhver del som har behov for utskiftning
ma skiftes av oppleert personale. Det skal aldri utfares
noen form for demontering, tukling og/eller vedlikehold av
sikkerhetssystemet.

Hvis alle forskrifter, forholdsregler og vedlikehold som
er beskrevet i de foregaende punktene ikke overholdes,
bortfaller Nilfisk-garantien for korrekt drift som en ATEX-
maskin, gyldigheten av ATEX-samsvarserklaeringen
utstedt av Nilfisk opphgrer, og ansvaret for bruken av
maskinen ligger utelukkende hos brukeren.

Generell informasjon om bruk av maskinen

Bruk maskinen etter det gjeldende lovverket i det landet der
den brukes.

| tillegg til bruksanvisningen og gjeldende lovverk i det landet
der stgvsugeren er i bruk ma ogsa de tekniske reglene for
a sikre sikker og riktig drift tas hensyn til (lovverk angaende
miljgmessig og arbeidsmessig sikkerhet bl. a. EU-direktiv
89/391/EC og suksessive direktiver).

Ikke utfgr noen operasjon som kan sette sikkerheten for
personer, eiendom og milja i fare.

Folg sikkerhetsindikasjonene og anvisningene i denne

bruksanvisningen.

Riktig bruk

Denne maskinen er bare egnet til kommersiell bruk, for
eksempel i hoteller, skoler, sykehus, fabrikker, butikker,
kontorer og leilighetshoteller, for leie og andre formal som ikke
er vanlige husholdninger.

Denne maskinen egner seg til & rengjere og stevsuge faste
materialer i innendgrs og utendgrs miljger.

Maskinen er konstruert til & brukes av én operatgr om gangen.
Denne maskinen bestar av en vakuumenhet, med en
oppstrgmsfilterenhet og en beholder for & samle opp det
stgvsugde materialet.

Feil bruk

A FORSIKTIG! A

Falgende bruk av stavsugeren er strengt forbudt:
m  Utendors i tilfelle nedbaor.

m  Hvis den ikke er plassert pa horisontalt, jevnt
underlag.

Hvis filterenheten ikke er installert.

Hvis vakuuminntaket og/eller slangen vendes mot
ansiktsdeler av menneskekroppen.

Bruk uten deksel pa stovsugerenheten.
Hvis stgvbeholderen ikke er installert.

Bruk uten verneinnretningene, beskyttende
deksler og sikkerhetssystemer som er installert av
produsenten.

m  Hvis kjoleviftene er delvis eller fullstendig
tilstoppet.

Hvis maskinen er dekket med plast eller tekstilstoff.
Bruk med luftutslippet delvis eller fullstendig
lukket.

m  Hvis det brukes pa trange steder hvor det ikke
finnes frisk luft.

m  Nar kabelen eller pluggen er skadet. Hvis apparatet
ikke virker som det skal, har falt ned, blitt skadet,
statt utendors eller har falt ned i vann, returner det
til et autorisert servicesenter.

m  Stovsuging av veesker med maskiner som ikke er
utstyrt med spesifikke originale stoppesystemer.

C421



VHS110 222

A FORSIKTIG! A

Folgende bruk av stovsugeren er strengt forbudt:

m |kke trekk i eller beer etter ledningen, bruk
stromledningen som et handtak, ikke Ilukk en
dor pa ledningen eller trekk en ledning rundt
skarpe kanter eller hjgrner. lkke kjor apparatet
over ledningen. Hold ledningen pa avstand fra
oppvarmede overflater.

m  Stovsuging av de folgende materialer:
1. Brennende materialer (glor, varm aske, tente

sigaretter osv.)

2. Apne flammer.

3. Brennbar gass.

4. Brennbare vaesker, aggressive drivstoff
(bensin, lesemidler, syrer, alkaliske lgsninger

osV.).

5. Eksplosive stovtyper/stoffer og/eller de som
er i stand til & antennes spontant (slik som
magnesium- eller aluminiumstgv osv.).

Merk: Ikke-formalsmessig bruk ikke tillatt.

Versjoner og variasjoner

HEPA-variasjoner (AU)

Denne maskinen kan utstyres med et filter (HEPA). Temmings-
og serviceprosedyrer for maskinen, inkludert fjerning av
stgvbeholderen, ma utfgres kun av autorisert personale som
ma bruke egnet vernebekledning. Skal ikke brukes uten det
fullstendige filtreringssystemet pa plass.

Generelle anbefalinger

A FORSIKTIG! A

Hvis det oppstar en ngdsituasjon:

m  for eksempel, ulykke - feil - filterbrudd - brann - osv.
Koble maskinen fra stromforsyningen og be om
assistanse fra kvalifisert personale.

Hvis brukeren kommer i kontakt med det stovsugede
produktet, kontroller forsiktighetsreglene som finnes
pa det sikkerhetstekniske arket til produktet, som ma
gjores tilgjengelig fra arbeidsgiveren.

Testing og garanti

m  Testing
Hver enkelt maskin er gjenstand for en endelig test
som inkluderer og ytelser. Dette garanterer maksimal
effektivitet gjennom det arbeidet maskinen skal utfare.

m  Garanti
Garantiklausulene er spesifisert i salgskontrakten.

Slik far du assistanse

| tilfelle av feil eller funksjonsproblemer som krever inngripen
av kvalifiserte teknikere ma du kontakte produsenten eller ditt
naermeste ettersalgssenter.

Utelukkelse av ansvar
Maskinen ble levert brukeren i henhold til betingelser som var
gyldige pa kjopstidspunktet.

Brukeren er ikke autorisert til & klusse med maskinen i noen
henseende.

Ta kontakt med ditt neermeste servicesenter hvis det oppstar
feil pa utstyret.

Et hvert forsgk av brukeren eller annen uautorisert person
pa a demontere, modifisere eller generelt “klusse” med
noen del av maskinen vil oppheve garantien, og samtidig
oppheves produsentens ansvar hvis denne handlingen ferer til
personskade eller skade pa maskinen.

Produsenten er heller ikke ansvarlig i falgende tilfeller:
m  Feil installasjon.

m  Feil bruk av maskinen av personell som ikke har fatt god
nok oppleering.

m  Bruk i motsetning til bestemmelsene i landet maskinen
benyttes i.

m  Feilaktig eller ufullstendig vedlikehold.

m  Bruk av uekte reservedeler eller bruk av reservedeler som
ikke spesielt er laget for den aktuelle modellen.

m  Hel eller delvis mangel pa a felge instruksjonene.
Ikke-innsendelse av garantisertifikatet.
Uforutsette miljgbetingelser

[MERK]

Kontroller arbeidsplassen og stoffer som er godkjent for

maskinen som egner seg for veesker.

A FORSIKTIG! A

Maskinene skal ikke brukes eller oppbevares utendgrs,
eller pa fuktige steder.

Kun versjoner med nivasensoren kan brukes til
vaesker, hvis ikke kan de kun brukes til 4 stovsuge tgrre
materialer.

A FORSIKTIG! A

Versjon for veesker.

Hvis skum eller vaeske lekker ut av maskinen, sla den
av umiddelbart og ta kontakt med kvalifisert personale
for assistanse.

[MERK]

Disse enheten skal ikke brukes i korrosive miljger.
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Resterende risikoer

Etter ngye vurdering av risikoene som finnes i alle
maskindriftsfaser, ble nadvendige tiltak tilpasset for & eliminere
risikoene for operatgrene i den grad det er mulig, og/eller
begrense eller redusere risikoene som avledes fra farer som
ikke kan elimineres fullstendig fra kilden.

Under operasjoner og/eller vedlikehold er operatgrer
eksponerte for vise resterende risikoer, som pa grunn av
typen operasjoner ikke kan elimineres fullstendig. Derfor
er installateren ansvarlig for & gi ekstra informasjon og/eller
faresignaler basert pa plasseringen av maskininstallasjonen og
materialet som handteres.

Farer pa grunn av elektriske farer under vedlikehold

A FARE A

Risiko for dadelig stromstot hvis det elektriske
utstyret apnes under vedlikehold uten at den elektriske
stromforsyningen er frakoblet.

@ FORBUDT @

Det er forbudt & jobbe pa det elektriske utstyret for
frakobling av maskinen eller delene fra den elektriske

linjen.
@ OBLIGATORISK @

Fa de elektriske vedlikeholdsoperasjonene utfort av
kvalifisert personale. Utfor kontrollene pa det elektriske
utstyret slik som spesifisert i handboken.

Risiko for tilstedevaerelse av resterende hgy temperatur
etter stopp av stovsugerenheten.

| lgpet av vedlikeholds- og rengjgringsoperasjoner, mens
maskinen er stoppet, kan operatgren komme i kontakt med deler
av stgvsugerenheten og overflater som har hgy temperatur.
Spesifikke varselskilt som er plassert ved strategiske punkter,
indikerer faren pa grunn av varme overflater og forpliktelsen
til brukeren om a bruke personlig verneutstyr, spesielt
beskyttende hansker.

Potensielt varme deler (hagye temperaturer) er identifisert som
folger:

DET ER OBLIGATORISK A
BRUKE HANSKER

FORSIKTIG
FARLIGE TEMPERATURER

EU-samsvarserklaering

Hver maskin leveres med en EU samsvarserkleering. Se
faksimile i fig. 18.

e [MERK]

Samsvarserkleeringen er et viktig dokument og skal
oppbevares pa et trygt sted for & kunne fremlegges for
myndighetene pa foresporsel.
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Beskrivelse av maskinen

Maskindeler og etiketter
Figur 1

1. Identifikasjonsskilt:

Modellkode, serienummer, CE-merking, produksjonsar,
vekt (kg)

Stgvbeholder

Frigjeringsspake for stevbeholder
Vakuuminntak

Hjulbremsspak.

Handtak

Lukkebandspake

Luftutslipp

Strgmplate for panel
Indikerer at panelet tilfgres stram med spenningen som er
oppgitt pa typeskiltet.

© o N RN

Denne maskinen skaper sterk luftstram som trekkes inn
gjennom vakuuminntaket og blases ut gjennom utslippet.

Fer maskinen slas pa, kople sugeslangen til inntaket
og fest ensket redskap pa endedelen (se produsentens
tilbehgrskatalog eller forhgr deg med et servicesenter).

Diameter pa autoriserte slanger er oppgitt i tabellen med
tekniske data.

Maskinen er utstyrt med et primeerfilter som gjgr det mulig a
bruke den til de fleste bruksomrader.

I tillegg til primeerfilteret som holder det vanligste stgvet, kan et
sekundeert filter (absoluttfilter) installeres.

Denne maskinen er utstyrt med en intern ledeplate som utsetter
de stgvsugde stoffene for en sirkulerende sentrifugalbevegelse
som gjer at de faller inn i beholderen.

Figur 2

Apparater som er beregnet for bruk i atmosfaerer klassifisert
som eksplosive er konstruert i samsvar med 2014/34/EU-
direktivet (ATEX):

1. ATEX-merking

Ekstrasett

Ulike ekstrasett er tilgjengelige for omdannelse av maskinen.

Pa forespgrsel kan maskinen leveres med ekstrasett ferdig
montert. Men de kan ogsa monteres ved et senere tidspunkt.

Vennligst ta kontakt med salgsnettverket for ytterligere
informasjon.

Instrukser som beskriver hvordan ekstrasettene monteres
og de relative bruks- og vedlikeholdsanvisningene leveres
sammen med ekstrasettene.

A FORSIKTIG! A

Bruk kun medolgende og godkjente

originale

reservedeler.

Tilbehor

Ulikt tilbehar er tilgjengelig, se produsentens tilbehgrskatalog.

A FORSIKTIG! A

Bruk kun originalt tilbehgr som leveres og er autorisert
av produsenten.

Pakking og utpakking
Alt levert utstyr har blitt ngye kontrollert fgr det ble levert il
transportagren.

Ved mottak ma du kontrollere maskinen for & se om den har blitt
skadet under transporten. | tilfelle av skade ma du umiddelbart
levere en klage hos transportaren.

Kast innpakningsmaterialer etter gjeldende regelverk.

Figur 3
Modell A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS110 Z22 700 790 1440 57

(*) Vekt med innpakning

Pakke ut, flytte, bruke og lagre

For & pakke ut stgvsugerenheten fierner du beholderne med
en hammer og en skrutrekker.

Fjern ogsa festeenhetene som er plassert av produsenten ved
pakking ved bruk av egnede verkiay.

Frigi hjulbremsene og fiern maskinen fra stetteplattformen ved
bruk av en rampe som kan gi tilstrekkelig med kapasitet, og
ved & kjgre stavsugeren etter handtaket.

Brukes pa flate, horisontale overflater.

Den lastbaerende kapasiteten til overflaten som maskinen er
plassert pa, ma veere tilstrekkelig for & baere vekten pa denne.

Hvis enheten skal brukes pa et fast sted, ma du serge for at
det er tilstrekkelig med plass rundt enheten slik at du far den
bevegelsesfriheten du trenger og at vedlikeholdspersonalet
kommer til uten problemer.

A FORSIKTIG! A

Produsenten skal ikke vaere ansvarlig for noen skader
som er forarsaket pa maskinen under lofting, nar
lofteutstyret som leveres av produsenten ikke brukes.

A FORSIKTIG! A

Nar det finnes flere stotteplattformer, ma
stotteplattformen som maskinen er festet til, handteres
med en gaffeltruck som kan gi tilstrekkelig med
kapasitet. Pakk deretter ut maskinen ved a legge
den ned pa en flat og horisontal overflate som kan gi
tilstrekkelig kapasitet for stovsugerens vekt.
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Ta i bruk - tilkopling til stramuttaket

A FORSIKTIG! A

m  Se til at det ikke finnes noe tydelig tegn pa skade
pa maskinen for arbeidet startes.

m  For maskinen tilkoples stromnettet se til at
spenningsverdien som er oppgitt pa typeskiltet
tilsvarer den som er i stromuttaket.

m  Koble til pluggen i en konktakt med korrekt
installert jordkontakt/tilkopling. Se til at maskinen
er avslatt.

m  Plugger og kontakter til stromkabler ma beskyttes
mot vannsprut.
m  Kontroller for riktig tilkopling til stremuttak.

m  Bruk kun maskinen hvis kablene som tilkoples til
det elektriske uttaket er i perfekt tilstand (odelagte
kabler kan fore til elektrisk sjokk!).

m  Kontroller regelmessig at den elektriske kabelen
ikke viser tegn til skade ved for stor slitasje,
sprekker eller aldring.

Skjoteledninger

Skjgteledninger er ikke tillatt innen en klassifisert sone, med
mindre de er merket tilsvarende.

A FORSIKTIG! A

Maskinens stremkontakt ma beskyttes av en
differensialkretsbryter med stotstromsbegrensning
som stenger stromforsyningen nar strem utlades mot
jorden hurtigere enn 30 mA i lgpet av 30 ms eller en

tilsvarende vernekrets.

A FORSIKTIG! A

Sprut aldri vann pa& maskinen: Dette kan vare
farlig for personer og kan kortslutte den elektriske
stromforsyningen.

A FORSIKTIG! A

Nar enheten er i drift, ikke:

m trd& pa, knuse,
nettilkoblingskabelen.

m  Nar maskinen er i funksjon ma du unngéa a koble

kabelen fra streamnettet. Trekk bare i pluggen, ikke
i selve kabelen.

trekke i eller skade

m  Stremkabelen skal kun erstattes av en av samme
type som den originale: HO7 RN-F. Samme regel
gjelder dersom en skjoteledning brukes.

m Kabelen ma skiftes ut av personale ved
produsentens servicesenter eller av tilsvarende
kvalifisert personale.

De ansvarlige for sikkerheten pa anlegget ma garantere at:
m  Forhindre eventuel feilbruk eller feil mangvrering.

m  Seftil at sikkerhetsenhetene ikke er fiernet eller tuklet med.

m  Kontroller at alle vedlikeholdsoperasjoner utferes
regelmessig.

m  Se il atingen maskindel (koblinger, hull osv.) er modifisert

for & feste pa ytterligere enheter.

Se til at det kun er originale Nilfisk reservedeler som
brukes.

[MERK]

Brukeren er ansvarlig for & sikre at installasjonen er i
henhold til alle relevante lokale forskrifter. Utstyret skal
installeres av en kvalifisert tekniker som har lest og forstatt
instruksene i dette dokumentet.

Jordingsanvisninger

Dette utstyret ma jordes. Hvis det ikke skulle fungere riktig
eller svikte, gir jording en bane med minst mulig motstand for
elektrisk strgm for & redusere risikoen for elektrisk stet. Dette
apparatet er utstyrt med en ledning med jordingsleder og jordet
stgpsel. Stgpselet ma settes inn i et egnet uttak som er riktig
installert og jordet i overensstemmelse med alle lokale regler
og forskrifter.

A FORSIKTIG! A

Feil tilkobling av apparatets jodringsleder kan fore til
en risiko for elektrisk stgt. Hvis du er i tvil om riktig
jording av kontakten, kontakt en elektriker eller en
kvalifisert tekniker. Ikke modifiser stopselet som folger
med apparatet hvis det ikke passer til stikkontakten; i
stedet ma du ha en egnet stikkontakt installert av en
kvalifisert elektriker.

Torre bruksomrader

[MERK]

De medfglgende filtrene og posen (hvis det er aktuelt) ma
installeres riktig.

A FORSIKTIG! A

Overhold sikkerhetsforskriftene
stovsugde materialene.

som styrer de
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Stovsuging av vaesker

A FORSIKTIG! A |

Overhold sikkerhetsforskriftene som styrer de
stovsugde materialene.

A FORSIKTIG! A

lkke bruk maskinen hvis mekanisk stoppinnretning for
vaesker ikke er installert!

Hvis den brukes uten maskinen, kan stovsugeren
pafares alvorlige skader.

A FORSIKTIG! A

Ved stovsuging av en blanding av vann og luft, se til
a unnga a overbelaste motoren pa stovsugerenheten.

Maskinen stgvsuger veesker og samler dem i beholderen.

Den mekaniske stoppen for vaesker krever en spesialbeholder
med relevant dyse.

Feor maskinen slas pa, lukk inntaket pa filtreringskammeret
med tilhgrende plugg og monter sugeslangen i inntaket pa
stgvbeholderen, monter deretter det ngdvendige verktgyet pa
endedelen av slangen (se produsentens tilbehgrskatalog eller
servicesenter).

Denmekaniske vaeskestoppenstopperstgvsugingsoperasjonen
(stevsugingsenhetene forblir aktivert) nar vaeskebeholderen
er full; det er da nedvendig & sl& av maskinen og temme
vaeskebeholderen.

Maskinen stenges ikke av automatisk.

C421




VHS110 Z22

Tekniske data
Parameter Maleenheter VHS110 Z22

Spenning \% 230 @50/60Hz 110 @50/60Hz
Stromeffekt kW 1,1 1,0
Strem A 9,5 7,7
Maks. vakuum mBar 220 205
Maks. luftflythastighet uten slange og reduksjoner m?/t 215 205
Maks. luftflythastighet (3 m @ 50 mm slange) m3/t 205 185
Lydtrykkniva (Lpf)(*) dB(A) 76

Vibrasjon, ah (**) m/s? <25

Beskyttelse IP 64

Maskinisolasjon Klasse |

Motorisolasjon Klasse F
Beholderkapasitet L 8y

Vakuuminntak (diameter) mm 50

Tillatte slanger mm 50
Primaerfilteroverflate m? 1,0

Oppoverflyt absolutt filteroverflate m? 1,1

MPPS absolutt filtereffektivitet (EN 1822) % 99,995 (H14)

(*) Maleusikkerhet KpA <1,5 dB(A). Steayutslippsverdier ble oppnadd i henhold til EN-60335-2-69
(**) Total vibrasjonsverdiutmating til operatgrens arm og hand

Storrelser
Figur 4

Modell VHS110 Z22

A (mm) 570

B (mm) 570

C (mm) 1240

Vekt (kg) 45

— [MERK] —

m  Lagringsforhold:
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%

m  Driftsforhold:

Maks. hgyde: 800 m

(Opptil 2.000 m med redusert ytelse)
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%

C421
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Kontrollinnretninger og indikatorer
Figur 5

Drift
Figur 6

1. Filterrengjoringssystem
2. Vakuummaler

3. Manuell motorstarter

Inspeksjoner for start

Far start kontroller at:

m  Filtrene er installerte.

m  Lukkebandet er tilstrekkelig strammet.

m  Sugeslangen og utstyr er riktig montert pa vakuuminntaket.

m | tilfelle bruk med vaeske, er vaeskemekanisk stopp riktig
installert inne i veeskebeholderen:

n Posen eller sikkerhetsbeholderen er installert, hvis det er

aktuelt.

A FORSIKTIG! A

lkke bruk enheten hvis filtrene er defekte.

Starte og stoppe

A FORSIKTIG! A

Las hjulbremsene for oppstart av stovsugeren.

Vakuummaler (2): grann sone (3), rad sone (1)

Ved bruk av maskinen, kontroller flytkontrollen:

m  Narmaskinen eridrift, ma pekeren pa stavsugingsmaleren
holde seg i den granne sonen (3) for & sikre at hastigheten
pa inntaksluften ikke faller under sikkerhetsverdien pa 20
m/sek;

Hvis pekeren er i den rgde sonen (1) betyr det at
hastigheten pa luften inne i sugeslangen er 20 m/s og at
maskinen ikke er i optimal tilstand. Rist eller skift ut filteret.

Under normale driftsforhold, lukk sugeslangen, pekeren
til stavsugingsmaleren ma ga fra grenn sone (3) til red

sone (1).
A FORSIKTIG! A

Lufthastigheten i sugeslangen ma ikke vaere mindre
enn 20 m/s.

Tilstand indikert av vakuummalerpekeren i den grenne
sonen (3).

A FORSIKTIG! A

Alle maskiner kan kun brukes med de slangene med
en diameter som oppfyller spesifikasjonene i tabellen
“Tekniske data”.

Figur 5

Drei den manuelle motorstarteren (3) til "I"-posisjon for &
starte stgvsugeren. Drei den manuelle motorstarteren (3)
til "O"-posisjon for & sla av stgvsugeren.

Maskiner som er utstyrt med systemet for a stevsuge
vaesker

A FORSIKTIG! A

Se kapitlet “Feilsoking” hvis feil oppstar.

Pa slutten av en rengjeringssesjon

Sla av maskinen og fijern pluggen fra kontakten.
Vikle opp tilkoblingskabelen.

m  Nar beholderen er full, slar den mekaniske veeskestoppen . .
av stavsugingen, stavsugerenheten forblir pa. Tem beholderen og rengjgr maskinen som beskrevet
. Ikke la stﬂvsdgerenheten vaere | gang efter at avsnittet “Vedlikehold, rengjgring og dekontaminasjon”.
vaeskestoppen har blitt aktivert. Sla den av med relevant m Vask beholderen med rent vann hvis det er stovsuget
bryter. aggressive stoffer.
m Lagre maskinen pa et tort sted, utenfor rekkevidde for
Nodst uautoriserte personer.
gdstopp Las hjulbremsene.
Drei bryteren til “0” for & sla av maskinen. Under transport og nar maskinen ikke er i bruk, lukk
vakuuminntaken med relevant plugg (hvis utstyrt).
A FORSIKTIG! A
Motorene og de interne komponentene til maskinen vil
fortsatt drives elektrisk.
1 Cc4a21



VHS110 Z22

Vedlikehold, rengjering og dekontaminering

A FORSIKTIG! A

Kople maskinen fra stremkilden for rengjoring, utforing

av service, skifte av deler eller omforming til a fa en

annen versjon/variant.

m Utfer kun de vedlikeholdsoperasjoner som er
beskrevet i denne veiledningen.

m  Bruk kun originale reservedeler.
m  lkke endre maskinen pa noen mate.

Hvis disse instruksene ikke overholdes, kan det sette
din sikkerhet i fare. Dessuten vil dette straks gjore EU-
samsvarserklaeringen/innbyggingserklaeringen som er
utstedt sammen med maskinen ugyldig.

A FORSIKTIG! A

For vedlikeholdsprosedyrer som ikke er beskrevet
i denne handboken, ta kontakt med produsentens
tekniske support eller salgsnettverk.

A FORSIKTIG! A

For & garantere sikkerhetsnivaet pa maskinen skal kun
originale reservedeler som leveres av produsenten
brukes.

A FORSIKTIG! A

m  Hus som ikke er stgvtette ma apnes med egnet verktoy
(skrutrekkere, skiftengkler osv.) og rengjeres ngye.

= En kontroll ma utferes av produsenten eller personalet til
denne minstén gang arlig. For eksempel: Kontroller luftfiltre
for & finne ut om lufttettheten til maskinen er forringet pa
noen mate og se til at de elektriske kontrollpanelene virker
riktig.

Filterrengjoring

Primaerfilterrengjoring med manuelt system

Avhengig av mengden stgvsuget materiale, hvis
vakuummalerpekeren (2, fig. 6) gar fra den grgnne sonen
(3, fig. 6) til den rede sonen (1, fig. 6), rengjer primeerfilteret
ved & lukke inngangen (4, fig. 1) og ved & apne PullClean-
systemklaffen (3, fig. 4), gjenta prosedyren 3 til 4 ganger, i 1 til
2 sekunder hver gang.

A FORSIKTIG! A

Utfor denne prosedyren med maskinen i gang.

Vent fgr maskinen startes igjen for & la stevet legge seg.

Skift ut filterelementet hvis indikatoren er r@d, ogsa etter at
filteret har blitt ristet. (se “Demontering og skifte av hovedfilter
og absolutte filtre”).

[MERK]

Forholdsreglene som er beskrevet nedenfor ma tas
i lopet av alle vedlikeholdsoperasjoner, inkludert

rengjoring og skifte av primaer- og absoluttfiltre.

Hvis indikatoren fortsatt er i det rade omradet. Sugeslangen
eller noe av tilbehgret kan veere tilstoppet og ikke filteret.
Hvis dette er tilfelle, rengjor disse delene.

m For & la brukeren utfere vedlikeholdsoperasjoner
ma maskinen demonteres, rengjgres og overhales
sa langt som rimelig mulig, uten forarsake skader
for  vedlikeholdspersonale eller andre personer.
Passende forholdsregler inkluderer dekontaminering for
demontering av maskinen, tilstrekkelig filtrert ventilasjon
av utslippsluft fra rommet der den demonteres, rengjering
av vedlikeholdsomradet og egnet personlig verneutstyr.

De eksterne delene av maskinen ma dekontamineres
med rengjgrings- og stgvsugingsmetoder, avstgves eller
behandles med tetningsvaeske for de tas ut av farlig sone.

m  Alle deler av maskinen ma betraktes som forurenset nar
de fiernes fra den farlige sonen, og passende handlinger
ma tas for a forhindre at stov spres.

m  Nar vedlikeholds- eller reparasjonsprosedyrer utfgres,
ma alle kontaminerte elementer som ikke kan rengjgres
skikkelig elimineres. Disse elementene ma bortskaffes i
forseglede poser etter gjeldende forskrifter og ifelge lokale
lover som styrer bortskaffing av slike materialer. Denne
prosedyren ma ogsa felges for filterkassering (primaer- og
absoluttfiltre).

Rengjoring av beholder og stevpose

Temme beholderen

A FORSIKTIG! A

For disse operasjonene utfgres, sla av maskinen og
fjern pluggen fra stromuttaket.

Kontroller maskinens filtreringsklasse.

Far tamming av beholderen anbefales det & rengjgre filteret
(se avsnittet “Rengjere primeerfilteret”).
Figur 1

m  Frigjeor stevbeholderen (2), med spaken (3) og fjern og
tem denne.

m  Rengjor maskinen som beskrevet avsnittet “Vedlikehold,
rengjgring og dekontaminasjon”.

m  Vask beholderen med rent vann hvis det er stgvsuget
aggressive stoffer.

Se til at pakningen er i perfekt tilstand og riktig plassert.
Plasser beholderen tilbake i stillingen og sikre den igjen.
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[MERK]

Etter rengjoringsokten la maskinen ga i minst 60 sekunder
for du slar den av.

Unnga é sla pa/av for ofte.

Temme vaskebeholderen

A FORSIKTIG! A

For disse operasjonene utfgres, sla av maskinen og
fiern pluggen fra stromuttaket.

Kontroller maskinens filtreringsklasse.

Fer tamming av beholderen anbefales det & rengjgre filteret
(se avsnittet “Rengjere primeerfilteret”).
Figur 1

Frigjgr beholderen (2) med spaken (3) og fiern den, fijern
deretter vaeskestoppenheten og tem den.

Rengjeor maskinen som beskrevet avsnittet “Vedlikehold,
rengjering og dekontaminasjon”.

m  Vask beholderen med rent vann hvis det er stgvsuget
aggressive stoffer.
Se til at pakningen er i perfekt tilstand og riktig plassert.

m  Plasser beholderen tilbake i stillingen og sikre den igjen.

[MERK]

Etter rengjeringsokten la maskinen ga i minst 60 sekunder
for du slar den av.

Unnga a sla pa/av for ofte.

[MERK]

Filterelementet vil bli vatt etter stavsuging av vaesker.

Et vatt filterelement kan hurtig bli tilstoppet hvis maskinen
deretter brukes til & stovsuge tarre stoffer.

Av denne grunn, se til at filterelementet er tart, eller skift det
ut med et annet for bruk av maskinen til tarre materialer.

Stovpose
Figur 7
Maskinen kan utstyres med en stgvpose.

| dette tilfellet ma maskinen veere utstyrt med ekstra tilbehar
(negativ katalysator og gitter).

Hvis posen ikke er installert eller er feil installert, kan dette fare
til helsefarer for personer som er eksponert.

Papirpose og sikker pose for stevsamling
Figur 8
Maskinen kan utstyres med en stgvpose.

| dette tilfellet ma maskinen utstyres med en spesifikk beholder
og en hette pa siden.

Hvis posen ikke er installert riktig, kan dette skape helsefarer
for de utsatte personene.

[MERK]

Sikkert posesystem er egnet for a samle giftig stev for &
sikre at brukeren ikke kommer i kontakt med produktet.

Longopac®-pose for stavsamling
Figur 9
Maskinen kan utstyres med en stgvpose.

| dette tilfellet tammes materialet ut med tyngdekraft nar
stgvsugingen stopper. Longopac®-posen kan kuttes, forsegles
eller lukkes til ngdvendig starrelse.

Hvis posen ikke er installert riktig, kan dette skape helsefarer
for de utsatte personene.

Utskifting av stovpose

A FORSIKTIG! A

For disse operasjonene utfores, sla av maskinen
og fjern pluggen fra stremuttaket.
Disse operasjonene kan kun utfores av oppleert

og kvalifisert personale som ma ha pa passende
bekledning i overensstemmelse med gjeldende

lover.

m | tilfelle farlige og/eller skadelige stovtyper, bruk
kun de posene som anbefales av produsenten (se
“Anbefalte reservedeler”).

m  Posen ma kun deponeres av kvalifisert personale

og i overensstemmelse med gjeldende lover.
Bruk kun originale Nilfisk-poser.

Bruk kun poser som er egnet for maskinen du
bruker.

A FORSIKTIG! A

Se til 4 ikke stove til i lopet av denne operasjonen. Bruk
en P3-maske og annet verneutstyr pluss vernehansker
(PPE) som egner seg for den typen farlig stov som er
oppsamlet, se gjeldende lovverk.

Slik skiftes stovposen
Figur 7
Lukk inntaket ved bruk av relevant hette (hvis utstyrt).
Frigjer stevbeholderen.
Fjern stavposen og lukk den med en klemme ved behov.

Sett pa plass en ny pose, pass pa a pakke den rundt den
ytre veggen pa stgvbeholderen.

Sett stgvbeholderen inn i maskinen igjen.
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Slik skiftes papirposen

Figur 8

Lukk inntaket ved bruk av relevant hette (hvis utstyrt).
Frigjer stavbeholderen.

Fjern posen og lukk den med den relevante hetten (1)
som vist pa figuren.

Sett inn en ny pose, og se til at poseinntaket er forseglet.
Sett stgvbeholderen inn i maskinen igjen.

Slik skiftes sikkerhetsposen

Figur 8

Fjern og plasser sugeslangen pa et trygt, stavfritt sted.
Lukk inntaket ved bruk av relevant hette (hvis utstyrt).
Frigjer stavbeholderen.

Lukk sikkerhetsposen ved a trekke i “giljotin”-forseglingen
2).

Lukk plastposten hermetisk ved bruk av det relevante
bandet (3).

Bruk klebetapen (4) for a lukke bunnen av plastposen.

Fjern den relevante tilkoblingen (5) pa posen fra
vakuuminntaket.

Sett inn en ny sikkerhetspose, se til at vakuuminntaket er
godt festet til posefestet for & gi tetningen.

Pakk plastposen rundt stgvbeholderens eksterne vegg.
Sett stgvbeholderen i stavsugeren.

Slik skiftes Longopac®

Figur 9

Bruk

m  Losne beltet (1) og la en del av posen gli nedover.

m  Vend posen som er full av stev (2) pa seg selv for & oppna
en del med viklede poser som tettes med to klemmer (3).

m  Plasser de to klemmene i en avstand pa 50 mm mellom
dem, deretter kutt med en saks mellom de to klemmene.

m  Trekk ned posen som er lukket av bandet og legg den pa
brettet, og stram deretter reimen (1).

Utskifting

m  Lasne reimen (1) og fiern poseholderen fra setet.

m  Sett Longopac® inn i setet, sett poseholderen tilbake
under beholderkonusen, sett pinnene inn i apningene og
drei systemet for & lase det ved gvre sylinder (4).

m m  Trekk av Longopac® innvendige ende minst 250 mm, legg

reimen (5) rundt stgtten og stram den ved & la den ekstra
delen av den innvendige enden, som tidligere er trukket
av, veere fri.

m  Fjernden ytre enden av Longopac® (6), brett den nedover
og lukk den med klemmen (7).

m  Trekk ned posen som er lukket av bandet og legg den pa

brettet, og stram deretter reimen (1).

Utskifting av primaer- og absoluttfilter

A FORSIKTIG! A

Nar maskinen brukes til & stovsuge farlige stoffer, blir

filtrene kontaminerte, derfor:

m  arbeid med omsorg og unnga a sole det stovsugde
stovet og/eller materialet;

m  plasser det demonterte og/eller skiftede filteret i en
forseglet plastpose;
lukk posen hermetisk;

deponer filteret etter gjeldende lover.

A FORSIKTIG! A

Filterskifte er en alvorlig sak. Filteret ma skiftes ut med
et filter med identiske egenskaper, filtreringsoverflate
og kategori.

Ellers vil ikke maskinen virke riktig.

For disse operasjonene utfgres, sla av maskinen og
fijern pluggen fra streamuttaket.

A FORSIKTIG! A

For disse operasjonene gjennomfaores, rengjor filteret
som beskrevet avsnittet “Vedlikehold, rengjoring og
dekontaminasjon”.

A FORSIKTIG! A

Se til 4 ikke stove til i lopet av denne operasjonen. Bruk
en P3-maske og annet verneutstyr pluss vernehansker
(PPE) som egner seg for den typen farlig stov som er
oppsamlet, se gjeldende lovverk.

A FORSIKTIG! A

Remonter med forsiktighet for 4 unnga a fange hendene
mellom stgvsugerenheten og beholderen. Bruk hansker
som gir beskyttelse mot mekaniske farer (EN 388) med
et beskyttelsesniva CAT. Il.

A FORSIKTIG! A

Ikke bruk filter i klasse H igjen etter a ha fjernet det fra
maskinen.

Primaerfilterutskiftning, for maskiner utstyrt med det
manuelle rengjgringssystemet

Figur 10

m  Rengjer primeerfilteret som beskrevet i
“Filterrengjaring”.

Frigi lukkebandet (1).

Loft dekket og koble fra jordingsfletten (2) via knotten (3).
Lasne filterklemmen (4) og laft buret (5)

Fjern og kast filteret etter gjeldende lover.

Tilbakestill stavsugeren ved a sette inn det nye filteret og
feste det pa buret (5) med metallklemmen (4).

Koble til jordingsfletten (2) igjen via knotten (3).
m Installer dekket dekket igjen og lukk lukkebandet (1).

kapitlet

C421
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Skifte av oppstroms absoluttfilter
Figur 11

m  Rengjgr primeerfilteret som beskrevet i kapitlet
“Filterrengjering”.

m  Frigi lukkebandet (1).

m  Loft dekket og koble fra jordingsfletten (2) via knotten (3).

m  Fjern absoluttfilteret (4) ved & skru lgs mutteren (5).

m  Dekk til det absolutte filteret (4) med en plastpose, lukk
plastposen hermetisk og deponer filteret etter gjeldende
lover.

m Sett inn et nytt absoluttfilter (4) med samme
filtreringsegenskaper som det som ble fiernet.

m  Las absoluttfilteret med mutteren (5).

m  Koble til jordingsfletten (2) igjen via knotten (3).

m Installer dekket dekket igjen og lukk lukkebandet (1).

Utskifting av motorens kjolefiltre
Figur 12
Juster strammingsenhetene og fjern dekslene (1)
Fjern det absolutte filteret (2) og den tilhgrende pakningen
(3).
Dekk til det absolutte filteret (2) med en plastpose, lukk

plastposen hermetisk og deponer filteret etter gjeldende
lover.

Sett inn et nytt absoluttfilter (2) og tilhgrende pakning
(3) med samme filtreringsegenskaper som det som ble
fiernet.

Monter dekslene (1) igjen og las dem pa plass ved hjelp
av strammingsenhetene.

Neddykkingsseparator
Figur 13

Neddykkingsseparatoren er utformet til @ brukes til
eksplosjonsstov i klasse St3, det vil si stev med en verdi
pa Kst > 300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA-klassifisering:
http://staubex.ifa.dguv.de/?lang=e), og/eller stav med en
antenningsenergi som er lavere enn 1 mJ.

A FORSIKTIG! A

I tillegg til det ovennevnte og for alle applikasjoner
som involverer MIE<1mJ, i tillegg til bruk av
nedsenkingsseparatoren, kan eventuelle nasjonale
restriksjoner kreves av lokale forskrifter. Sjekk
med kompetente myndigheter. | tillegg ma det
treffes spesifikke mottiltak pa maskinen eller i
produksjonsprosessen for a kunne stovsuge brennbart
stov pa en sikker mate.

Nilfisk kundeservice kan foresla mulige tiltak for a oke
sikkerheten nar du tar i bruk maskinen.

Bruk

Neddykkingsseparatoren har to kurver, en bunn for & samle
oppsugd stgv og en topp for & holde koalescerende filter pa

plass.

m  Fjern den gvre kurven (1).

m Skru lgs bandet (2) for & fjerne den og lgsne
klemmepakningen (3).

m  Fjern samlekurven (4) og se til at utslippsventilen (5) er

lukket.

m  Hell mineralolje (11 liter, f.eks. Mobil Velocite Oil No. 6) inn
i separatoren (6) og kontroller at nivaet nar min indikator
pa nivakontrollen (7)

m  Fogr samlekurven (4) inn i separatoren (6).

m  Gjenopprett forbindelsen mellom kurven (4) og
separatoren (6), sett inn klemmepakningen (3) og sett pa
plass lukkebandet (2).

m  Sett filterkurven tilbake pa plass pa den interne flensen til
separatoren.

m  Sett inn separatoren under filterkammeret.

m  Koble til stavsugerslangen til inntaket (8) pa separatoren.

m  Sla pa maskinen og samle stavet.

m  Stopp stevsugingen nar oljenivaet nar maks-merket.

[MERK]

Separatoren er utstyrt med en automatisk stoppenhet. Nar
det maksimale nivaet av innsamlet materiale er nadd (ca.
4-5 L), vil maskinen slutte & stovsuge og prosessen ma
avbrytes.

Temme beholderen

m  Sla av maskinen og koble fra sugeslangen.

m  Fjern separatoren og flytt beholderen til et egnet omrade
for kasting/ gjenvinning av materialet.

m  Plasser separatoren pa en arbeidsbenk i en lgftet posisjon
for & gjere det mulig med enkel teamming av vaesken.

m  Sett en beholder i neerheten av tammeventilen (5).

= Apne temmeventilen (5) og vent til separatoren har temt

seg helt for inert veeske.

[MERK]

Det anbefales a avbryte temmeoperasjonen nar veesken
har blitt taket.

[MERK]

Det anbefales a installere et ekstra filter pa beholderen for
a ytterligere filtrere inerterende veeske for a gjare det mulig
med riktig avfallshandtering.

m  Fjern den gvre kurven (1), skru lgs og fiern klemmen (2)
og pakningen (3).

n Bruk den medfelgende |gftereimen, |aft
materialsamlekurven (4) langsomt opp.

m  Ventinoen sekunder for & gjere det mulig for mer vaeske
a temmes gjennom apningene pa basen av kurven (4).
Ved behov skrastill lett.

m  Fjern toppdekselet pa kurven og ved behov slamfilteret,
hvis det er installert.

m  Vask alle kontaminerte deler, se til & skylle grundig med
kaldt vann og fjerne alle spor av stgvsugd materiale/
interterende vaeske.

m  Monter komponentene i motsatt rekkefglge av
demonteringen; fgr remontering terk alle deler som ble
vasket ngye.

m  Gjenopprett beholderen, fest den pa maskinen for & ga

videre til ny bruk.
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[MERK]

A FORSIKTIG! A

Det anbefales & gjenta denne vedlikeholdsoperasjonen
ved regelmessig og ikke for lange intervaller, selv om sma
produktmengder stgvsuges og selv om maksimalt niva i
beholderen ikke er nadd.

For lange intervaller kan skape avleiringer pa basen av
kurven, og dette ville kreve mertidtil vedlikeholdsoperasjoner
som beskrives ovenfor.

A FORSIKTIG! A

Den maksimale mengden slam i beholderbeholderen
skal ikke overstige den maksimale vekten pa 9 kg (20
Ib). Denne verdien avhenger av typen materiale som
stovsuges. Nar denne verdien er nadd, tem beholderen
umiddelbart.

Slik bruker du slamfilteret

Systemet kan ogsa brukes med et egnet 300 mm slamfilter,
som skal installeres pa innsiden av beholderen. Filteret
separerer og samler inn den slimete delen, slik at det leveres
et farstenivas filtrering.

Oljerester i beholderen kan ogsa filtreres med et ytterligere 300
eller 100 mm slamfilter for & gjere disse gjenbrukbare.

Det foreslas a bruke denne prosedyren til flere arbeidssykluser
(omtrent 3/4 sykluser) og skifte oljen helt nar den taper fluiditet
(hay viskositet).

Inerterende vaske for neddykkingsseparatorsett

Systemet er utformet for bruk med vann eller olje, egenskapene
til inertiseringsvaesken ma veere festet til typen materiale
som brukes, og brukeren ma kjenne til og vurdere eventuelle
reaksjoner de kan ha nar de har kommet i kontakt med vaesken
i beholderen.

Forastgvstuge metalliske pulver som kan ha partikkelreaksjoner
og skape farlige damper eller gasser, slik som hydrogen (etter
anvisningene i NFPA484), anbefales inerterende vaesker med
folgende spesifikasjoner:

Mineralolje

Flammepunkt > 100°C

Viskositet ved 40 °C <10 ctS

Tetthet > 0,80 kg/l

Oljer med samme spesifikasjoner (f.eks. "Mobil Velocite Nr. 6")

kan finnes lokalt.
A FORSIKTIG! A

Olje er brennbar og skal handteres i henhold til lokale
forskrifter.

Nivaet av veeske i oppsamlingsbeholderen kan ha
forskjellige fordampningsnivaer under bruk. Sorg for a
bruke enheten bare nar minimumsnivaet er garantert.

A FORSIKTIG! A

Hydrogen er en brennbar gass som genereres ved
kontakt mellom metallstav og vann. Stevsuging av dette
stovet utgjor derfor en risiko for brann og eksplosjon,
derfor er det nadvendig med kvalifisert personell.

Tetthetsinspeksjon

Slangekontroll

Se til at tilkoplingsslangene er i god tilstand og riktig festet.
Hvis slangene er skadet, gdelagte eller darlig tilkoplet til
enhetene, ma de skiftes ut.

Ved behandling av klissete materialer kontroller for mulig
tilstopping langs slangen i inntaket og pa ledeplaten inne i
filtreringskammeret.

For & rengjgre, skrap inngangen fra utsiden for a fijerne
avleiringer.

Filtreringskammerpakningskontroll for maskiner

som er utstyrt med stovbeholder
Figur 14

Hvis pakningen (1) mellom beholderen og filtreringskammeret
(3) ikke garanterer tetthet:

m  Lasne de fire skruene (2) som laser filtreringskammeret
(3) mot maskinstrukturen.
m  Lafiltreringskammeret (3) senkes ned, og trekk til skruene

(2) nar det har nadd tetthetsposisjon.
Hvis en optimal tetning fortsatt ikke er oppnadd, eller hvis det
er sprekker, revner osv. ma pakningen skiftes ut.

Filtreringskammerpakningskontroll for maskiner
som er utstyrt med Longopac®-systemet

Figur 15
Se til at Longopac® posen er tett mot pakningen (2).

Kontroller ogsa tetningen til pakningen som er posisjonert pa
temmeenheten (1).

Pakningen skal skiftes ut hvis den er revnet, kuttet osv.

C421
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Avfallshandtering

Den utkryssede s@ppeldunksymbolet pa utstyret
indikerer at brukt elektrisk og elektronisk utstyr ma
samles inn og kastes separat  fra
husholdningsavfallet. Riktig kasting av utstyret vil
forhindre potensielle negative konsekvenser for
I miljget og menneskets helse.

Elektrisk og elektronisk husholdningsutstyr ma kastes ved
separate innsamlingspunkter i beboelsesomradet. Veaer
oppmerksom pa at kommersielt elektrisk og elektronisk utstyr
skal kastes separat fra kommunalt avfall. Vi informerer deg
gjerne om egnede kasseringsalternativer.

Koplingsskjemaer
VHS110 Z22 V230
Figur 16
Navn Kode Beskrivelse Ant.
Q1 4083901742 Bryter 2 pol 16 A 1
J1 4083901743 Likeretterfilter 1
VHS110 Z22 V110
Figur 17
Navn Kode Beskrivelse Ant.
Q1 4083901742 Bryter 2 pol 16 A 1
J1 4083901743 Likeretterfilter 1
L1 4083901740 Reaktor 16 A 1

17
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Anbefalte reservedeler

Folgende er en liste over reservedeler som skal holdes tilgjengelig for & gjgre vedlikeholdsoperasjoner raskere.

Se produsentens reservedelskatalog ved bestilling av reservedeler.

Modell
Navn

VHS110 222
Stjernefiltersett 4081701208
m‘m Stjernefiltersett (FM) 4081701218
Stjernefiltersett (FP) 4081701417

© Filterringpakning Z8 17025
© Filtreringskammerpakning 4081100183
Q Filterklemme 4084001291

Absoluttfilter 78 17262
) Longopac 4084001470
Papirpose (DS - 5 stk) 4084001003
Plastpose (PBS) 201769505
Plastpose (PBS ACD) 201769505
ﬁ@ Sikkerhetspose (SBS) 4084001467
Sikkerhetspose (SOBS - 5 stk) 4089101051
@ 230 V 1000 W motor 4089100800
110 V 1000 W motor 4089100807
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Feilsgking

Problem Arsak Lesning

Kontroller stram ved kontakten.

Kontroller tilstanden pa kontakten og
Maskinen starter ikke Mangler streamforsyning ledningen.

Be om at arbeid utfgres av en kvalifisert
tekniker fra produsenten.

Bruk filterristeren (modeller med manuell

Tilstoppet primeerfilter filterrister). Skift ut hvis det ikke er
Maskinomdreiningene oker tilstrekkelig.

Tilstoppet sugeslange Kontroller sugeslangen og rengjer den.
Maskinen lager en mer akutt stgy Mekanisk stopp for veesker er aktivert Temme veeskebeholderen.

Filteret er opprevet Skift det ut med et nytt identisk.

Stov lekker fra maskinen . .
Skift det ut med et annet av egnet kategori

Utilstrekkelig filter og kontroller.

Kontroller alle jordtilkoplinger. Spesielt pa
Elektrostatisk strem pa maskinen Manglende eller utilstrekkelig jording monteringen av vakuuminntaket; skift ut
slangen med en antistatisk slange.
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Anvandarinstruktioner

Las anvandarinstruktionerna och observera sakerhetsrekommendationerna markerade med ordet OBS!

Anvandarsakerhet

- Aoes A

Innan maskinen startas é&r det absolut
nédvéndigt att lasa anvidndarinstruktionerna
samt férvara dem sa att de finns néra till hands
for konsultation.

Maskinen far endast anvdndas av personer som vet
hur den fungerar och som uttryckligen &r behériga och
utbildade fér &ndamalet.

Innan maskinen anvdnds maste anvédndare informeras
om, handledas och utbildas i hur dammsugaren
anvdnds samt for vilka @mnen dess anvédndning é&r
tillaten, inklusive hur dammsuget material avldagsnas
och kasseras pa ett sidkert sitt.

A OBS! A

Fodljande foreskrifter och
forsiktighetsatgarder gaéller anvandning
av ATEX-markta maskiner i omraden med
explosiv atmosfar

Dessa uppsugningsenheter Overensstdmmer med direktivet

2014/34/EU (ATEX).
A ossi A

Denna apparat ar inte lamplig for direkt anslutning till
en dammgenererande maskin.

Aoss A

Dammsugning av brannbart damm utgér en risk for
brand och explosion. Far endast anvédndas av utbildad
personal.

Anvédndning av maskinen av personer (inklusive
barn) med begridnsade fysiska och psykiska férmaga
eller som saknar erfarenhet och kunskap &r absolut
férbjuden, savida inte de &6vervakas av en person
med erfarenhet av anvdndning och séker hantering av
maskinen.

Barn skall évervakas for att garantera att de inte leker
med maskinen.

A OBS! A

Innan maskinen anvédnds, kontrollera alltid att
eventuella farliga férhallanden har eliminerats och
informera ansvariga om eventuella driftfel.

Kontrollera att alla skyddsanordningar och skydd é&r
korrekt monterade samt att alla sékerhetsanordningar
ar installerade och fungerar.

Reparationer far endast utféras ndr maskinen star stilla
och é&r frankopplad fran elnétet och att lufttillforseln
ar avstangd. Utfor aldrig reparationer utan att forst ha

m erhallit nédvéndiga godkdnnanden.

A OBS! A

Alla é&ndringar som gbérs av anvédndaren utan
Tillverkarens uttryckliga tillstand kommer att héva
garantin och halla Tillverkaren skadelés fran all typ av
ansvar for skador som orsakats av defekta produkter.

Anvandaren maste vara informerad om farorna som har att géra
med elektrisk spanning och statisk elektricitet samt riskerna
kommer fran amnenas fysiska och kemiska egenskaper i
arbetsomradet.

Anvandaren maste vara informerad om omradets
miljdegenskaper dar maskinen monteras och dar den kommer
att anvandas.

| enlighet med direktivet 99/92/EC, maste operatdren
klassificera omradet, om det finns explosiva gaser och/eller
antandliga gaser pa arbetsplatsen, och valja en maskin i lamplig
kategori (i enlighet med definitionerna i direktivet 2014/34/EU).

Definitionerna for omraden dar explosiva atmosfarer kan
uppsta, ingar i EU-direktivet 99/92/EG. Nedan finns utdrag fran
dessa definitioner.

Zon 2/22: "Ett omrade dar en explosiv atmosfar inte forvantas
uppsta under normala férhallanden (...) och nar den anda gor
det, endast har kort varaktighet"

Zon 1/21: Ett omrade dar explosiv atmosfar férvantas uppsta
under normala forhallanden

En guide for att identifiera och klassificera platser dar en
explosiv atmosfar forvantas uppsta finns i standarden EN
60079-10-1, for faror som uppkommer av antandliga gaser,
angor eller immor, samt i standarden EN 60079-10-2 for faror
som uppkommer av damm.

Innan anvéndning:

Kontrollera att uppgifterna pa maskinens markskylt motsvarar
zonens klassificering och den hogsta tillatna temperaturen for
att undvika att damm antander i arbetsomradet.

Kontrollera att maskinens specifikationer inte har andrats,
annars galler inte forsakran om dverensstammelse langre.
Maskiner som saknar denna funktion, har antistatiska hjul: se
till att dessa anvands pa konduktiva golv.
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Statisk elektricitet kan orsaka gnistor, med explosionsrisk till
foljd! Se darfor till att vagguttaget och kontakten ar korrekt
jordade.

Kontrollera elektrisk kontinuitet med en ohmmeter:
1. mellan inloppet och dammsugartillbehérens ande maste
den uppmaétta resistansen vara mindre an 100MQ (108Q)

2. mellan uppsamlingsbehallaren och pa elkabelns
jordledning.
| sddana fall maste den uppmatta resistansen vara:

- mindre an 10Q om komponenterna ar tillverkade
av rostfritt stal (handtagens, inloppens och hjulstddens
moéjliga anslutningspunkter)

- mindre an 10°Q om plastbehallaren ar av typ Safe
Pack (elektrodernas anslutningspunkter sitter pa inloppet)

Kontrollera integriteten och kontinuiteten pa den jordade kabeln
och ekvipotentialkablarna (gron-gula skyddsledare).

Kontrollera I6sa elektriska eller mekaniska anslutningar.

Maskinen maste vara avstdngd innan den ansluts till en
stromkalla. Anslut maskinen till en stromkalla utanfor ATEX-
zonen (oklassad zon). Om maskinen har en ATEX elektrisk
kontakt certifierad for omradet dar den anvands, kan den
anslutas till ett ATEX-certifierat uttag i samma typ av zon med
samma markdata, efter att maskinen har sténgts av.

Vid anvéandning:
Satt endast i Nilfisk antistatiska originalfilter nar du byter filtret.
Anvand inte isolerande kopplings- eller dammsamlingsslangar.

Avlagsna inte slangarna vid anvandning, vanta alltid tills
maskinen har stannat.

Anvand inte plastpasar i behallaren. Endast Nilfisk antistatiska
originalplastpasar ar tillatna.

Om en forseparator maste anvandas, kontrollera att den ar
ordentligt jordad. Anvand endast antistatiska slangar, bade
for uppsugning och anslutning av forseparatorn. Anvand inte
maskinen for att suga upp stora féremal eller partiklar da de
kan sla emot varandra och orsaka gnistor.

Gnugga eller sla inte i golvet met stalverktyg, da friktionen kan
skapa gnistor. Anvand endast uppsamlare och sugkapor som
kan ersattas med Nilfisk antistatiska originalreservdelar for att
rengodra golvet.

Kontrollera vakuumindikatorn regelbundet. Denna
indikation ar relaterad till filtrets blockeringsniva, darmed fill
flodeshastigheten i slangarna. For lag hastighet kan leda till
farlig stagnation av material i sjalva slangen.

For att undvika att byta klassificeringen av arbetsomradet,
maste behdllaren tdmmas utanfér zonen (zon utan ATEX-
klassificering). Avlagsna dammsugaren fran det ATEX-klassade
omradet, frigoér behallaren och tém den. Om ovanstaende inte
foljs, forfaller férséakran om dverenstammelse.

Aoss A

All ansamling av damm pa maskinen kan utgéra en
potentiell antindningskélla. Rengbr ytan pa maskinen
regelbundet.

Specifikt underhall och 6vriga sdkerhetsforeskrifter

Utfor alltid servicearbeten och kontroller som beskrivs i
bruksanvisningen.

Kontrollera regelbundet, och i synnerhet nar du tédmmer
dammbehallaren, att filtren ar i bra skick (inklusive
sakerhetsfiltret av metall, om sadant finnes), for att forhindra att
filtrets vav brister, slits skadas och/eller rivs sénder, vilket kan
leda till dammspridning fran uttaget. Detta kan generera farliga
moln. Kontrollera att filtret ar intakt innan maskinen anvands for
att dammsuga fint inert damm (t.ex. talk, krita, flis) och se till att
det inte blaser ut fran uttaget.

Anvand antistatiska dammsugarslangar som passar for
materialet som dammsugs. Slangarna far inte producera
gnistor eller skapa elektrostatiska laddningar orsakade av
friktion.

Anvidnd endast Nilfisk antistatiska originalslangar och
-tillbehor.

Antistatiska slangar maste vara jordade for att forhindra
elektrostatiska laddningar. Kontrollera ratt galvanisk anslutning
(elektrisk kontinuitet) mellan slangar och anvanda tillbehdr med
en ohmmeter. Detta ar for att foérhindra att operatoren utsatts
for brandrisker och risk for elstotar.

Alla maskiner som har akronymen EXA i modellbeskrivningen,
ar utrustade med ett inlopp som méjliggor koppling med Nilfisk-
tillbehor bara for EXA-modellen.

Alla EXA-tillbehor ar certifierade och saknar en oberoende
funktion, de ar darmed klassade som komponenter.

De kan endast anvandas med Nilfisk industridammsugare
eller med annan utrustning fran samma tillverkare, fér avsedd
anvandning, som redan har Ex-markning och tillhérande
férsékran om dverensstdmmelse, i enlighet med instruktionerna
som anges i deras anvandnings- och underhallsmanual och i
de for utrustningen som de ar kopplade till.

Dennadirektakopplinggaranterarfullstdndig éverensstammelse
med ATEX-direktivet utan att krava ytterligare kontroller och/
eller certifieringar.

Om nodvandigt, kontakta endast Nilfisk servicecenter.
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Aoss A

Gnugga inte pa delar som inte dr av metall med kldder,
trasor eller andra textiler (bomull, ull, syntet, papper,
etc.) som kan generera elektrostatiska laddningar.

Anvénd en vat trasa eller lump vid rengéring av delar
som inte &r metall fér att minska elektrostatiska
laddningar.

Rengéringsprocedurerna maste under alla
omstéindigheter utféras utanfér omradet som har

klassats som farligt fér explosionsrisk.

A OBS! A

Dessa maskiner é&r inte lampade fér att suga upp

flygplansbrénsle (Jet Fuel).

Referensnormer:
Dessa maskiner uppfyller:

EN 1127-1 - EN ISO 80079-36 - EN IEC 60079-0 - EN IEC
60079-31

Dessa maskiner ar avsedda att anvandas i explosiva atmosfarer
klassificerade som zon 22.

Anvand aldrig maskinerna i zon 20, 21 och/eller zon 0, 1, 2.

Dessa ar inte utformade for att anvdndas med St3-
explosionsklassat damm, det vill siga damm med ett
Kst-varde > 300 bar m/s (ISO 6184/1 - IFA-klassificering:
http://staubex.ifa.dguv.de/?lang=e) eller damm med en
antiandningsenergi lagre dn 1 mJ. For dessa applikationer,
se avsnittet "Separator”.

Dessa applikationer ar inte utformade for att samla upp
explosiva eller kemiskt instabila amnen.

Dessa applikationer ar inte avsedda for att dammsuga vatskor
med en lag flampunkt (IAgre an 55 °C) eller brandamnen (T <
200 °C).

Markning markskylt:

&

13D Ex tc 1IC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

IEC|L2.S
— IECEx QPS 25.0039X

Ex tc I1IC T125°C Dc
(-10°C < Tamb < +40°C)

Kontrollera att slangens klammor &r korrekt atdragna.

Anvand endast Nilfisk originalreservdelar vid bristning. Delar
som maste bytas, maste bytas av utbildad personal. Demontera,
andra och/eller underhall aldrig sdkerhetssystemen.

Rengo6r motorns kylflakt regelbundet for att forhindra att motorn
Overhettas.

Om alla foreskrifter, forsiktighetsatgarder och underhall
som beskrivs i foregaende punkter inte foljs, forfaller
Nilfisk-garantin for korrekt drift som ATEX-maskin,
giltigheten for ATEX-forsakran om 6verensstammelse som
utfardats av Nilfisk upphor och ansvaret for maskinens
anvandning ligger uteslutande hos anvandaren.

Allman information om hur maskinen

anvands

Anvandning av maskinen i enlighet med géallande foreskrifter i
landet dar den anvéands.

Férutom anvandarinstruktioner och gallande féreskrifter
i landets dar dammsugaren anvands, ska &aven tekniska
foreskrifter som garanterar sdker och korrekt drift foljas
(lagstiftning om miljé- och arbetssakerhet, d.v.s EU-direktivet
89/391/EC och successiva direktiv).

Utfor inget arbete som kan paverka sakerheten for manniskor,
egendom och miljon.

Folj sakerhetsanvisningarna och instruktionerna i denna
bruksanvisning.

Korrekt anvandning

Denna maskin ar lamplig for kommersiell anvandning

(t.ex. pa hotell, skolor, sjukhus, fabriker, butiker, kontor och
lagenhetshotell), for uthyrning samt fér andra syften annan an
normal hushallsanvandning.

Denna maskin ar lamplig for rengéring och dammsugning av
fasta material i inom- och utomhusmiljéer.

Maskinen har utformats for att anvandas av en anvandare at
gangen.

Denna maskin bestdr av en dammsugarenhet, med en
uppgaende filterenhet och en behallare for uppsamling av
dammsuget material.

Felaktig anvandning

A OBS! A

Féljande anvédndning av dammsugaren &r absolut
forbjuden:
m  Utomhus vid nederbérd.

inte placeras pa horisontellt plana

m  Nér den
underlag.

Nar filterenheten inte &r installerad.

Nér uppsugningsinloppet och/eller slangen riktas
mot ansiktet.

Anviéndning utan hélje p4 dammsugarenheten.
Nér dammbehallaren inte ar installerad.

Anvéndning utan skyddsanordningar, skyddslock
och sédkerhetssystem installerade av tillverkaren.

Nér kylventiler ar helt eller delvis blockerade.
Nar maskinen é&r tackt med plast eller vév.

Anvédndning med luftutloppet helt eller delvis
blockerat.

m  Nér den anvénds i tranga utrymmen dar frisk luft
saknas.

m  Naérkabeln eller kontakten dr skadad. Om apparaten
inte fungerar som den ska, har tappats, dr skadad,
har ldmnats utomhus eller tappats i vatten, lamna
den till ett auktoriserat servicecenter.

m Attt dammsuga vétskor med maskiner som saknar
specifika originalstoppsystem.
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Aoss A

Féljande anvédndning av dammsugaren &r absolut

férbjuden:

m  Drag eller bér inte apparaten i ndtsladden, anviand
inte sladden som handtag, kldm inte sladden i
en dorr och drag inte sladden runt vassa kanter
eller hérn. Kor inte apparaten 6ver sladden. Hall
sladden borta fran uppvédrmda ytor.

m  Att dammsuga féljande material:
1. Brinnande material (gléd, varm aska, tdnda
cigaretter, etc.).

2. Oppen laga.
Léattantandlig gas.

4. Brandfarliga vétskor, aggressiva brédnslen
(bensin, I6sningar, syror, alkaliska 16sningar,
etc.).

5. Explosiva damm/damnen och/eller damm som
kan antdnda spontant (t.ex. magnesium- eller
aluminiumdamm, etc.).

OBS! Bedréglig anvédndning tillats inte.

o

Utforanden och modeller

HEPA-modeller (AU)

Denna maskin kan utrustas med ett filter (HEPA). Procedurerna
for att serva och tdmma maskinen inklusive att avlagsna
dammbehallaren, far endast utféras av auktoriserad personal
med skyddsklader. Anvand inte utan att hela filtersystemet ar
pa plats.

Allmanna rekommendationer

A OBS! A

Om en nédsituation uppstar:

m  Till exempel olycka - fel - filtersprickor - brand - etc.
Koppla bort maskinen fran elnétet och be kvalificerad
personal om hjélp.

Om anvédndaren kommer i kontakt med den
uppsugna produkten, kontrollera varningarna pa det
sdkerhetstekniska produktbladet, som arbetsgivaren
ska gora tillgdangligt.

Testning och garanti

m  Testning
Varje maskin genomgar for ett slutligt test som omfattar
dess drift och prestanda. Detta garanterar maximal
effektivitet under det arbete som maskinen maste utfora.
m  Garanti
Garantiklausulerna specificeras i forsaljningsavtalet.

Hur du begar hjalp

Kontakta tillverkaren eller narmaste kundservicecenter i
handelse av fel eller felfunktioner som kraver ingripande av
specialiserade tekniker.

Ansvarsbefrielse

Maskinen levererades till anvandaren enligt de villkkor som
gallde vid inkopstillfallet.

Anvandaren far av inget som helst aldrig manipulera maskinen.
Kontakta narmaste kundservicecenter i handelse av fel.

Alla férs6k av anvandaren eller av obehdrig personal att
demontera, modifiera eller, mer allmant, manipulera nagon del
av maskinen ogiltigférklarar garantin och befriar tillverkaren
fran allt ansvar for skador pa antingen personer eller egendom
som orsakas av en sadan handling.

Tillverkaren ska ocksa befrias fran ansvar i féljande fall:

m  Felinstallation.

m  Felaktig anvandning av maskinen av otillrackligt utbildad
personal.

m  Anvandning som strider mot de bestammelser som galler
i det land dar maskinen anvands.

m  Felaktigt eller olampligt underhall.

m  Anvandning av reservdelar som inte ar original eller
anvandning av reservdelar som inte ar specifikt gjorda for
den aktuella modellen.

m  Total eller delvis underlatenhet att félja anvisningarna.
Underlatenhet att vidarebefordra garanticertifikatet.
Exceptionella miljohandelser

[OBS!]

Kontrollera arbetsplatsen och tolererade é&mnen for
maskinen lamplig for vétskor.

Aoss A

Maskinerna far inte anvdndas eller forvaras utomhus
eller pa fuktiga platser.

Endast utféranden med nivasensor far anvidndas fér
vétskor. Om nivasensor saknas far de endast anvdndas
for att dammsuga torra material.

Aoss A

Utforanden for vétska.

Om skum eller vitska ldcker ut fran maskinen, stédng
av den omgaende och tag kontakt med kvalificerad
personal fér hjélp.

[OBS!]

Dessa dammsugare far inte anvdndas i korrosiva miljéer.
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Kvarstaende risker

Efter noggrant dévervagande av risker som finns i maskinens
alla driftfaser, har nodvandiga atgarder vidtagits for att
eliminera riskerna for operatorer, i stérsta mojliga man, och/
eller begransa eller minska riskerna som uppkommer fran faror
som inte kan elimineras helt vid kallan.

Vid anvandning och/eller underhall, utsatts operatorer for vissa
kvarstdende risker som, pa grund av sjalva driftens natur,
inte kan elimineras helt. Darfor ansvarar installatéren for att
tillhandahalla ytterligare information och/eller farosignaler
baserade pa maskinens installationsplats och materialet som
hanteras.

Risker pa grund av fara som orsakas av elektricitet vid

underhall
A FARA A

Risk for elstotar vid tillgang till den elektriska
utrustningen vid underhéall utan att ha inaktiverat
elférsérjningen.

@ FORBJUDET @

Det ér forbjudet att arbeta pa den elektriska utrustningen
innan maskinen eller dess delar har kopplats bort fran

elnétet.
@ OBLIGATORISKT @

Elektriskt underhallsarbete ska utféras av kvalificerad
personal. Utfér kontroller pa den elektriska utrustningen
enligt specifikationerna i instruktionsboken.

Risker for narvaro av hog resttemperatur efter att
dammsugaren stoppats.

Vid underhalls- och rengdringsarbete kan operatéren, nar
maskinen &ar avstangd, komma i kontakt med delar pa
dammsugaren vars ytor har hdga temperaturer. Specifika
varningsskyltar placerade pa strategiska platser visar
faran pa grund av narvaron av heta ytor och anvandarens
skyldighet att anvanda personlig skyddsutrustning, i synnerhet
skyddshandskar.

Potentiellt heta delar (hdga temperaturer) identifieras sa har:

DET AR OBLIGATORISKT
ATT BARA HANDSKAR

OBS!
FARLIGA TEMPERATURER

EG-forsakran om overensstiammelse

Alla maskiner levereras med en EG-férsakran om
Overensstammelse. Se faksimil i fig. 18.

[OBS!]

Férsdkran om &bverensstémmelse &r ett viktigt dokument
och ska férvaras pa en séker plats for att uppvisas for
myndigheter pa begéran.
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Maskinbeskrivning

Maskindelar och dekaler
Figur 1

1. Markskylt:

Modellkod, serienummer, CE-markning, tillverkningsar,
vikt (kg)

Dammbehallare

Utlésningsspak dammbehallare

Uppsugningsinlopp

Bromsspak svanghjul

Handtag

Spak tillslutningsband

Luftuttag

Effektplatta pa panelen
Indikerar att panelen drivs av den spanning som ar
angiven pa markskylten.

© o N RN

Denna maskin skapar ett starkt luftfldde som dras in genom
uppsugningsinloppet och blases ut genom utloppet.

Montera dammsugarslangen i inloppet och montera darefter
onskat munstycke pa slangens @nde innan maskinen slas pa
(se tillverkarens tillbehdrskatalog eller servicecenter).

De godkanda slangarnas diametrar anges i tabellen med
teknikska specifikationer.

Maskinen har ett primarfilter, med vilket den kan anvandas for
de flesta tillampningar.

Forutom primarfiltret som haller kvar det vanligaste dammet,
kan ett sekundarfilter (absolutfilter) installeras.

Denna maskin har en intern dammskiva, som tvingar
dammsugna partiklar till en cirkular, centrifugal rorelse som gor
att de ramlar ner i behéallaren.

Figur 2

Apparater avsedda for anvandning i atmosfarer klassificerade
som explosiva ar konstruerade i enlighet med 2014/34/EU-
direktivet (ATEX):
1. ATEX-dekal

Tillvalsutrustning

Olika tillvalspaket finns for att omvandla maskinen.

Maskinen kan, pa begaran, levereras med tillvalsutrustning
monterad pa maskinen. Men den kan &ven installeras senare.

Kontakta forsaljningsnatet for mer information.

Instruktioner som beskriver hur tillvalspaketen monteras samt
anvandar- och underhallsmanualer levereras tillsammans med

tillvalspaketen.
A oss A

Anvénd endast bifogade och originalreservdelar.

Tillbehor

Det finns olika tillbehor. Se tillverkarens tillbehorskatalog.

A OBS! A

Anvédnd endast originaltillbehér som levereras och
godkénts av tillverkaren.

Forpacka och packa upp
All utrustning som sands ivag har grundligt kontrollerats innan
den levereras till speditoren.

Vid mottagande, kontrollera maskinen for att se att den inte har
skadats under transporten. Vid skada, lamna in ett klagomal
direkt till speditoren.

Kassera forpackningsmaterialet enligt gallande foreskrifter.

Figur 3
Modell A (mm) B (mm) C (mm) kg (*)
VHS110 Z22 700 790 1440 57

(*) Vikt med férpackning

Uppackning, flytt, anvandning och férvaring

For att packa upp dammsugarenheten, avlagsna hallarna med
hammare och skruvmejsel.

Avlagsna aven fastanordningar som placerats av tillverkaren
vid forpackning, med lampliga verktyg.

Slapp bromsarna och avlagsna maskinen fran stédplattformen,
genom att anvanda en ramp med motsvarande kapacitet, och
genom att kora dammsugaren med hjalp av handtaget.

Anvand pa plana, horisontella ytor.

Den lastbarande kapaciteten for ytan som maskinen placeras
pa maste klara dess vikt.

Om maskinen ska anvandas pa en fast plats, se till att det finns
gott om utrymme runt maskinen for att sakerstélla rorelsefrihet
och for att underhallspersonal enkelt kan komma at den.

Aoss A

Tillverkaren ansvarar inte foér eventuella skador
pa maskinen vid Iyft, nédr lyftutrustningen som
tillhandahalls av tillverkaren inte anvands.

Aoss A

Nédr flera stoédplattformar tillhandahélls, maste
stodplattformen till vilken maskinen &r férankrad
hanteras med en gaffeltruck med tillrdcklig kapacitet.
Packa sedan upp maskinen genom att stilla den pa
en plan och horisontell yta med tillrdcklig kapacitet for

dammsugarens vikt.
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Bodrja arbeta - ansluta till elnatet

A OBS! A

m  Kontrollera att det inte finns nagra tydliga skador
pa maskinen innan du boérjar arbeta.

m  Kontrollera att elndtets spédnning motsvarar
spdnningen pa mdrkskylten innan du ansluter
maskinen till elnétet.

m  Anslut kontakten till ett vagguttag med korrekt
monterad jordkontakt/-ledning. Kontrollera att
maskinen &r avstédngd.

m  Anslutningskablarnas stickproppar
kontaktdon maste skyddas mot vattenstank.

m  Kontrollera anslutningen till elnétet.

m  Anvénd endast maskinen nér kablarna som ansluts
till elnétet &r helt intakta (skadade kablar kan leda
till elchocker!).

m  Kontrollera regelbundet att nétkabeln inte visar
tecken pa skada, slitage, brott eller aldrande.

och

A OBS! A

Gor inte foljande ndr maskinen &r igang:
m ftrampa pa, krossa, dra i
anslutningskabeln.

m  Undvik att koppla bort kabeln fran elnédtet genom
att dra i kontakten (dra inte i sjdlva kabeln).

eller skada

m Byt endast elkabeln mot en av samma typ som den
ursprungliga: HO7 RN-F, detsamma galler om en
férlangningssladd anvénds.

m Kabeln ska bytas av personal pa tillverkarens
servicecenter eller motsvarande kvalificerad

personal.

De som ansvarar for anlaggningens sakerhet ska se till att:
m  Forhindra felaktig anvandning eller mandvrering.

m  Se till att sakerhetsanordningarna inte avlagsnas eller
utsatts for averkan.

m  Kontrollera att alla underhallsarbeten utfors regelbundet;

m  Setillattinga maskindelar (kopplingar, hal, etc.) modifieras
for att satta fast ytterligare enheter;

m  Se till att endast Nilfisk originalreservdelar anvands.

[OBS!]

Anvéndaren ansvarar for att sékerstélla att installationen
uppfyller alla relevanta lokala bestdmmelser. Utrustningen
ska installeras av auktoriserade tekniker som har ldst och
férstatt instruktionerna i denna instruktionsbok.

Forlangningssladdar

Forlangningssladdar ar inte tillatna inom en klassificerad zon
savida de inte ar markta darefter.

Aoss A

Maskinens nétanslutning maste skyddas av ett
differentiellt 6verspédnningsskydd med begrédnsning av
overspdnningsstrom, som stdnger av stromtillférseln
nér den spridda spdnningen mot jorden éverstiger 30
mA for 30 ms eller en motsvarande skyddsstromkrets.

Aoss A

Spruta aldrig vatten pa maskinen: detta kan vara farligt
for personer och kan kortsluta strémférsérjningen.

Anvisningar for jordning

Denna utrustning maste vara jordad. Om den fungerar daligt
eller gar sonder, tillhandahaller jordning mindre resistans for
den elektriska strommen for att minska risken elektriska stotar.
Denna apparat har en sladd med en jordtagsledare och en
jordad kontakt. Kontakten maste anslutas till ett lampligt uttag
som ar korrekt installerat och jordat i enlighet med alla lokala
normer och férordningar.

Aoss A

Felaktig anslutning av apparatens jordtagsledare kan
leda till risk for elektriska stétar. Om du dr osédker pa
korrekt jordning av uttaget, kontakta en elektriker eller
en kvalificerad tekniker. Modifiera inte kontakten som
medfbljer apparaten om den inte passar i uttaget; lat
istédllet en auktoriserad elektriker installera ett lampligt
uttag.

Torkapplikationer

[OBS!]

Levererade filter och pasen (om tilldmplig) ska installeras
korrekt.

Aoss A

Félj géllande sédkerhetsféreskrifter for de dammsugna
materialen.
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Uppsugning av vatskor

Aoss A

Félj géllande sédkerhetsforeskrifter féor de dammsugna
materialen.

Aoss A

Anvénd inte maskinen om det mekaniska stoppet for
vétskor inte &r monterat!

Om den anvénds utan flottéren, kan maskinen skadas
allvarligt.

Aoss A

Nér du dammsuger en blandning av vatten och luft, se
till att undvika att Overbelasta dammsugarenhetens
motor.

Maskinen suger upp vatskor och deponerar dem i behallare.

Det mekaniska stoppet for vatskor kraver en speciell behallare
med motsvarande munstycke.

Stang filterkammarens inlopp med lamplig plugg och montera
dammsugarslangen pa dammbehallarens inlopp, montera
darefter Onskat munstycke pa dammsugarslangens ande
innan maskinen slas pa (se tillverkarens tillbehdrskatalog eller
servicecenter).

Det mekaniska stoppet for vatskor stoppar uppsugningen
(uppsugningsenheterna forblir aktiva) nar véatskebehallaren
ar full. Du méaste da stdnga av maskinen och témma
vatskebehallaren.

Maskinen stangs inte av automatiskt.
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Tekniska specifikationerna

Parameter Matenheter VHS110 Z22
Spéanning \' 230 @50/60Hz 110 @50/60Hz
Markeffekt kw 1,1 1,0
Strom A 9,5 7,7
Max. uppsugning mBar 220 205
m;ia:s.ll(:l‘fitr:giadreshastighet utan slang och m3/h 215 205
Max. luftflodeshastighet (3 m @ 50 mm slang) méh 205 185
Ljudtrycksniva (Lpf)(*) dB(A) 76
Vibration, ah (**) m/s? <25
Skydd IP 64
Maskinisolering Klass |
Motorisolering Klass F
Behallarkapacitet L 37
Uppsugningsinlopp (diameter) mm 50
Tillatna slangar mm 50
Primarfilteryta m? 1,0
Yta uppgaende absolutfilter m? 1,1

Effektivitet MPPS absolutfilter (EN 1822)

%

99,995 (H14)

(*) Matosakerhet KpA <1,5 dB(A). Bulleremissionsvarden erhallna i enlighet med EN-60335-2-69
(**) Totalt vibrationsvarde till anvandarens arm och hand

Matt

Figur 4

Modell VHS110 Z22

A (mm) 570

B (mm) 570

C (mm) 1240

Vikt (kg) 45
[OBS!] —

m  Forvaringsvillkor:
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%

m  Driftvillkor:

Max. hojd dver havet: 800 m

Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%

(Upp till 2000 m med reducerad prestanda)

C421
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Kontroller och indikatorer Drift
Figur 5 Figur 6
1. Filterrengoringssystem Vakuummetern (2): gron zon (3), réd zon (1)
2. Vakuummeter Nar du anvander maskinen, kontrollera flodet:
3. Manuell motorstartare m  nar maskinen r paslagen skall vakuummetern vara i den
gréna zonen (3) for att garantera att den instrbmmande
. luftens hastighet inte understiger sakerhetsvardet 20 m/s;
Kontroller innan start m Om néalen ar i den réda zonen (1) betyder det att luftens
Innan du bérjar, kontrollera att: hastigheti dammsugarslangen ar 20 m/s och att maskinen
m  Filtren ar installerade. inte arbetar sakert. Skaka eller byt filtret.
m Tillslutningsbandet &r ordentligt atdraget. = vid normala anvandningsforhallanden, — stang
n Uppsugningsslangen och munstycken har monterats uppsugnlngs?:?quen, ocr11 vakuummeterns nal vaxlar fran
korrekt pa uppsugningsinloppet. gron zon (3) till rod zon (1).
[ Qgt mekanniska stoppet for vét.skor ér"korrekt monterat i A OBS! A
vatskebehallaren, vid uppsugning av vatska. . . . L
m Pasen eller sdkerhetsbehallaren ar monterade, om Lufthastigheten i uppsugningsslangen far inte

tillampligt.

A OBS! A

Anviénd inte dammsugaren om det ér fel pa filtren.

Starta och stoppa

Aoss A

bromsar

Las sviénghjulets innan du startar

dammsugaren.

Figur 5

Vrid den manuella motorstartaren (3) till Iage "I” for att sla
pa dammsugaren. Vrid den manuella motorstartaren (3)
till 1age "O” for att stanga av dammsugaren.

Maskiner med system for uppsugning av vatskor

understiga 20 m/s.

Tillstand anges av vakuummeterns nal i den gréna
zonen (3).

A OBS! A

Alla maskiner kan endast anvdndas med slangar vars
diametrar 6verensstéammer med uppgifterna i tabellen
”Tekniska specifikationerna”.

Aoss A

Se kapitlet “Fels6kning” vid fel.

Efter varje stadpass

Stang av maskinen och drag ur kontakten ur vagguttaget.
Linda anslutningskabeln.
To6m behallaren och rengdr maskinen enligt anvisningarna

m  Nar behallaren &r full, stanger det mekaniska stoppet for i avsnittet "Underhall, rengdring och sanering”.
vatskor dammsugarenheterna forblir paslagna. m  Diska behallaren med rent vatten om aggressiva amnen
m Lat inte dammsugarenheten fortsitta ga efter att dammsugits.
det stoppet for vatskor har aktiverats. Stang av med =  Forvara maskinen pa en torr plats, dar obehoriga inte kan
motsvarande brytare. komma at den.
Las svanghjulens bromsar.
Nédstopp Under transport och nar maskinen inte anvands, stang
) _ . . ) uppsugningsinloppet med lamplig plugg (om sadan
Vrid brytaren till lage "0” for att stanga av maskinen. finnes).
A oss A
Maskinens motorer och interna komponenter kommer
fortfarande vara elektriskt spdnningssatta.
1 Cc4a21
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Underhall, rengoring och sanering

Aoss A

Koppla bort maskinen fran elnéatet innan du rengér,

servar, byter delar eller bygger om den till ett annat

utférande/en annan variant.

m  Utfér endast underhéllsarbete som beskrivs i
denna bruksanvisning.

m  Anvénd endast originalreservdelar.
m  Modifiera inte maskinen pa nagot sétt.

Om dessa instruktioner inte féljs kan din sédkerhet
paverkas. Dessutom ogiltigférklaras den EG-férsdkran
om obverensstimmelse/inbyggnad som utfirdats for
maskinen.

A OBS! A

Fo6r underhallsprocedurer som inte beskrivs i denna
instruktionsbok, kontakta tillverkarens tekniska
support eller séljnédtverk.

Aoss A

For att garantera maskinens sédkerhetsniva, far endast

originalreservdelar levererade av tillverkaren anvédndas.

Aocss A

Nedanstaende forsiktighetsatgédrder maste vidtas vid
all form av underhall, inklusive rengéring och byte av
primér- och absolutfilter.

m  For att anvandaren skall kunna utféra underhall maste
maskinen demonteras, rengdras och ses Over sa gott det
gar, utan att orsaka faror for underhallspersonalen eller
andra personer. Lampliga forsiktighetsatgarder, inklusive
sanering innan maskinen demonteras, tillracklig filtrerad
ventilation av utloppsluften frdn rummet dar dammsugaren
demonteras, rengodring av underhallsutrymmet och
ldmpligt personskydd.

m De yttre delarna pa maskinen maste saneras med
rengdrings- och dammsugningsmetoder, dammas av
eller behandlas med tatningsmaterial innan den koérs fran
riskomradet.

Alla maskinens delar skall betraktas som férorenade nar
de avlagsnas fran riskomradet och lampliga atgarder
maste vidtas for att forhindra att dammet sprids.

m  Alla férorenade delar som inte kan rengéras ordentligt
nar underhall eller reparationer utforts, maste kasseras.
Dessa element maste kasseras i forslutna pasar enligt
tillampliga foreskrifter och i enlighet med lokala foreskrifter
som galler kassering av sadant material. Denna procedur
maste aven foljas vid filterkassering (primar- och
absolutfilter).

m Behallare som inte & dammtata maste Oppnas med
lampliga verktyg (skruvmejsel, skruvnyckel, etc.) och
rengdras ordentligt.

m  En kontroll maste utféras av tillverkaren eller dess
personal minst en gang om aret. Till exempel: Kontrollera
luftfiltren for att se om dammsugarens tathet har minskat
och kontrollera att den elektriska kontrollpanelen fungerar
ordentligt.

Filterrengo6ring

Rengodring av primarfiltret med det manuella
systemet

Beroende pa mangden uppsuget material, om vakuummeterns
nal (2, Fig. 6) gar fran den gréna zonen (3, Fig. 6) till den réda
zonen (1, Fig. 6), rengor primarfiltret genom att stédnga inloppet
(4, Fig. 1) och genom att éppna PullClean-systemfliken (3,
Fig. 4), upprepa proceduren 3 eller 4 gangeri 1 eller 2 sekunder

varje gang.
A OBS! A

Utfér denna procedur med maskinen igang.

Vanta en stund innan du slar pa maskinen igen, sa att dammet
kan lagga sig.

Byt ut filterelementet om indikatorn ar réd, nar filtret skakats (se
avsnittet "Demontering och byte av priméar- och absoluffilter”).

[OBS!]

Om indikatorn fortfarande &r i den réda zonen. Sugslangen
eller ett av tillbehéren kan vara blockerade och inte filtret.
Rengér dessa delar om sa é&r fallet.

Rengoring av behallare och dammpase

Tom behallaren

Aoss A

Stdng av maskinen drag ur kontakten ur vagguttaget
innan du utfér dessa arbeten.

Kontrollera maskinens filterklass.

Innan du témmer behallaren rekommenderas att filtret rengors
(se avsnittet "Rengodra primarfiltret”).

Figur 1
m  Lossa dammbehallaren (2), med spaken (3), avlagsna
och tém den.
m  Rengdr maskinen enligt anvisningarna i avsnittet

"Underhall, rengéring och sanering”.

m  Diska behallaren med rent vatten om aggressiva @mnen
dammsugits.

Kontrollera att packningen &r hel och sitter ratt.
Satt tillbaka behallaren i laget och sakra den igen.
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[OBS!]

Efter dammsugningen, lat maskinen ga i minst 60 sekunder
innan du stdnger av den.

Unavik att sla pa/sténga av for ofta.

Tomma viatskebehallaren

Aoss A

Stdng av maskinen drag ur kontakten ur vagguttaget
innan du utfér dessa arbeten.

Kontrollera maskinens filterklass.

Innan du tommer behallaren rekommenderas att filtret rengors
(se avsnittet "Rengora primarfiltret”).
Figur 1

m Lossa behallaren (2) med spaken (3) och avlagsna,
avlagsna darefter vatskestoppenheten och tém den.

m  Rengdr maskinen enligt anvisningarna i avsnittet
"Underhall, reng6ring och sanering”.

m Diska behallaren med rent vatten om aggressiva @mnen
dammsugits.
Kontrollera att packningen ar hel och sitter ratt.

m  Satt tillbaka behallaren i laget och sakra den igen.

[OBS!]

Efter dammsugningen, lat maskinen ga i minst 60 sekunder
innan du sténger av den.

Unavik att sla pa/sténga av for ofta.

[OBS!]

Filterelementet blir vatt ndr vétskor dammsugits.
Ett vatt filterelement kan snabbt blockeras om maskinen
dérefter anvédnds for att dammsuga torra substanser.

Kontrollera déarfér att filterelementet &r torrt, eller byt det mot
ett annat innan du dammsuger torra material.

Dammpase
Figur 7
Maskinen kan utrustas med en dammuppsamlingspase.

Da maste maskinen utrustas med tillbehdr som éar ftillval
(vakuumledning och galler).

Om pasen inte arisatt eller sitter fel, kan detta skapa halsorisker
fér exponerade personer.

Papperspase och sakerhetspase for

dammuppsamling
Figur 8

Maskinen kan utrustas med en dammuppsamlingspase.

| detta fall maste maskinen utrustas med en specifik behallare
och ett lock pa sidan.

Om pasen inte ar ratt isatt, kan detta skapa halsorisker for
exponerade personer.

[OBS!]

Sékerhetspassystemet passar for att samla upp hélsovadligt
damm fér att garantera att anvdndaren inte kommer i
kontakt med produkten.

Longopac®-pase for dammuppsamling
Figur 9
Maskinen kan utrustas med en dammuppsamlingspase.

| sddana fall slapps materialet med hjalp av tyngdlagen nar
dammsugningen stoppar. Longopac® -pasen kan klippas,
forseglas eller stangas till dnskad storlek.

Om pasen inte ar ratt isatt, kan detta skapa halsorisker for
exponerade personer.

Byte av dammpase

A OBS! A

m Stdng av maskinen drag ur kontakten ur
védgguttaget innan du utfor dessa arbeten.

m  Dessa arbeten far endast utféras av utbildad och
kvalificerad personal, som maste béra lamplig
kladsel, enligt gédllande lagar.

] Vid farligt och/eller skadligt damm, anvidnd
endast pasar rekommenderade av tillverkaren (se
”Rekommenderade reservdelar”).

m  Pasen far endast kasseras av kvalificerad personal
och enligt géllande lagar.

m  Anvénd endast Nilfisk originalpasar.

Anviénd endast pasar lampliga fér maskinklassen
som du anvénder.

A OBS! A

Var forsiktig sd att damm inte rérs upp under
arbetet. Bdr en P3-mask och andra skyddskldder
samt skyddshandskar (PPE) som ldmpar sig for det
dammsugna dammet.

Gor sa har for att byta dammpasen
Figur 7

Stang inloppet med locket (om sadant finnes).
Lossa dammbehallaren.

Ta bort dammpasen och stang den med en klamma, om
nodvandigt.

m  Sattien ny pase. Se till att den dammbehallarens yttre
vagg lindas in.
m  Satt tillbaka dammbehallaren i maskinen igen.
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Gor sa har for att byta papperspasen
Figur 8

m  Stang inloppet med locket (om sadant finnes).

m  Lossa dammbehallaren.
Avlagsna pasen och stdng den med motsvarande kapa
(1) som visas i figuren.

m  Sattienny pase. Kontrollera att pasens inlopp ar forseglat.

Satt tillbaka dammbehallaren i maskinen igen.

Gor sa har for att byta sakerhetspasen
Figur 8

m  Avlagsna och satt sugslangen pa en saker, dammfri plats.

m  Stang inloppet med locket (om sadant finnes).

m  Lossa dammbehallaren.

m  Stang sakerhetspasen genom att dra i "giljotinpackningen”
(2).

m  Stang plastpasen hermetiskt med motsvarande band (3).
Anvand tejpen (4) for att stanga plastpasens botten.
Avlagsna pasens motsvarande anslutning (5) fran
uppsugningsinloppet.

m  Satt i en ny, séker pase. Se till att uppsugningsinloppet
ar ordentligt anslutet till pastillsatsen for att garantera
forslutning.

m Linda plastpasen om dammbehallarens yttervagg.

m  Satti dammbehallaren i dammsugaren.

Hur man byter Longopac®

Figur 9

Anvéndning

m Lossa bandet (1) och Iat en del av pasen glida nedat.

m  Vand pasen full av damm (2) pa sidan for fa en del av
sackkassetten som kan forslutas tva klammor (3).

m  Placera de tva klammorna pa 50 mm avstand, klipp sedan
mellan klammorna med en sax.

m  Drag ned pasen som forslutits med bandet och lagg den
pa brickan (1).

Byte

m Lossa bandet (1) och ta bort pashallaren fran sin plats.

m  Satt i Longopac?® i driftplatsen, satt tillbaka pashallaren
under behallarkonen, satti stiften i halen och vrid systemet
for att lasa det till den 6vre cylindern (4).

m  Drag ut den inre anden av Longopac® minst 250 mm, satt
bandet (5) runt stédet och drag at genom att [dmna den
fria dverskottsdelen av den inre &nden som drogs bort
tidigare, fri.

m Ta bort den yttre &nden av Longopac® (6) och vik den
nedat, stdng den med kldmman (7).

m  Drag ned pasen som forslutits med bandet och lagg den

pa brickan (1).

Byte av primar- och absolutfilter

A OBS! A

Né&r maskinen anvénds for att dammsuga farliga @mnen
blir filtren férorenade:

m var forsiktig och undvik att spilla dammsuget
damm och/eller material;
m ldgg det demonterade och/eller utbytta filtret i en

foérslutbar plastpase;
forslut plastpasen hermetiskt;
kassera filtret enligt géllande foéreskrifter.

Aoss A

Att byta filter dr en allvarsfylld uppgift. Filtret maste
bytas mot ett med identiska egenskaper, identisk
filteryta och kategori.

Annars kommer maskinen inte att fungera ordentligt.

Stdng av maskinen drag ur kontakten ur vagguttaget
innan du utfér dessa arbeten.

Aoss A

Innan detta gérs, rengér filtret enligt anvisningarna i
avsnittet "Underhall, rengéring och sanering”.

Aoss A

Var forsiktig sa att damm inte roérs upp under
arbetet. Bdr en P3-mask och andra skyddskldder
samt skyddshandskar (PPE) som lidmpar sig for det
dammsugna dammet.

Aoss A

Satt ihop forsiktigt for att undvika att klimma handerna
mellan dammsugarenheten och behallaren. Anvédnd
handskar som skyddar mot mekaniska risker (EN 388)
med en skyddskategori Il.

A OBS! A

Anvénd inte klass H-filtret igen efter att ha avidgsnat
det fran maskinen.

Byte av primarfilter, for maskiner med det manuella
rengoringssystemet
Figur 10

Rengér primarfiliret enligt beskrivningen i avsnittet

"Filterrengdring”.

Slapp tillslutningsband (1).

Lyft stédet och lossa jordningsflatan (2) via vredet (3).
Lossa filterklamman (4) och lyft buren (5)

Ta bort och kassera filtret enligt gallande foreskrifter.

Aterstall dammsugaren genom att sétta i ett nytt filter och
satta fast det pa buren (5) med metallklamman (4).

Ateranslut jordningsflatan (2) via vredet (3).
Sétt tillbaka stodet och las det med tillslutningsbandet (1).

C421
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Byte av uppgaende absolutfilter
Figur 11

m  Rengdr primarfiltret enligt beskrivningen i avsnittet
"Filterrengdring”.

m  Slapp tillslutningsband (1).

m  Lyft stddet och lossa jordningsflatan (2) via vredet (3).

m  Avlagsna absolutfiltret (4) genom att lossa pa muttern (5).

m Tack over absoluffiliret (4) med en plastpase, forslut
plastpasen ordentligt och kassera filtret enligt gallande
foreskrifter.

m Satt i ett nytt absoluffilter (4) med samma
filtreringsegenskaper som det gamla filtret.

m  Las absolutfiltret med muttern (5).

m  Ateranslut jordningsflatan (2) via vredet (3).

m  Satt tillbaka stddet och las det med tillslutningsbandet (1).

Byt motorns kyilfilter

Figur 12
Justera atdragningsanordningarna och ta bort locken (1)
Avlagsna absolutfiltret (2) och tillhérande packning (3).

Tack over absolutfiltret (2) med en plastpase, forslut
plastpasen ordentligt och kassera filtret enligt gallande
foreskrifter.

Satt i ett nytt absolutfilter (2) och tillhérande packning (3)
med samma filtreringsegenskaper som det gamla filtret.

Satt tillbaka locken (1) och las dem pa plats med hjalp av
atdragningsanordningarna.

Separator
Figur 13

Separatorn ar utformad for att anvidndas med St3-
explosionsklassat damm, det vill siga damm med ett
Kst-varde > 300 bar m/s (ISO 6184/1 — IFA-klassificering:
http://staubex.ifa.dguv.de/?lang=e) och/eller damm med
en antiandningsenergi lagre an 1 mJ.

Aoss A

Utéver ovanstaende och for alla tillampningar
som involverar MIE<1mJ, utéver anvédndningen av
separatorn, kan eventuella nationella restriktioner
krdvas enligt lokala bestidmmelser. Kontrollera
med ansvariga myndigheterna. Dessutom maste
sérskilda motatgérder vidtas pa maskinen eller i
produktionsprocessen for att pa ett sdkert sétt kunna
dammsuga brédnnbart damm.

Nilfisk kundservice kan foresla méjliga atgéarder for att
Oka sédkerheten vid drift av maskinen.

Anvéandning

| separatorn finns tva behallare, en undre som samlar upp det
uppsugna dammet och en 6vre som haller koalescensfiltret pa
plats.

m  Tabort den 6vre korgen (1).

m Lossa stangningsbandet (2), ta bort det och ta bort
klammans packning (3).
m  Avlagsna uppsamlingsbehallaren (4) och se till att

utloppsventilen (5) ar stangd.

m  Hall mineralolja (11 I, t.ex. Mobil Velocite Oil Nr. 6) i
separatorn (6) och kontrollera att nivan narminimiindikatorn
pa nivakontrollen (7)

m  Satti uppsamlingsbehallaren (4) i separatorn (6).

m  Aterstdll anslutningen mellan behallaren (4) och
separatorn (6), satt i klammans packning (3) och satt
tillbaka stangningsbandet (2).

m  Satt tillbaka filterpackningen pa den interna flansen i
separatorn.

m  Satti separatorn under filterkammaren.

m  Anslut dammsugningsslangen till separatorns inlopp (8).

= Sla pa maskinen och sug upp dammet.

m Stoppa dammuppsugningen nar oljenivan  nar

maximimarkeringen.

[OBS!]

Separatorn é&r utrustad med en automatisk stoppanordning.
Né&r den maximala nivan av uppsamlat material har uppnatts
(cirka 4-5 I) kommer maskinen att sluta dammsuga och
processen méste avbrytas.

Tom behallaren

m  Stdng av maskinen och koppla fran dammsugarslangen.

m  Avlagsna separatorn och flytta behallaren till ett lampligt
omrade for kassering/atervinning av materialet.

m  Placera separatorn pa en arbetsbank i en upplyft position
for enkel tomning av vatskan.

m  Placera en behdllare i nérheten av avtappningsventilen
(5).

m  Oppna avtappningsventilen (5) och vanta tills separatorn

ar helt tomd pa den inerta vatskan.

[OBS!]

Det rekommenderas att avbryta tbmningen nér vétskan har
blivit slam.

[OBS!]

Det rekommenderas att montera ett extra filter pa behéllaren
for att ytterligare filtrera den inerta vétskan for korrekt
kassering.

m  Avldgsna den 6vre behallaren (1), lossa och avlagsna
klamman (2) och dess packning (3).

m Med den medféljande Ilyftremmen, Iyft langsamt
materialuppsamlingsbehallaren (4).

m Vanta nagra sekunder for att lata mer flytande vatska
rinna genom halen pa behallarens bas (4). Luta nagot om
nddvandigt.

m Ta bort behallarens 6vre lock och, om ndédvandigt,
spolfiltret, om ett sadant ar monterat.

m  Tvatta alla kontaminerade delar, skolj ordentligt med kallt
vatten for att avlagsna alla spar av dammsuget material/
inert vatska.

m  Sattihop komponenterna i omvand demonteringsordning;
torka alla delar som tvattats ordentligt innan hopsattning.

m  Satt tillbaka behallaren. Anslut den till maskinen for att

anvanda den igen.
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[OBS!]

Det rekommenderas att regelbundet upprepa detta
underhéllsarbete med inte alltfér langa intervall, &ven
om mindre méangder produkt dammsugs och &ven om
behallarens maximiniva inte har nétts.

Férlanga intervaller kan skapa sedimentation pa behallarens
botten, vilket skulle krédva ldngre tid fér underhéllsarbetet
som beskrivs ovan.

Aoss A

Den maximala médngden slam i behallaren far inte
overstiga den maximala vikten pa 9 kg (20 Ib). Detta
virde beror pa materialet som dammsugs. Toém

behallaren omgaende nér detta vérde nas.

Hur spolfiltret anvands

Systemet kan dven anvandas med ett 300 mm spolfilter, som
installeras i behallaren. Filtret separerar och samlar upp den
slemmiga delen, och tillhandahaller en forsta filtreringsniva.
Rester av olja i behallaren kan aven filtreras med ett annat 300
eller 100 mm spolfilter, fér att kunna anvanda den igen.

Vi foreslar att anvanda denna procedur for flera arbetscykler
(ungefar 3-4 cykler) och att byta oljan helt nar den forlorar sin
flytbarhet (hog viskositet).

Inert vatska for separatorsats

Systemet ar utformat for att anvandas med vatten eller olja,
egenskaperna hos den inerta vatskan maste vara vidhaftande
till den typ av material som anvénds och anvandaren maste
kanna till och 6vervaga eventuella reaktioner som de kan ha
nar de har kommit i kontakt med vatskan som finns i behallaren.

Foér att dammsuga metallpulver som kan ha séarskilda reaktioner
och skapa farliga angor eller gaser, som vate, (i enlighet med
instruktionerna i NFPA484) rekommenderas vatskor med
féljande specifikationer:

Mineralolja

Flampunkt > 100°C

Viskositet vid 40°C <10 ctS

Densitet > 0,80 kg/I

Oljor med samma specifikationer (t.ex. "Mobil Velocite No. 6”)

kan finnas lokalt.
A osst A

Oljan é&r brdnnbar och bér hanteras i enlighet med
lokala bestéammelser.

Aoss A

Vétskenivan i uppsamlingsbehallaren kan ha olika
nivaer av avdunstning under anvidndning. Var noga
med att endast anvdnda enheten ndr miniminivan ar
garanterad.

Aoss A

Vite dr en brandfarlig gas som genereras av kontakten
mellan metalliskt damm och vatten. Dammsugning
av dessa damm utgo6r dadrfér en risk for brand och

explosion, varfor kvalificerad personal maste ingripa.

Tathetskontroll

Kontroll av slangar

Kontrollera att anslutningsslangarna ar i bra skick och korrekt
monterade.

Slangarna maste bytas om de ar skadade, trasiga eller daligt
anslutna till kopplingarna.

Titta efter mdjliga blockeringar langs slangen, i inloppet och
pa dammskivan i fillerkammaren om du arbetar med klibbiga
material.

For att rengdra, skrapa inloppet fran utsidan for att ta bort
avsattningar.

Kontroll av filterkammarens packning pa maskiner
med dammbehallare

Figur 14

Om packningen (1) mellan behallaren och filterkammaren (3)
inte garanterar tathet:

m  Lossa de fyra skruvarna (2) som laser filterkammaren (3)
mot maskinens konstruktion.
m  Lat filterkammaren (3) sankas och drag at skruvarna (2)

nar den har natt tathetslaget.
Om en optimal tathet inte erhalls eller om det finns revor,
sprickor, etc., maste packningen bytas.

Kontroll av filterkammarens packning pa maskiner
med Longopac®-system

Figur 15

Se till att Longopac®-pasen ar tat med packningen (2).
Kontrollera &ven packningens tathet pa utloppsbackventilen

().

Packningen maste bytas om den ar sliten, sdnder, etc.

C421
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Kassering

Det 6verkryssade sopkarlet pa utrustningen anger
att den elektriska och elektroniska utrustningen
ska samlas in och kasseras separat fran
hushallsavfallet. Korrekt kassering av utrustningen
bidrar till att forhindra potentiella negativa foljder
o fér miljéon och manniskors halsa.

Elektrisk och elektronisk hushallsutrustning ska kasseras pa
separata insamlingspunkter i bostadsomradet. Observera att
kommersiell elektrisk och elektronisk utrustning ska kasseras
separat fran det kommunala avfallsflédet. Vi informerar garna
om ladmpliga kasseringsalternativ.

Kopplingsscheman
VHS110 222 V230
Figur 16
Namn Kod Beskrivning Ant.
Q1 4083901742 Brytare 2 pol 16 A 1
J1 4083901743 Rektifieringsfilter 1
VHS110 222 V110
Figur 17
Namn Kod Beskrivning Ant.
Q1 4083901742 Brytare 2 pol 16 A 1
J1 4083901743 Rektifieringsfilter 1
L1 4083901740 Reaktor 16 A 1
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Rekommenderade reservdelar

Nedan finns en lista 6ver reservdelar som bor finnas till hands for att paskynda underhall.

Se tillverkarens reservdelskatalog vid bestalining av reservdelar.

Modell
Namn

VHS110 222
Stjarnfiltersats 4081701208
m‘m Stjarnfiltersats (FM) 4081701218
Stjarnfiltersats (FP) 4081701417

© Filterringpackning Z8 17025
© Filterkammarpackning 4081100183
Q Filterklamma 4084001291

Absolutfilter 78 17262
) Longopac 4084001470
Papperspase (DS - 5 st.) 4084001003
Plastpase (PBS) 201769505
Plastpase (PBS ACD) 701769505
ﬁ@ Sakerhetspase (SBS) 4084001467
Sékerhetspase (SOBS - 5 st.) 4089101051
@ 230V 1000 W Motor 4089100800
110 V 1000 W Motor 4089100807
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Felsokning

Problem Orsak Atgard

Kontrollera vagguttaget.
Kontrollera kontaktens och kabelns skick.

Maskinen startar inte Ej ansluten till enatet
Begar assistans fran en av tillverkaren
auktoriserad tekniker.
Anvand filterskakaren (modeller med
Blockerat primarfilter manuell filterskakare). Byt filtret om detta
Maskinens varvtal dkar inte ar tillrackligt.
Blockerad sugslang Kontrollera sugslangen och rengér den.

Det mekaniska stoppet for vatskor har

. Témma vatskebehallaren.
aktiverats

Maskinen avger ett mer akut ljud

Filtret ar trasigt Byt det mot ett av samma typ.

Dammlackage fran maskinen . )
Byt det mot ett av [amplig kategori och

Otillrackligt filter kontrollera.

Kontrollera alla jordade anslutningar. Byt
Elektrostatisk spanning pa maskinen Saknad eller otillracklig jordning slangen mot en antistatisk slang, i synnerhet
pa insugsinloppet.
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EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG

Declaration of Conformity

Patdien o dhodé
NILFISK omeninns

Afhwon ovpGpd

Megfelel6sségi nyilatkozat

Rewnapaus 3a cvotsercrone

Declaragao de conformidade
Deklaracja zgodnosci

Rexnapauss o cooTsercrann

Vastavusdeklaratsioon
Déclaration de conformité

Atbilstibas dearacija

izjava o skiadnosti

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vyrobee / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kaaoxeuaorc /

Gyartd / Proizvodat / Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent / Fabrikant / NI
Fabricante / Producent / Producitor / npowssogurens / Tilverkaren / Vjrobca /

Proizvajalec/ Uretic firma:

isk A/S, Marmorvej 8
DK-2100 Copenhagen, DENMARK

Product / Produkt / Producto, Toode, Produt, Tuote/ Mposyir /
Nipoiy / Termek / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts /

Artikel/ Produtos / Produs / ladelek / Oriin

Model:

Type:

Serial nr.:

Place label from production test equipment here.

CE52

Mod. CE:

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /
Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onwcare / Nepuypad / Leirds /
Opis / Descrizione / Aprasymas / Apraksts / Beschriving / Descricéo /

Descriere / Beskrivning / Popis / Agiklama

VAC - Complete electrical machine

®

directives and standards.

We, Niffik hereby declare under our_sole
responsibilty,  that _the _above-mentioned
product() is/are in conformity with the following

My, Nifisk prohlaiujeme na svouvilutnou
odpovidnost, Ze vide vedeny virobek je v

@

Hue, Niffisk € HaCTORULOTo Aekrapupane Ka coon
n PHoCT, e nocoNeHuTe. Mo-ro
PORYITLT € 8 croTaercToMe Cuc CreaTe
AADRITEM U CTarAZPTH.

Eusi, Nilfsk Snivougi e anodeionid iac

Y ——
e BD oot o st s

mencionado ests em conformidade com as
dirtrizes e normas a segur.

My, Nifisk Niniejszym oswiadczamy 2 pelna
wyie]

poiG
he T axGhouBes odayic Kat

wn,

Richtinien und Normen entspricht,

med folgende direktiver og standarder.

responsabiidad o

siguientes directivas y normas.

Wi, Niffisk erklren in alliniger Verantwortuns,
dass das oben genannte Produkt den folgenden

Vi, Nifisk erklerer hermed under eget ansvar at
ovennazvnte produktler) er i overensstemmelsc

Nosotros, Niffisk declaramos bajo: nuestra tnica
e ucto  antes
en conformidad con las

Meie, Nifsk Kaesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode

@ ;

a

@

npétura.

Mi,Nifisk Kijelentjok, egyedili felelosségel, hogy
fent_emlitett tormék megfelel 32 alabbi
iranyelveknek és szabunyoknal

i, Nifisk zavijsjemo pod punom odgovornoscu,
o fei projavod u skiadu 52 sledeéim
direktivama i standardim.

o, Nilfis dichiara sotto fa propria responsabilts,
e il prodotto di cui sopra & conforme alle
seguenti diretive & norme.

Mes, , Nilfisk’, prisimdami visitka atsskomybe
parcizkiame, kad pirmiau mintas produktas (ai)

directives et normes suiantes.

998 © 866

Nilisk déclare sous notre seule responsabilté que
le produit mentionné ci-dessus st conforme aux

Me, Nifisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
etth edells mainittu twote on yhdenmukainen

@i

s, Nifisk, ar pilnu atbiibu spliecinim, ka
fepriekimingtals ks atbilse  adam
direktivam un standartiem

Vi, Nifisk erklzrer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er | samsvar med

@

og standarder

We verdaren Nifisk hierbi] op eigen
verantwoordeljkheid, dat het b
uct voldoet aan’ de volgende richtljnen en

Jest_zgodny 2 nastepuiacymi dyrektywami i

RO rsspundere, c procusul i sus mentiont st in

conformitate cu urmatoarele  standarde 51

M, Nifisk wacrosuum satansem noa wauy
ronkyo orsercroestocTs, o
[ —

PpoAy  coorsercTayer  creayouum
AUpRITUBaM W CTaNAZPTAM.

O L ——

dukt_ Sverensstammer med
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